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Európa több lövőid csak akkor lehet elérni, he a nemzetek 
őszintén és az engesztelöóés lengében lóinak cselekedni 
— mondotta NacBonaid angol miniszterelnök

,,A hutsnnnei szerződés a vil ágtőr létle­
lem uj napját nyitotta meg.“ — így kezdte 
beszédét MacDonald angol miniszterei nők 
tegnap délelőtt 10 órakor, miután húsz ál­
lam képviselője aláírta a lausannei szerző­
dést, A konferencia résztvevői gondoskod­
tak arról, hogy megfelelően ünnepélyes miljőt 
teremtsenek az angol miniszterelnök meg- 
győződéses óhajának. Talán megérezték. 
hogy MacDonald szép és hangzatos kije­
lentése egymagában nem elég, sok minden 
hiányzik még altoz, hogy a lausannei kon­
ferencia valóban uj lapot nyisson a világ- 
történelemben...

Tegnap délelőtt 10 órára zsúfolásig meg 
telt a lausannei konferencia nagy tanácsko­
zóterme. A konferencia helyiségébe csak 
szigorú rendőri igazoltatás árán lehetett be­
jutni. mégis szorongásig megtelt a nagyte­
rem, mert mindenki eljött, aki jöhetett, hogy 
a nevezetes aktusnak szemtanúja legyen. A 
delegátusok abban a sorrendben helyezked­
tek el a patkó alakú asztal mellett, amilyen­
en a konferencia megnyitó ülésén helyet 
foglaltak. A középen MacDonald ült, a kon­
ferencia elnöke, jobbra tőle Franciaország, 
balra Anglia, majd Németország és így to­
vább a többi államok delegátusai.

Megkezdődik a történelmi 
jelentőségű értekezlet

Kalapácsütés jelzi, hogy a nagyfontos­
sá gu értekezlet megkezdődött. MacDonald 
elnök Simon angol külügyminiszternek ad­
ja meg a szót. Az angol külügyminiszter 
utána pedig a francia és az olasz pénzügy- 
miniszter azonostart a lmu nyilatkozatot ol­
vastak fel. A nyilatkozat szerint

a háborúból származó hadiadósságok 
rendezését ' 'halasztják mindaddig, amíg 
a lausanr ■ egyezmény éleibe nem lép, 
vagy pedig amíg liivata' >san megálla­
pítást nem nyer, hagy a lausannei e- 
gyezmény ratifikálása lehetetlenné válr-

Az elhalasztás célja, hogy az érd rk 1 
h d..lmoknak idejük legyen az Egyesült Ál­
lmokká! szemben fonállá) adósságaikat ren­

dezni.

Ezután megkezdődött a lausannei akták 
üli: c pelves aláírása.
Elsőnek MacDonald vette kezébe az a- 

i'an\tollat, ma jd Belgium képviselő je. Ma jd 
orban az asztalhoz járultak az angol do- 

miniumok képviselői, azután a francia de­
legátus. Utána Z.ilcszky lépett az asztal­
hoz, de az általános figyelem ekkor már 
Fapen német birodalmi kancellár felé for-

I dúlt, aki felállott helyéről, feltette csont- j 
j keretes szemüvegét, nyugodtan az asztalhoz j 
j lépett és aláírta a Németországra nézve oly j 

nagyjelentőségű jegyzőkönyvet.
Ezután a többi államok delegátusai ír­

ták alá a jegyzőkönyvet, melyen

összesen busz aláírás szerepel.

A wllő84őrienelm uf lap!« nullt
met* — montloíla MatBonald 

antEoi miniszterelnök
Az aláírás aktusának befejezése után 

MacDonald emelkedett szólásra, hogy el­
mondja elnöki záróbeszédét. Felolvasta a 
svájci szövetség elnökéhez és Svájc népé­
hez intézett táviratát, melyben a konferen­
cia nevében köszönetét mondott a vendégsze­
retetért. Ezután megemlítette, hogy

a la. inéi egyezményt 1525-ből szár­
mazó pecséttel látták el,

amely annakidején Lausanne és Streiberg 
békekötését hitelesítette. Ez a béke még ma 
is fennáll, tehát a pecsét jó omen lehet. An­
nak a re menyének adott kifejezést, hogy

a lau nmei szerződés hosszú barátság­
nak és békés együttműködésnek lesz h 
kiinduló pontja.

A konferencia résztvevőire súlyos fele­
lősség háramlóit, sok nehézséget kellett le­
küzdeni, sok kölcsönös engedékenységre volt 
szükség, h eredményt érjenek el. Az az 
érzése, hogy

a lausannei szerződéssel a világ örééne- 
leni ni 1 -yja nyílt meg.
Az 1919 óta szerzett tapasztalatok meg­

mutatták, hogy valamennvi terhet Ívbe.ellen­
ség egyetlen nemzetre hárítani, örömmel 
látja, hogy Németország nehéz viszonyai cl- 

! lenére hajlandónak mutatkozott ki\ enni a 
! részét Európa újjáépítéséből. Nem lett vol- 
I na semmi értelme annak, hogy Németország 

tói olyan áldozatukat követeljenek, ame­
lyet nem tudott volna teljesíteni.

Beszédét azzal fejezte be, hogy a fegy­
verkezés korszakának is le kell zárulnia és

Európa jobb jöx őjét csak akkor lohe' 
elérni, ha a nemzetek őszintén és az en­
ge sz cl ödés jegyélxm fognak cselekedni-

A lausannei konferencia első lépésnek 
tekinthető ezen az utón.

MacDonald b. szétlő után llerriot fran­
cia miniszterelnök a konferencia köszönetét 
tolmácsolta az elnöknek, az értekezlet folya

mán tanúsított odaadó munkásságáért.
Ekkor felhangzott ‘MacDonald kalapács 

ütése és befejeződött a lausannei konferen­
cia.

Sallőveicmengeh
Londonból jelentik: Az angol sajtó nagy 

örömmel üd ii a lausannei megegyezést. 
A Times azt írja, hogy

F.u p.! testéből sikerült eltávolítani 
a mé get.
A versaillesi szerződés jóvátételekről 

szóló fejezete elveszti jelentőségét, valamint 
a szerződés egyéb része is. A Financial 
News azt hiszi, hogy a lausannei egyez­
mény első következménye a Lükének Né­
metországba való visszaáramlása lesz.

A francia sajtó hasonlóképpen ir. Az 
Echo de Paris szerint az egyezmény a le­
hető legjobb. A Matin rámutat arra, hogy 
Franciaország az értekezlet elején teljesen 
elszigetelten állott, befejezésekor álláspont­
ja teljes méltánylásra talált.

A .:eí nacionalista sajtó elutasító ál­
láspontra helyezkedik és magiára nézve 
nem í irtja kötelezőnek az egyezmény*-

Annyit elismer, hogv a jóvátétel eltör­
lése nagy eredmény, de drága árat kellett 
érte fizetni. Pa perinek nem sikerült meg­
nyitni a börtön kapuját, sőt még újabb re­
teszt rakott rá.

Washing1, iból jelentik, hogy az ameri 
kai sajtó vegyes érzelmekkel fogadta a lau - 
san.'.c konferencia eredményét. A lapok 
megjegyzik, hogv nagy taktikai hiba Volna, 
ha az európai államok az elnökválasztás 
előtt kezdenék meg akciójukat az adósság 
ügyének revíziójáért, mert az államokat 
ezzel a revízió ellen hangolnák.

A képviselőház tegnapi ülésén több he 
vés kilV.h .dás hangzott el Hoover ellen. 
Azt mondották a felszólalók, hogy Amerika 
1 loovernck köszönheti, hogy elvesztette több 
millió fos követelését.

lugoszlnMíi ní:m trió alá « 
zárötefízijöhöníjvet

A zárőjegyz k íivv nemet jóvátételtIdcr 
dóst tárgyaló fejezetét

a jugoszláv, <-s hs/.lovák, rnnán portu­
gál és görög delegátusok nem írták alá

azzal az indokolással, hogy' a kérdést kor­
mán vaikkal előbb külön meg kell tárgyalni.
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feli levél
Mapllalisto és szociális (Oké
Azt. mondják, hogy a modern tánsadu 

,om válságos óráit éli. Ezt a tapasztalat ad 
l'a azok szájába, akik ezt az elvet hangoz 
tatjók. A válság okát is keresik s azután 
ar*"®,3 mc'6tilapitásra jutnak, hogy a tár 
-adalom mai válságának egvik oka, a min­
denkori válságok okozója, a tőke.

A tőke a hasznot keresi és pedig min 
áron. Soha szemlél te többen nem mutatta a 
(3ke haszonlesését a „mindenáron“ szem - 

előtt tartásával, mint a 18. száza dl >eli hol - 
laud-ja pán keres kedd lem.

A japánok eblxín a korban minden idc- 
uent távol tartottak partjaiktól, egyedül a 
hollandoknak engedték meg, hogy kereske­
delmet űzzenek a japánokkal s e célból a 
upánok a hollandoknak odaadták Uesima 

nevű szigetüket, amely «00 láb hosszú s 
-40 láb széles.

A kis telep hollandi elöljárója köteles

r

A szombori kath. egyházközség

a tanitónőképző meg­
szüntetésével, vissza­

követeli a zárdaépületet
A Újság is megírta, bogy a közök Lutás-

iigyi minivsztvrium a szóin bori tanitónőképző meg- 
j szüntetései otreiKlelte. Ez a rendelkezés két szem­

pontból is izgalomban tartja a város közönségét.
; Először "ért, mert ismét egy közintézmény szűnik 
( meg, másodszor pedig azért, mert most itt az 
j kálóra, hogy a város lakosságának többségét al­

kotó katolikus polgárságnak egy már évtizedes aé- 
j reime orvosoitassék.

Kétségtelen, hogy a várost úgy kulturális, mint 
I szempontból érzékenyen érinti a tanitóno-

képző megszüntetése. Egyik legrégibb iskoláját vesz­
ti el, mely az 1818-ban alapított szombori görög- 

i. keleti szerb tanítóképző intézetből sarjadzott ki. 
j a képzőbe 1872 óta leánytanulókat is fel-
* ve<*el< 8 W mint vegyes iskola működött 1895-ig, 

amikor is az akkori eaedukáció ellenes pedagógiai. * 7 v,t,„ ‘w/tvívci i w a* azvrxun eaeuuKdKiio ellenes pedagógiai
ott minden evben a mikadónak ajándékot irányzat, hatása alatt álló magyar kultuszkormánv
'nm. L/ZCn clJJvíllOITlTTl A I nóolx/íL-Ó 1 VI K nciicmin -------1_ - 1 ... .\111m. Ezen alkalommal négykézláb csúszva 

jelenhetett meg a császár előtt. Fejét fel 
sem emelhette, hanem egészen a földig ha­
jolva várt az engedélyre, hogy távozhassák 
s térdenal]va, hátrafelé csúszva kellett ki- 
meruiie. Ezután a holland kereskedők kötele 
sek voltak megjelenni a mikád’ó udvari né- 
|>ei előtt és felsőruháikat levetve ide-oda 
keUett ugrálni<»k, részegnek tetetni magukat 
s dadogva japán nyelven kellett beszélniük. 
Azonban ők monopolizálták a japán keres- 
ködeimet s gyűjtötték a tőkét, még ha ne 
ctséges rabszolgák voltak is.

A tőke ezután is hatalom maradt s a 
lllres német hadvezér ' 'oltke nem átalja ki 
jelenteni, hogy a militárzimust is hatalmába 
ejtette. 1870-től alig volt ege--két háború. 
u»eiyet a szabadság szent eszméje s nem a 
uík© vezetett és hozott volna létre. A búr 
háborút az angol börze idézte fel. Kuba és 

ilippi szigeteket az amerikai cukor és db- ’ 
• án^Tgyérasok kedvéért vették el Spanyol or- j 
ziígtól. Az amerikai cukorszindikátus száz j 
miliő dollárral járult a háborúhoz. Mexiko ; 
llandó polgárháborúinak „ka a petróleum 
osztok versengése. Az egyik párt mögött 

< londoni Rotschild-ház, a másik párt mö- 
uitt pedig az amerikai Rockefeller áll. A vi- 

!aghaboruban a tőke kalmár szerepét Cham 
erlnm Som bari is elismeri.

Az ember a tőke rabszolgája volt és
maradt.

Mondjuk talán, hogv ezt a rabszolga­
ságot a kapitalista tőke idézte elő. Úgy lát- 
/.ik az első pillanatra, de a komolyan gon­

dolkodó belátja a megáll api tás téves voll it 
Aztalin az orosz szociális tőke fővédnöke 
kénytelen elismerni, hogy a szociális tőke 
eeija ás eredménye hasonló a kapitalista tő 
ke céljaihoz ás eredményéhez. Sztálin elis­
meri. hogy a szociális tőke haszonrészese- 
dese kénytelen 46 százalékot elvonni a mun- 
K aértek bői. Így azután képtelen segíteni a 
'zc.Q'énytseg'Cn 4» a tá vsad. almi jóléten épp- 

i -v nem segít, mint ahogy a kapitalista töke 
cm teremt c téren ideális állapotokat.

A szociális töke nem tudta emelni a tár 
odaírni jólétet. A legjobban fizetett ipari 1 
innkás sem kaphat több húst hetven deká- j 
ti hetenként Sztálin szerint. A közepes j 

keresetű ipari munkás pedig hetenként fél I 
yiló húst sem kaphat. \ hivatalnokok pe- ■ 
i" a szociális töke ideálisnak hirdetett Szov I 

el köztársas;' than hetenként csak negyed 
kiló húst eiy Illetnek meg maguknak. Az 
újonnan felfedezett húrom szovjetoroszor- 
zági mező, a I iskir, embavidéki, ukhatin- 

'-zki pedig ug.x in I an kíméletlen harcot bil­
det a haszon részesedéséi t mint a kapitalista 
angol ás amerikai petroicumtrösztök.

Snowden angol munkáspárti vezért nem 
lehet kapitalistának nevezni s azért fontos 
az a vissz isa, amikor arra a kérdésre, 
\an-e Oroszországban munkanélküli, azt vá

nyomására meg alapították a szombori görög-keleti 
szerb tanitónőképző intézetet. Anyagi szempontból 
érzékenyen érinti a szombori kereskedő világot, 
főkvnt a divatáru s az élelmiszer kereskedelmet. Az 
intézetnek 150- 160 tanulója volt, kik 15 tanár és 
8 gyakorló iskolai tanítónő vezetése alatt készültek 
a tanítónői pályára. Az intézettel kapcsolatos minta­
szerű internátusbán 100 személy kapott havi 550 
dinárért teljes ellátást. .Azt az 1 millió 300 ezer 
dinárt, melyet a tanítónő jelöltek évente a szó ni - 
bori kereskedőknél hagytak, meg fogja érezni a 
x áros úgyis halódó kereskedelmi élete.

Az intézet 1921 augusztus 2-ika óta a szombori 
római katolikus egyházközség tulajdonát képező 
egyik apácazárda épületben van, ahol a római ka­
tolikus női felsőkereskedelmi iskola volt s melyet 
annak idején egyszerűen miniszteri rendelettel vet­
lek a preparandia cél j aim igénybe. Az épületet 
néhai dr. Haynald Lajos bíboros, kalocsai érsek, 
az áldozatkészségéről jól ismert főpap építtette 
a római katolikus magyar nőnevelés céljaira.

A katolikus egyház kezdettől lógva sérel­
mezte az épület igénybe tételét s tíz éven 
át nem volt püspöki értekezlet, melyen a 
szombori zárda s a noviszádi katolikus fő- ,

gimnázium épületének ügye szóba ne ke­
rült volna.

A város katolikus közönségét főként ebből a szem.
I>ontból érdekli a tanitónőképző megszüntetésének 
ügye. Szkenderovich Antal pápai kamarás, szom­
bori plébános — akihez ebben az ügyben kérdést 
intéztünk — azt a felvilágosítási adta munkatársunk 
nak, hogy a közoktatásügyi kormányzat 1926-ban 
és 1927-ben is világosan elismerte az egyház tulaj­
donjogát az épületre, melyet csak addig kívántak 
igénybe venni, míg más megfelelő helyiséget nem 
találnak az iskolának. A katolikus egyházközség 
az igénybevételt bérleti viszonynak tekinti annál is 
inkább, mert annak idején, mikor a görög-keleti 
egyházzal igénybevett iskolaépületei bérösszegére 
xonatkozó tárgyalások folytak és sikerrel be is 
fejeződtek, a katolikus egyházközséggel is elvi 
jellegű tárgyalásokat kezdtek a bérleti viszonyra 
vonatkozólag. Minthogy az ok, mely az épület 
igénybevételét indokolttá tette, a képző megszünte­
tésével megszűnt, az egyház követeli az apácazárda 

I épület visszaadását, mert katolikus nőnevelési cé­
lokra arra magának is szüksége van. Természetesen 

I kívánják a bérösszeg megfizetését az állam, a volt 
bácskai tartomány illetve a bánság részéről épp 
úgy, amint az elemi- és polgáriiskolai célokra 

; 'génybeveti katolikus jellegű épületek bérét Szom- 
! lx>r városától.

A képző nyugalmazott igazgatója, Bérity mind­
össze annyit tudott a dologról mondani, hogy ő 

i ,LZ intézet kulcsait a férfiképző azóta szintén nyu- 
I galmazott igazgatójának Terzin Pavlcnak adta át 

megőrzésre, mivel az iskolaszolgát máris elbocsátol 
Iák. A maga részéről csak fájlalja az intézet meg­
szüntetését, mert az internátusával együtt nem az ő, 
hanem Nikolics bán és Jovanovics inspektor véle- 
menye szerint is valóban mintaszerű volt.

S zom borban mindenesetre érdeklődéssel várják 
a fejleményeket. Mint jelentettük, a deputációzás 
az iskola fenntartása érdekében eredménnyel nem 
járt ö igy most az épület körül fog a harc meg 
indulni.

A «pc-i egyetem, amelyet a leS»t*bH dl íkzav.rgfaok ml,« kénytelenek voltak t,,ri„,|.

faszolja : munkakényszer a dorlmoori fegx 
liazban és műnk a kényszer Szov jctoroszor 
szágíban.

Senki sem tagadhatja azt, hogy a tőké 
re szükség van, akár kapitalista, akár stzo- 
cia lista névvel illetjük. Társadalmi jólétet 
azonban csak ugly tud létrehozni, ha érvé- 
nyesili a két elvet: suum ciiique tribuere és 
méltó a munkás az ő bérére.

Suumcmque trilbuere, másszóval adjuk 
n7S mindenkinek azt, ami őt megilleti. A 
tőkésnek az igazságos hasznot, legyen az 
alx-ar szellemi, akár anyagi tőkével rendel 
Kczo. Méltó azonban a munkás az ő bérére. 
' jó munkás mindig több bérre tarthat 

'gényt, inig a henye felületes munkás csak

szerényebb követelésekkel állhat elő, meg 
elégedve a silányabb munkát megillető szc 
renvebb, de igazságos l>órrel.

A tökéért majomszerepre vállalkozni 
'agy háborús vérontást felidézni ellenkezik 
az emben méltósággal, amint a munkásból 
kényszermunkát végző rabszolgát és fegx 
láziakét csinálni szintén az ember" méltó 
sag megsértése és a társa dó Imi jólét fel 
borítója. 6

■ A kapitalista és szociális tőke s az ezl 
okozta eles ellentét megszűnik, ha lesz igaz 
sagos óke és értékes munka, az emberi 
méltóság megbecsülése és az osztóignzsik 
ervgnyesitése.
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1.
Mélyen tisztelt Szerkesztő ur! A Ren 

-li Újságban olvasom, hogy a növi szadi 
I rand fürdő rövidesen alighanem gazdát cse 

rél. A hir után annyira-amennyire magya­
rázatot lelek néhány meglepő furcsaságra, 
ami a noviszádi strandon tapasztalható. így 
többek között mostmár nem fektetnek kü­
lönösebb súlyt a tisztaságra, mert a kutak 
környékén garmadával hever az eldobott 
csont, papírhulladék és egyéb ételmaradék. 
\z illemhelyek rettenetes állapotban van­
nak, általában tel jesen szabadjára engedik 
a közönséget, amely pedig — jól tudjuk — 
fegyelmeden, a rend és tisztaság megóvása 
./colpontjából irányításra szorul.

Ila az eladásról szóló hírek alapján a 
fenti visszásságokat kénytelen -kelletlen ta­
bui megértené az ember, a legerélyesebben 
tiltakozom az ellen, hogy futballozó és lab­
dázóifjoncok a magam és gyermekeim testi 
épségét veszélyeztessék kamaszos és éret­
len dühajkodásukkal. Ebbe már a rendőr- 
égnek is bele kellene szólnia. A nekivadfult 

labdlázoknak meg kellene magyarázni, hogy 
a gerenda és a part közötti rész a csendes 
íürdőzőké, aki duhajkodni akar, menjen tu! 
a gerendán, olt azután labdázhatnak és 
nyomkodhatják egymást a viz a’á kedvük 
szerint. Kiváló tisztelettel; — Egy szenvedő 
strandoló.

2.
Igen tisztelt Szerkesztő ur! Kissé tá­

lán drasztikus panasszal fordulok a Reggeli 
Újsághoz, de a Futaki ut többezer lakójá­
nak kérését tolmácsolom, egy igen kelle­
metlen ügyben. Arról van szó, hogy a gyep- 
mester kocsijai esténként tíz óra tájban vo­
nulnak végig a Futaki utón, a Szí ob oda szál 
ló és a cukrászdák előtt akkor, amikor a 
szálló és cukrászdák terasza tömve van kö­
zönséggel.

A kocsik rettenetes bűzt árasztanak és 
löbbizben alkalmam volt tapasztalni, hogy 
idögének, (akik véletlenül a szálló teraszán 
üldögéltek, a legnagyobb megbotránkozás­
ai tiltakoztak az eset miatt és nem mulasz- 
olták el megjegyezni, hogy ez másutt se- 

üol elő nem fordulhat.
Ila mar az illetékes hatóságok megen­

gedik, hogy a gyepmesterek este tiz óra e- 
'ött megkezdjék munkájukat, legalább any- 
nyit tegyenek meg, hogy' kocsijaikkal a meI- 
Ickuccákra irányítják őket és tiltsák meg 
nekik, hogy a báni hivatal, a szállók és 
< ukraszdók teraszai előtt, alig 4—5 lépesre ■ 
íz asztalok mellett ülő közönségtől — disz- 

I elvonulást rendézzeneki.

Nagyobb nyilvánosságot kérnek 
n adóárveréseknek

Becskerekről jelentik: A bánsági kereskedelmi 
lS I parka ma ra n Polner György féle meghiúsított 
.írveréssel kapcsolalosan — amelynek már mint 
negirt. az Reggeli Újság — a másfél millió dinárra i 

'»ecsillt áruraktárát 45.000 dinárért adták el — 
beadványt intéz a pénzügy minisztériumhoz, amely­
ben nagyobb nyilvánosságot kér az adóárverésekre.

A beadványban, amelynek kidolgozására hite- 
mzöi védcgylolek képviselőit kérték fel, részletesen 
megindokolják miért van szükség „a szűk családi 
körben' végezhető árverések egyszersmindenkori ki- 
tiiszöbölcsére és kifejtik, hogy hány helyen és 
mikép kellene meghirdetni az üzletek eladását, 
meri a mostani meghirdetés mellett csak az érde­

kek vehettek róla tudomást.
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A rozsda jelentkezése 
erősen csökkentette az idei 

aratás kilátásait
A kereskedők kaikul 'dója szerint a régi buzz'val 
együtt mintegy 2—3 millió materen zsa jut az idén

kivitelre
— Kt t érdekes nyilatkozat a Reggeli Újság részére —

Az aratás a Dunai) ánsúg legnagyobb 
részén már megkezdődött, nemsokára már 
dolgoznak a cséplőgépeik és ezzel kapcso­
latban ;> !kieska és a Bánát manapság külö­
nösen fontos proli! nája vetődik fel. ho­
gy'an és milyen áron lehet az idén a búza 
részére piacot találni. Mint ismeretes, a ta­
valyi buzarezsim nein vált be, azt a kor­
mái o’yar.k'"en változtatta meg, hogy a 
búza be "‘Idi forgalmát szabaddá tv.te, csak 
a kivitel területén tartotta fenn a monopó­
liumot. Most az aratás idején különösen 
fontos az a kérdés, mennyiben fog beválni 
az uj buzarezsim. Az elmúlt év hibáit bölcs 
gazdasági politikával kell jóvátenni, annál 
inka! b, mert mir.Emi oldalról olyan értesü­
lések érkeznek hogy az aratás idei hozama 
nem lesz a legkedvezőbb Tavasszal na­
gyon sok kiír. ztak az áradások, habár 
a Duna bán ság gazdasági ügyosztálya nagy 
anyagi áldozatokkal mindent megtett, hogy 
az árx........kotta lakosságot felsegítse.

Nagy veszély ’"vl-nl a rozsda js, amely j 
az ország igen sok részén jelentkezik 6s 
j -entős kánokat okoz. Mindezek óva­
tosság")) :n<i'k az i11v ék“s körű el ok

« am»kar , idei buzaprobléma meg­
oldásáról van szó.
Illetékes he’y ! .- ért értesüléseink sze­

rint a Dunabánságban a nagy árvizek elle­
nére a bevetett terű . k k le jedése megle­
hetősen nagy. A téli vetések a következő a- 
dalo 11111:! i . al b. teltek 872
ezer .>2 hektár, árpával 34.091 ha, rozzsal 
6562 ha, za >al 6890, kétszeres búzával 2 
595, tunkol Í vel 82, répával 1090, lóborsó­
val 873, mákkal 26 ha, összesen tehát 924 
ezer 363 bel rí.

Az előbbi s ois/'ikák a bevetett terüle­
tek te n el ében sokkal k dvczöbbtk vol­
tak. főleg azé 4. meri az. idén a külön­
böző elemi csapások állal sújtó t lefü­
lelek kim .idi ik a statisztikából.
A bevetett területek ilyen hatalmas kom 

ple\uma " I! nem k 11 attól félni, hogy 
az idei aratás kevés lesz, h i ’ár az értesülé­
sek meglehetősen kedvezőtlenek. Munkatár­
sunk feli. .te Popovics Pocija Pavlát, az 
ismert gaz.de szakértőt, akit megkérde­
zett mi'y ii kilátásokkal indulunk az idei 
aratásnak, Popovics Pocija Pavle a követ­
kezüket mondotta munkatársunknak;

A rozsda pusztítása csökkenti a terméskilátásokat
— A búzánál az utóbbi h.*.eki.cn un,sda 
lépett fel, amc'y az a a ás ki d , : íí ki­
látás ií "g n súlyosan csaknem 50 szá- 
• ’ékkai csők’-pn'etle.
A rozsda a buznlevelck és a -alma 

betegsége, amely tulnjdonképen gomba. Ez 
a gomba megfelelő éghajlati viszonyok kö­
zött, főleg azonban köd esetén képződik. A 
gomba a huzal evői on és a száron él, ilvcn- 
módon a növény lélek zését korlátozza. A 
nagy Forróságban a búza nehezen lélckzik

es igy korábban érik, habár a vegetáció 
még nem fejeződött be. Ez a kényszerérés 
visszaírd ' </':- > és a kár tulaj­
donképpen ott jelentkezik, hogy tökéletlen 
szemeket kapunk.

A hu'/anemcsitő intézetek minden 
erővel az in dolgoznak, bőgj’ o’yan hu- 
zafaj t érjenek el, amely ennek a gom- 
h 'uak e ed'lény ■ sen ellená l Ez rész­
ben már sikerült is. s ezért van az. Hogy 
a rozsdával meginni időt \ dákeam is
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latfiatunk olyan parcellákat, amelyeken 
ez a gomba nem tűnik fel. Ez azt" jelen 
t*. hogy a búza ezeken a területeken el- 
knállóbb.
Amennyire a búza az ifién május és jú­

liusban javult, ugyanolyan mértékben meg­
támadta az egész Vajdaság területén a rozs- 

. ’ “a azonban az érés normális folyama- 
loban fejlődik tovább, mégis katasztráJis hol 
dánként mintegy 7 mázsás terméssel szá­
molhatunk. Az aratás még nem kezdődőt* 

mindenütt, az idén teljes tiz nappal

I A tökbi szemes növény közül a tengeri 
kitűnően a'l li ár még esőre van szüksége. 
Az arpa kilátásai közepesek, inig a tavaszi 
arpa kitűnő.

Munkatársunk felkereste Morotvanszki 
ínkot a dunabánsági gabonakereskedők 

es exportőrök egyesületének titkárát is az 
ismert szakembert, aki igen érdekes adató-
i\. A Ti fl/rnH" a 1a ■ t -w.. .  1*1 ■ i . i ,

Sssss^SSés 1932. Julius W

vanszkri munka társunknak a következőket 
mondotta:

~ í gy részt a szövetkezetek és gabona­
kereskedők , másrészt a Prizad közötti régi 
üzleti viszony szabályozásáról van szó ama 
mennyiségek tekintetében, amelyeket idő­
ében bejelentettek a P lázadnak és amelye­

ket teljesen átvettek és kifizettek a terme­
lőknek (le a Prizadnak még nem adtak át. 
A mi előterjesztésünk tekintetében a mi- 
luszter kijelentette, hogy a miniszterközi 
konferenciákon elvben ezt a kérdést már 
megoldották és pedig a javallat értelmében, 
amelyeket a gazdasági szervezetek beadtak 
és az idejében kiadott szabályrendelet bőví­
tésének hamarosan meg kell jelennie. Ilyen- 
módon szabályozódba a helyzet a termelők

........««ua.au.rn reiKereste Morotv inszki I 08 a kereskedők között is és egyben véget
■Sztankot, a duna bánsági gabonakereskedők 'fetnene1^ a pereknek, ameyeket a termelők 
os exportőrök egycsiüetének titkárát is az reszer.°1 ® bíróságoknál megindi-

—-1---- * ■ • ls’ *” I ^ttak. Ami ezeknek az ügyeknek a likvi-
dációját illeti, a miniszter kijelentette, hogy 
a pénzügyi nehézségekre való tekintettel mó
CrOÍ kell íillhílnia armn ltoinh. _ti P _ i

Poloskákat
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Iv .. . <,JVI 'Kvii eicicKes adató
Kát adott a büzarezsim likvidálásával kap 
( solatban a termelők és a Prizad között 
tennoilo vitás ügyekről. Morotvanszkinak a 
napokban alkalma volt ezekben az ügyek 
tuen a földművelésügyi miniszterrel is ‘ be­
szélgetni és kifejtette előtte az exportőrök 
es gabonakereskedők álláspontját. Morot

rLx i i vaio teKin tettei mó
dot kelt találnia arra, hogy ezt a fontos 
problémát megoldja. A miniszter ez alka­
lommal azt a kívánságát is kifejezésre jut­
tatta, hogy az egyesület is konkrét javasla­
tot tegyen, hogy ezt a kérdést minél előbb 
szabályozni lehessen.

Milyen álláspontra helyezkedik a királ-i 
kormány az uj kiviteli kampányban?"

...__ . A lokhmivelesügyi miniszternél tett
látogatásom alkalmával — folytatta Morot- 
\ anszki — megkértem a minisztert, világit-

e,"ttem: h°gy milyen álláspontot 
■oglai el a kormány az uj kiviteli kampány­
ban. A miniszter kijelentette, hogy mivel a 
buönvetések állásáról minden oldalról ked­
vezőtlen jelentéseket kapott, nem intézke- 
<hg mindaddig, amig nem kap mindem ol­
dalról végleges és pontos információt. Ép 
,:>en ezerl a mj egyesületünket is felkérték 
|iog> mint a legerősebb termelő és kiviteli
kStését^ kr,KP(>ntjl1; teg>e meS pontos 
. lentesft es egyben mditványát is. Mi en­
nek a keresnek nyomban eleget tettünk és

tagjaink utján minden vidékről a legponto­
sabb információkat kértük be.

Ami az uj termést illeti, ki kell jelente­
nem, hogy nem látom olyan pesszimisztikus- 
nak a helyzetet mini egyes mezőgazdák. 
Nmes kizárva, hogy a vegetációban vissza­
maradt búzát a mostani .rozsda erősebben 
érinti, de véleményem szerint az aratás nagy 
reszt jól log végződni és legrosszabb eseti 
ben M az ide. aratási hozadékkal teljes szűk 
segletimket ledézzük. A kereskedők kalku­
lációja szerint a régi búzával mintegy 2-3 
millió metermázsa marad kivitelre, mind­
ezt azonban a cséplés elvógeztóig nem le­
het pontosan megállapítani.

Bonyodalom egy lóvétel körül, 
amely a noviszádi törvényszék 
fogházába juttatta a „becsüle­

tes és jómódú“ vevőt
** «■!**$* «1 lowcirf mniH€5io<M€1

A zsablvai csendőrség tegnapelőtt le- j 
ál loztatta Pavlov Szlávi«', zsablyai lókeres- 1 

Kcdot es tegnap átkisértc a noviszádi tör- : 
venyszek fogházába. A lókereskedőt cg\ ké­
tesbe becsületes lóvétel juttatta a fogházba, i 
. _ „V,1 , , Jo,lann »zremszkikarlovci lakos 
^ v' " ‘‘j naPI>al belőtt egy lovat ho- 
/öfct Nov’szadra eladni. A lóra hamarosan : 
akadt is vevő Pavlov Szlávkó személyében,
.1 V el rodig alkudozás után meg is kötötték 
a vetett. A ló ezerötszáz dinárért elkelt 
1 ay,lov1 azonl>an minduntalan annak a gya­
nújának adott kifejezést, hogy a lónak va­
lami haja van és kötötte magát a hoz a fel- j

tétidhez; hogy a vételárat csak hót nap múl­
ná is7l it ’ HC|d,g H JoVat kiPróbólja Spitz 
a is állt a dologra, azonban nehogy meg-

j«r,on, kérdezősködni kezdett Pavlov £ 
-nélyet illetőleg. A vétel megkötésénél ki 
Imev 1' CSy |ol?ltözött ur> »ki elmondotta, 
akiWi, tudT'T ÓS.,6en,.Íó1 ismeri Pavlovot, 
ember ^ ’ 10^ 1&en becsületes és jómódú

Ilyenformán Snitznek semmi kételve
neki f lótát hótVább emburében’ átadta hV.t 

cKi a lovat hét napi próbaidőre.
Amikor eltelt a hét nap Spitz heáT

ósahlyara a ló áráért. Nagy volt azonl.

Nyáron 'iSI^

ielüditi és erősíti a testet i 
a szünidő alatt. í,

meglepetése, amikor vevőjét nem találta « 
megbeszélt helyen. Spitznek most már g,,,,.

í nttiksó vált a dolog és lakásán kereste föl 
a vevőt.

Végre nagy keresés utá" megtalálta 
1 avlovot, aki bevallotta, hogy a lovat 
mar jó néhány nappal ezelőtt el ül;., 601) 
mnarert. azonbaő vevője nem (ud fi 
zetni.
Spitz most már teljesen tisztában volt 

a helyzettel. Se pénz, se ló. Mit tegyen mást
&á|Ll?"teíte Pavlovot a csendőrségen, ahol 
kiderült, hogy a lókereskedő már jó néhány 
hona{>ot ült Noviszadon hasonló vételekből
Kliolvo ,;g.

A csendőrség letartóztatta Pavlovot és 
tegnap atkisérte a noviszádi törvényszék 
fogházába, ahol rövidesen felelősségre von- 
jak a legújabb ,,vásárért“.

Hegedűs Lénárti esperesplébános 
kezdeményezésére léíékonysági 

egyesület alakult Bajmokon
o

Szy°boda Antal katolikus hitközségi elnök 
költségén konyhát és menedékházal 

éjnttet a szegényeknek

Hegedűs l.énórd esperes plébános kezdemé­
nyezésére még a télen alakult Bajmokon egy jóté­
konyság, egyesület, amely állandó segélyben ré­
szesítette a szegény sorsú embereket. Az egyesület, 
amelynek élén Hegedűs Lénárdon, Bajmok község 
rajongásig szeretett lelkipásztorán kívül Szvoboda 
Antal malomtulajdonos, hitközség elnök áll, nagy 
áldozatok árán tehetővé tette, hogy naponta ingyen 
eleiemben részesüljenek az ellátatlanok, sőt öt ven 
szegény embert téli ruhával is elláttak.

A jótékonysági akció vezetői mos! állandósítani 
kívánják áldásos munkájukat a szegények istápo- 
tasa terén és a mozgalom számára Makszimovics 
-tevan községi jegyzőt, továbbá vallási és nemzetisé­
gi különbség nélkül a község egész társadalmát 
megnyertek. Az Így kiszélesített akció megalap,- 
tett-1 a .iotekonysági egyesületet, amely „Samarje- 
",n‘ elnevezés alatt működik majd. A megalakul,,

- értekezleten a község egész társadalma résztvett 
j es azon Hegedűs Unárd esperes magasszámyalá.su 
I 'K:SZv,llKm Ismertette az egyestiet célját és fel- 

adatat, majd Makszimovics jegyző és Pijecki ilgy- 
I véd tartottak beszédet.
I . Szvoboda Antal, a bajrooki katolikus hitközstg 

jótékonyságáról és áldozatkészségéről ismert elnöke 
° c n az akcióban is derekasan kivette részét, 
amennyiben felajánlotta, hogy saját költségén kony 

I lat cs menhózat építtet a szegények számára. A 
j menházban elhelyezési, és szállást nyernek maj<l 

a bajmok, szegényeken kívül, a munkakereső, át- 
í utazó munkanélküliek 'm.

JuKSns js-án lőrgyalfa a szubo- 
licai sontémjszÉh a lavanhuff 

gyilkosság ügyet
r- .. , Március huszonötödikén Tavan- 
kiiton Vukovtcs Sztipan és Máté földmüve- 
seic apusuk segítségével meggyilkolták fi­
vérüket, Vukovtcs Antiin földművest, akivel 
mar régebb idő óta haragban voltak. A fivé 
'ck Ivottal támadtak Vukovics Antimra, majd 
ped'g késsél agyonszurtiik, A vádirat tize- 
nnt Vukovtcs Antunt Vukovics Sztipan gyil 
oi a meg ezért az ügyészség előre megfon- 

tolt szatuk kos ember ,lés bűntettével vádol 
f °a 'vóróf és apósát pedig bűnrészes- 

seggel. A törvényszék a főtárgyaié» nanját 
Julius tizennyolcadikábam állapította meg.
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Mire a lomb lehull...
Irta: ORBÁN IGNÁC

Lausansnéliain levették a napirendről a 
biztonság kérdését. Meghatározásút azoknak 
az intézményeknek, melyek a gaz­
dasági élet szabadságát minden egyes nem­
zet részére a fegyverek ereje nélkül is biz­
tosítják. Ezzel a lausannei konferencia el­
veszítette döntő jelentőségét. Mindenesetre 
sajnálatos, hogy egyetlen nagyhatalom kép­
viselői sem tudtak oly javaslatot tenni, mely 
megoldaná a gazdasági kérdést és melyet 
ennélfogva a konferencia egyhangúlag elfő 
gadhatott volna. A feladatot most már az 
ősszel tartandó londoni gazdasági világkon­
ferenciának kell megoldania. A jóvátételi és 
leszerelési konferencián kilehetett térni a 
kérdés elől, a londoni konferencián nem le­
het, mert egyenesen ez a feladata.

Meg lehet oldani a kérdést. De ne a- 
kárják' bemeszelni az égboltozatot. Ne akar 

ik fentartami a régi gazdasági rendszert, 
mely egyetlen oka a válságnak. Egyetlen o- 
ka annak, hogy az utolsó száz évben az 
|>ari államok termelése túlszárnyalta az 
ígráráílamok termelését és hogy az annyira 
fokozódott, hogy 1929-ben az ipari álla­
mok már tízszer annyi értékű árut termel­
lek, mint az agrárállamok és ennek követ­
keztében a világgazdaság összeomlott. És
■ gáncsok a gazdasági imperializmus az e- 
í vctlen oka annak, hogy a termelési tehnika 
vjlődésével mind gyakrabban munkanélkü- 
iség következett be, mig végre a munka­

nélküliség állandósult és állandóan válsá­
gossá teszi a nemzetek gazdasági életét. 
A világgazdaság gyógyíthatatlan válsága és 
az egyes nemzetek krónikus válsága tehát 
egyaránt a gazdasági imperializmus követ­
kezménye és mi sem természetesebb, hogy 
,imig ragaszkodnak a régi rendszerhez, még 
a válság helyes diagnózisáfcte sem jutha­
tunk el.

Olyan a helyzet a gazdasági rendszer 
kérdésében, mint háromszáz év előtt volt a 
naprendszert illetőleg. Gallileit inkvizícióra 
ítélték, mert Kopemikusnak igazat adott,
Azonban miniden inkvizíció _Z____
a föld tovább forgott tengelye körül és nem 
telt be sok idő, amikor már senki még csak 
nem is gondolkodott azon, hogy vajon tény­
leg a tengelye körül forog-e a föld. Pedig 
egyszerű polgári ésszel föl sem lehet érni, 
hogy nem a -nap forog a föld körül. Uigy va- 
gv unk a gazdasági rendszerrel is. A gazdia- 
-ági imperializmus évszázadokon és évezre­
deken át bevált, nagyszerűen szolgálta a 
többtermelés célját: nem oly egyszerű belát- 
111, Imgy ez a rendszer betöltvén hivatását,

' jeson csődöt mondott. De mégis így van, 
mert ma már a fogyasztóképesség fökozása 
; Icgegyetemcsebb érdek és ezt nem szolgál- 
natja az a rendszer, melynek épen ellen­
kező feladata volt. Mihelyt a gazdasági élet 
irányadó tóm ezői ezt belátják, a gazdasági 
liberalizmus é]>en olyan magától értetődő 
igazsággá válik, mint Kopvrnikus tétele. És 
ezen az alajxm elindulva a londoni gazdasá- 
á* világkonferencia könnyen megoldhatja föl­
adatat.

Az első tétel ,melyet a londoni konfe­
renciának föl kellene állítani az, hogy úgy 

1 munka nélkül iség, mint a gazdasági disj>a- 
a s megszüntetése nem a nemzetek összes­
ének egységes föladata, hanem a nem- 

i k külön föladatainak összessége. Ha a 
' (lom konferencia ily értelmű határozatot

hozni, megoldotta feladatát. Mert ez
■ 1 '-t jelentene, hogy a nemzetek mondja- 

1 k le arról, miszerint más nemzetek1 gazda
-gi politikájába beavatkozhassanak és be­

avatkozzanak. Minden nemzet tegye meg a
a hatáskörében mindazt, amit a ímmká- 

1.1 tvüUség megszüntetése é. . ’ u tenni 
l;id és saját erejéből küzd je föl magút az 

1 államok magasabb kuiturszinvonalára.
>!< a nem etek, melyek a «sabadkeresldc- 

'h 'eri hívei, döntsék le sorompóikat, de ne 
civetiijék ugyanazt azoktól, akik nem ver- 

■in képesek. Minden nemzet kössön olyan

í kereskedelmi szerződéseket, inelveket saját 
I t-vdekében levőknek tart anélkül, hogy ez­

zel más nemzetekkel szemben is kötelejsett- 
J «éget legyen kénytelen vállalni.

Nem a világkonferencia föladata meg- 
j aUapitnm. >gy mi az egyes nemzetek érde- 
; kei. De ha a londoni konferencia fölállítaná 
I ,nasodik tétel gyanánt, hogy minden nem- 
I zet elí*> föladata a munkanélküliség meg- 
i szüntetése, ha túllépné is hatáskörét, nagy 
i szolgálatot tenne az emberi társadalomnak, 
í ^ot bátrán tovább is fűzhetné a gondolat 
I menetet és útmutatással szolgálhatna arra,
; hogy minden egyes nemzet miként szűntet- 
i heti meg a munkanélküliséget külföldi hitel 
j 1®éj1>be vétele és a lakosság megterhelése 
j nélkül, tisztán saját erejéből a közszolgái- 
I tot»s és cllcnszolgálat elve alapján.

Még tovább is mehetne a londoni konfe­
rencia. Megjelölhetné a nemzeti jegybankok I

- “ck alapél\ melyek megszün­
tetik a j>énzhiányt, leszállítják a kamat­
lábat és száz százalékos fedezettel biztosit- 
,ják a bankjegyek aranvértékéoek állandó­
ságát.

Ha azonl)ain a londoni gazdasági világ- 
konferencia nem jut el a gazdasági libera­
lizmus első tételéhez sem, akkor az ősöd 
londoni gazdasági világkonferenciához fű­
ződő reményeiben csalódni fog az emberi 
társadalom, amint csalódott Német — ág, 
amikor 11)1 un bízott II. Vilmos excsászar 
ígéretében, hogy „mire a lomb lehull“, min­
den katona már családja körében fog örül 
ni a békének. Azóta már sokszor lehullott 
a lomb, de ha a gazdasági élet szabadságát 
a londoni konferencia sem hozza meg, nem 
marad inás hátra, mint hogy minden egyes 
nemzet kizárólag saját erejére támaszkodva 
saját hátú k írében haladéknvlkül teremtse 
ineg azokat az intézményeket, melyek a ter­
melés és fogyj., .tás egyensúlyát az ország 
határain belül biztosítják. Újabb lomb hűl- 
lásra a a-i .., kon!vr - . i sikertelensége e- 
setén nem várhatunk többé.

hogy

Ő3 éves aggastyánhoz ment 
feleségül egy knicsanini fiatal 
hegedüművésznő,

jugoszláv állampolgár lehessen és Prágá­
ban folytathassa tanulmányait

Az „ifjú férj" lemondott férji jogairól és beleegyezett, hogy felesége
a külföldön tanulhasson

NA .lcn------ mindennapi házasság hírét jelen- se 
tik Knicsanin községből. Az egyik beográdi | ko 
zeneisKolában az idén fejezte be tanulíná- I ta 

L nyait egy knicsanini származású fiatal leány,
ellenére ! a^ci °Iyan tehetséges hegedűművésznek mu­

tatkozott, hogy tanárai azt ajánlották, hogy 
tanulmányait feltétlenül külföldön folytas­
sa. A fiatal leány, aki egyébként kisebbségi 
magyar, a najiokban tért vissza Knicsaninba 
és szüleinek bejelentette azt a szándékát, 
hogy Prágában akarja folytatni tanulmá­
nyait. A szülők örömmel egyeztek bele leá­
nyuk elhatározásába és be is adták u . vél 
iránti kérvényüket, ekkor azonban kide­
rült, hogy a leány apja annakidején nem 
rendezte állampolgárságát és igy a leány 
nem kaphat jugoszláv útlevelet.

Már már úgy látszott, hogy a fiatal he- j befejezze.

;edü mii vésznő karrierje derékbatörik, ami- 
or a hegedű művésznőnek pompás ötlete 

támadt. Megkérte egyik knicsanini 83 éves 
nőtlen aggastyánt, hogy annak rendje és 
módja szerint vegye el feleségül, ami a ju­
goszláv ál! (polgárság automatikus meg­
szerzésével jár.
Az aggastyán, aki egyébként a zene nag\ 

kedvelője, beleegyezett ebbe és azt is 
kije hogy a férji jogokról is szí­
vesen lemond, csakhogy I he'övé tegye 
a tehetséges fiatal leánynak tanulmán­
nyá i folytatását.
Igv azután a házasság is megtörtént és 

az energikus fiatal hegedő művésznő most 
már hamarosan mint jugoszláv állampol­
gár utrakelhet Prágába, hogy tanulmányait

'
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Németországban a nagyszámban fellépő hem\ ók ellen úgy küzdenek, hog\ az erdei kártevőket 
repülőgépről kibocsájtott gázzal támadják meg. Képünk: a pilóták indulásuk előtt

haditanácsot tartanak.
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Csütörtökön éjjel hatalmas. tűzvész 
pusztított a novibccscfi áöi 
íürcszgyáröan

Reumát csúzt, Irtást, kösz- 
vényt, izületi gy„j. 
ladásokat teljesen

ktgyógyit a Csodákat rádióakU*

Ouööuíhrdö Szlárahanizsa
Iszap és szénsavas fürdők. Pakkolások. Renndkivül olcsó 
árak. Kérjen díjmentes prospektust. Ssuboticáról wm- 
*Ar ém ünnepnap ffirdővonnt. Indul reggel 8"05

Pénteken hajnalra sikerült a füzet eloltani — \ kar félmillió dinár védőim a következő szeméig.
két: Kánya Katica becs palánkat ószerest

Növi becse jről jelentik: Csütörtökön éjszaka a 
növi becsei gőz fürészgy árban tűz ütött ki, amely 
veszedelmes gyorsasággal terjedt. Hamarosan a gép. 
náz, kazánház és a műhely is lángokban állottak 
és a tűz bevilágította az egész környéket.

Csütörtökön éjszaka nem volt üzem a telepen 
s midőn a tüzet észrevették, a gépház és környé­
kének megmentéséről már szó sem lőhetett. A tűz­
oltóság nyomban kivonult és minden erejét meg­
feszítve védelmezte a lángok elől a gépház mellett 
levő malmot és gatterházat. A tűzoltóság hallatlan

erőfeszítésének köszönhető, hogy a tüzet lokalizálni 
lőhetett és a környékbeli épületeket meg leheteti* 
menteni a lángoktól. A gépház, a kazánház és a 
műhely azonban teljesen elpusztult. A tüzet csak 
jvénteken a hajnali órákban sikerült, eloltani. A 
I elszól ló zsarátnokok nagyresze a közeli Tiszába 
hullott s szerencse, hogy ezen az éjszakán teljes 
szélcsend volt. A kár mindegy félmillió dinár1, 
ami biztosítás révén megtérül.

A hatóságok megindították a nyomozási a tűz 
okának megállapítására.

Ot évi f egy házra ítélték az 
i9I8 évi zavargások kivégzé­
seivel vádolt Simon György 

novibecseji napszámost
lefonay Sándort a vád és Iisöwíb*!!««?*- 
■witfsmn«I «Bői felmentettél« — M vedéi 
«* iiéSei ellen fielebbezett

Becskerekről jelentik: A törvényszék bünletö- 
mácsa tegnap délelőtt folytatta a forradalmi ki­

légzésekkel vádolt Simon György és Letörniy Sán­
dor napszámosok bűnügyét.

A bíróság tegnap délelőtt -lovanovics Mita novi- 
becsei kereskedőt hallgatta ki, aki előadta, hogy 
1918 november harmadikén éjszaka kezdődtek meg 
X ovi becsén a fosztogatások és ugyanezen az éjsza- 
án negyvenhárom kereskedőt raboltak ki. A fosz­

togatásokban főleg novibecseiek vettek részi, de 
észtvettek a környékről is nagyon sokan. A Ném­
eti 1 anács lehetetlenül állt a fosztogatókkal szem­

ben és a visszavonuló magyar katonaságtól kért 
segítséget. Egy gépfegyveres osztag fel is lépett 
I fosztogatókkal szemben és Novibecsejen öt. Vra- 
njevón pedig szintén öt fosztogatót kivégeztek.

Morvái Tóth Péter és Morvái Tóth János a 
következő tanuk, akiknek tanyája előtt szintén 
történtek kivégzések. Simonban egyik sem ismeri 
fel azt a Miér lovon nyargaló katonát, aki a 
kivégzéseket végrehajtotta.

Ezután Mátics Koszta a vádbeszédét, majd dr. 
Bráties Dusán a védbeszédét mondja el. A bírósági 
Ítélethozatalra vonul vissza és rövid tanácskozás 
után kihirdeti Ítéletét, amelyben

Simáin Györgyöt kétrendbeli szándékos em­
berölésért bűnösnek találja és az enyjhitő 
körülmények figyelembevételével öt évi l'egy- 
házra itéj. í-etofnay Sándort a bíróság fcd- 
montrtte ős elrendelte szabadlábra helyezését.
A védő az Ítélet ellen felebbezést jelentett he> 

az államügyész három napi gondolkodási időt kér

Bozsnov Tódor ilokí sofőrt, Milinkovics 
Stefcevan be öcsi ni sofőrt, Tzofendln Alekszan 
dar kamcnicai órást és Szabados István 
petro vara dini péked?,.

A tegnapi tárgyaláson Setula beismer 
te a terhére rótt bűncselekményeket, mi,. 
az orgazdasággal vádolt személyek tisztáz 
bák magukat a vád alól.

A bíróság! a vád és védlxiszxxlek elhang 
zása után Setulát bűnösnek mondotta ki és 
három évi börtönbüntetésre Ítélte, mig a 
többieket a vád1 alól felmentette. Az ítélet 
jiogierös.

Továbbra is Szomborban mii- 
körük a szubolicai adóiéi- 
szeíamlási bizottság
Elutasították a szubolicai adófizetők 
küldöttségének kéréséi

Szubotica város adófizetőinek régi sé­
relmük, hogy nincs külön adMelszólamlási 
bizottsága a százezer lakosú városnak és az 
adófizetőknek Szóm borba kell utazniok a 
felszól amlási tárgyalásokra. A különböző 
gazdasági érdekeltségek, sőt maga a város 
vezetősége is többször kérelmezte, hogy 
szüntessék meg ezt a sérelmes állapotot és 
Szubotdcára is nevezzenek Id adőfelszólam 
lási bizottságot, a kérés elintézése azonban 
különféle okok miatt késett, Legutóbb is 
mét Szubotica város közgyűlése határozta 
el, hogy újabb akciót indít a felszólamlási 
bizottság Szubotdcára való kinevezése érkfc- 
kében és a lakosság kérését népes küldött­
ség utján tolmácsoltatja illetékes helyen. Ez 
meg is történt és Szuboticá.n nagy érdeklő­
déssel várták a döntést.

Mint most értesülünk, illetékes helyen 
eddig még ismeretlen indokok miatt elutasí­
tották a kérelmet és igy Szubotica ebben 
az évben sem kap adöfelszólamlásó bizott­
ságot.

* norozath lenremiszck három évi Dörlönhünlefésre 
dtilf Selma leszipot, aki iMoviszáflon és kfirnuékén 
nyoitrendbcii lopási és bcierésl kövelell cl

\ bíróság « belőrő bllnfársait Iclmenldlc — Az ítélet logerős
A noviszédi törvényszéken dr. Novak 

I omiszláv bírói tanácsa tegnap délelőtt tár 
.nyalta Setula Joszip iloki lakos és orgazda- 
-• aggal vádolt társainak ügyét. Az állam- 
iigyészség Setulat nyolcrendbeli elkövetett 
betöréses lopással vádolja, amelyeket a kö- 
\étkezőknél követett el: Szremszkikarlov- 
i in Károly Ignáctól ruhát, Karácsonyi Ig- 
nactól 4300 dinárt, Rákosi Vládó kunyhójá­

ból különböző tárgyakat, Noviszádon a Reo 
grad leave házból ruhákat, Rajmprccht An­
drás házából különböző tárgyakat, Sántiha 
István lakáséból a szekrényből kétszázöt- 
ven dinárt, Megner Joszip lakásából kü­
lönböző tárgyakat és végül Rokon Mildes 
Mata hazából különböző értékes tárgyakat 
lopott el. w

Az államügyészség Setulán kívül or-

AP0U.0, minis 10 én Repriiben

Mamselle Nitouche
A főszerepben: ANNY ONDRA, GEORG ALEKSANDER és OSCAR KARI WFTS

Mélyen leszállított helyárak !

Zdgrébbün mesalabuil a 
! mmm éftyticml ball

íalöh eéueslilcle
A Zagrebban tanuló magyar egyetemi hallgatók 

már évekkel ezelőtt akciót indítottak egy magyar 
diákegyesület felállitáea érdekében. Ez év juniue 
18-án a zagrebi egyetem rektora engedélyt adott 
e«y magyar diákegyesület megalakítására és igy 
„Kultumo Drustvo Magyarszkfh Akademiosara“ né­
ven meg is alakult a magyar egyetemi hallgatók 
egyeeüelte. Az egyesület célja a magyar kultúra, 
ápolása, a szegénysorsu egyetemi hallgatók támo­
gatása és felsegélyezése.

Az egyesület tagjai június közepén megválasz- 
lották az ideiglenes vezetőséget, melynek tagjai a 
kővetkezők: Elnök: Major István bölcsész, első 
titkár Mtihy Pál orvostanhallgató, második titkár 
Csányi Sándor orvostanhallgató, pénztáros Merik 

I József orvostanhallgató. A felügyelő bizottság tag- 
j j®*’ Hegedűs László gépészmérnök hallgató, Pinkert 
■ István bölcsész és Gyetvai Eerenc gyógyszerész. 

Az ideiglenesen megválasztott vezetőség már 
a nyári szünetek alatt élénk munkásságot fojt ki 

I az egyesület felvirágoztatása érdekében és inten­
ziven dolgozik azon, hogy Zagrebban egy menzát 
állítsanak fel az ott. tanuló magyar egyetemisták 

' p6sz<iro' 8 tervük, ha a megfelelő any«'
( ln°gat-ás nem marad el, sikerülni is fog és 

őszre az egyetemre kerülő diákok olcsó ebédbe, 
juthatnak.

/
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Tévesen értelmezeti távirat miatt

tanttot rendeltek Szabóikén 
flíö elő loidblrlokosnak

re^a SiÄmÄidertt “Ä Ss$0ke' * ewhttz0lete<

Tragikomikus eset foglalkoztatja Szu- 
botica város közvéleményét. Egv rosszul ér­
telmezett, vagy tévesen továbbított távirat 
ugyanis olyan súlyos bonyodalmakat oko­
zott egy előkelő szuboticai földbirtokos­
család életében, hogy a hozzátartozók ok 
nélkül elsiratták a betegeskedő családfőt 
sőt minden intézkedést és előkészületet meg 
tettek a temetésre. A feltünéstkcltő ügy e- 
lőzményei a következők:

Néhány hét óta Pali csőn üdül Návay 
Antal ismert szuboticai földbirtokos, áld 
hosszabb ideje vizibetegségben szenved. A 
gondos ápolás mellett nem fenyegette köz­
vetlen veszély a betegeskedő gazdálkodó 
életét, a napokban azonban Návayt múló 
rosszullét fogta el és megkérte az egyik 
erdészt, aki épen nála tartózkodott, hogy

értesítse táviratilag Zsedlniken lakó leá­
nyát, Návay Juliskát és annak férjét,
Bájpcfl Mihály gazdálkodói betegségé- 
p51, mert szeretné, ha meglátogatnák.
A táviratot el is küldték, annak szőve- 
izonban eddig ismeretlen egyén
fatáhs tévedése folytán tragikus jelen­
tőséget nyert, mire Zsedtóken kézbesi-

tették. Bájtcs Mihály gazdálkodó fele­
sége másnap a legnagyobb megrendü­
léssel olvasták a táviratból, hogy Ná- 
vai Antal meghalt*
Gyászukban elbocsátották aratómunké- 

saikut, a halálesetről értesítették a kiterjedt 
osalad többi tagjait, majd az első vonattal 
ozubotieara utaztak és még mielőtt a ha­
lottashazat felkerestek volna, elmentek a 
Szent György plébániára, megrendelték a 
temetést, megszerezték a kriptanyitási en­
gedélyt, egyszóval minden intézkedést meg­
tettek a temetésre. A gyászolók ezután Pa­
llosra mentek és kopogtak a „halottasszo- 
ba ajtaján, ahonnan legnagyobb meglepeté­
sükre a halottnak vélt Návay Antal hangja 
válaszolt: '

— Aki kopjg, lépjen be!
Elképzelhető a rokonok öröme és meg­

lepetése, amikor ágyban fekve, betegen u- 
gyan, de életben találták Návay Antalt, a 
kiipta felnyitásának költségét azonban már 
fedezniük kellett. A megtévesztett rokonok 
most annak felderítésén fáradoznak, hogy 
kinek a felületessége okozta az elírást, a- 
mely súlyos perceket és anyagi károkat 
okozott a családnak.

m

Griffin és Mattem amerikai oceánrepülők berlini tartózkokásuk alkalmával Kohl német 
oceánrepülővel is találkoztak, aki szívélyesen üdvözölte legújabb kollégáit.

6. noviszádi törvényszék letartóztatta a noviszádi „Jugoszlávia“ 
««közvetíti! cég kifutóit, akik

egy év óta állandóan fosztogatták 
az üzlet okmánybélycgkészletét
fl kifutók mintegy 30.000 dinárral károsították meg a céget

, , A noviszádi rendőrség a napokban ér- iroda vezetői már régóta észrevették, hogy 
ékes letartóztatásokat eszközölt Noviszá- valaki a cég okmány bélyegkész] été t áll un- 

(on. A noviszádi Jugoszlávia vámközvetitő I dóan megdézsmálja, azonban mindézklcig

A kánikula
könnyebben elviselhető

ha higiénikus nyári inget vesz

Klein Jenőtől
Az eredeti dr. Lahm an n-fáié ing r k nyári 

lerakata.
Mélyen redukált árak!

néni tudtak a titokzatos fosztogató nyomára 
akadni. A cégnek ugyanis állandóan nagy­
mennyiségű okmánybélyegre van szüksége, 
amelyeket a szállítási ügyekkel kapcsola­
tos iratokra használ fel és igy az irodában 
mindig többezer dinár értékű okmánybélyeg 
szokott állni, amelyet az egyik kézi pénz­
tarban tartottak és amelynek két kulcsa kö- 
rfll egyiket az egyik cégtárs, h másikat pe­
dig a másik cégtárs tartotta magánál.

Miután a bélyegekről kezdi then nem 
vezettek nyilvántartást, nem is jöttek 
rá a h'ányra. Három hónappal ezelőtt 
azonban egyszerre feltűnő módon meg­
csappant a bélyegállomány és etíől az 
időtől kezdve fokozottabb ellenőrzést 
kezdtek a hétvégekre gyakorolni.
A dézsmálásra néhány nappal ezelőtt 

jöttek rá, amikor is a cég 24 darab 10 diná­
ros okmánybélyeget vett, amelyből a délelőtt 
folyamán 13 darabot elhasználtak, úgy hogv 
11 darab maradt még. Délután újra szükség 
volt a bélyegekre, ekkor azonban legna­
gyobb meglepetésükre a l>élyegckből már 
csak 2 darab maradt.

A gyanú ezekül,án azonnal arra a kifutó 
fiúra irányult, aki a déli szünet alatt az iro­
dában maradt, aki azonban a dologról sem­
mit sem akart tudni. Végre n másik kifutó- 
fiu elárulta, hogy amikor délután bejött, 
Ditrichstcin, az egyik tulajdonos Íróasztala 
körül M. J. kifutófiut látta foglalatoskodni.

A kifutófiut Zsivadinovics vámközvetitő 
fogta vall a tóra és a fiú be is vallotta, hogy 
állandóan dézsmálta a pénztárt, maid1 rövid 
keresés után előkerült két kulcs, amelyek a 
félreeső he!' n a gerendán voltak elrejtve.

Honnan ered a kulcs ?
A továbbiakban azután érdekes részle­

tek kerültek napvilágra. Kidjrfit, hogy
a k; ófiu már néhány hónapja állan­
dóan, rendszeresen fősz. igatln a bélyeg 
készletet. Elmondta, hogy a kulcsot G. 

K.-tók a cég régebbi kifutójától vette, aki 
viszont a kulcsot T. Gy. elődjétől „■örö­
költe“.
Az egyik cégtárs ugyanis régebben el- 

elvesztcttc a pénztár kulcsát és ezt a kul­
csot ve r 'énül I . Gy. találta meg, aki ettől 
az id kezdve állandóan dézsmálta a bé­
lyegekéi. i. Gy. később a titokba beavatta 
társát G. K.-t is és ettől az időtől fogva 
ketten lopkodták a bélyegeket.

A két hu naponként váltotta fel egy­
mást a déli szolgálatban és hol az egyik 
hol a másik nyúlt a pénztárba.
G. K. oO dinárt űzetett n kulcs haszná­

latáért. Időközben azonban mindkét kifutó­
im elkerült a cégtől és ekkor a kuls reá 
szállt.

Ekkor azonban már a vég tulajdonosai 
is gyanút fogtak és

másik pf nz:á. szekrényt csináltattak.
Enr.elv az. uj Szekrénynek a z ináról azu­

tán \I. J gipszlcvonatoV készített é ennek
nyomán elkészítette a rendkívül kom­
plikál tkulcsot, ami k ii.; n sikerül 
és fo'y ' ,i kvzd.e elő; ,'vi munkáját.
Az üzlet kitünően jövedelmezett. soha 

sem vettek észre semmit, a pénzen pedig 
kitünően éltek.

Elég iiisan ki TiöZlv’dlv! ozsoimá .•
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kiadóim sonlult és kft lőni mízü nyúlánk* 
sfif.olc'a* hozattak.
A oég az esetről nyomban [jelentést tett 

a rendőrségnek, amely mind a liánom ldfutó- 
fiut letartáztatta. Egyidejűleg a rendőrség 
nyomozást indított az orgazdák után is, a- 
kflk a bélyegeket a fiuktól megvásárolták. A 
legközelebbi napokban szenzációs letartóz­
tatások várhatók az ügyben.

A eé gőzei** a kifutőfiufe mi/ifegy 30 
ezer dinárral károsították meg a válla­
latot,

azonban lehet, hogy ez az összeg jóval ma­
gasabb, mivel a cég nem vezetett nyilvántar­
tást a bélyegekről, a lopásokat pedig már 
egy év óta rendszeresen folytatták.

BACSPFTROVOSZEÍ.Ol HÍREK:

imaöEü

— A Miagynir közmiiveiőd&ri Egyesület szran- 
bolrt kSre c hó 11-én, hétfőn este 0 órakor a szom- 
ixxri magyar olvas*) kör nagytermében rendkívüli 
közgyűlést tart, melynek tárgysorozatán a tisztikar 
megválasztásé szerepel. Az ideiglenes vezetőség 
felkéri a tagokat, hogy a rendkívüli köKgyiilcsen. 
eljos számban jelenjenek meg.

— Eljegyzés. Kalmár CiiziKe Temerin és 
jamrik Lajos Temerin, jegyesek. (Minden kit­

in értesítés helyett).

Szatmári Albin ide*gle*no8 kantort a római ka- 
ttiiikiis hitközség kireodelt tagjai véglegesítették 
állásúban. A püspöki Hatóság az erről szóló jegyző­
könyvet csak a kántori jövedelem végleges raeg- 
állapitúsa után liagyja jóvá Minden évben az 
önkéntes lüzoltutestület felelősségére a sztaribecsei 
azolgabiróság megengedi a község belterületén a 
oséjdéot Ifár még az aratás kezdetén vagyunk, a 
tflzőr a toronyban elfoglalta a helyéi, a Ifizoltó- 
lostiilet (vedig szorgalmas gyakorlatozással képezte 
ki tűzvész esetére újonc tagferit, akik a na|X>kban 
állották ki a szigorú vizsgát zárógynkorlat alakjá­
ban és bajtársi fogadalmat lettek. Ez alkalommal 
az idősebb tűzoltók szolgálati érmet kaptak. — Üd-' 
vős eszmét valósított meg a községi elöljáróság. A 
két kövezett főuccát a száguldó autók porától loeso 
lássál mentesiti. — A képviselőtestület elható.ózta, 
Jiogy a régi szőlőket holdanként örökáron 10.0(10 
dinárért eladja és ha nem a mostani bérlők veszik 
meg, akkor a tovább1 bérleti összeget az uj tulaj­
donosok kapják. — Elkészült a község 1932. évi 
költségvetése, melyei némi módosítással elfogadtak 
— A kiosztott községi agrárföldek megváltási árát 
a legközelebb községi képviseleti gyűlés állapítja 
meg

— GurkJn a legmegbízhatóbb konzer­
váló» zor gyümölcsök és zöldfélék részére 
Kapható minden füszeriizletben.

Sport és nyári ichérnemü
fiirdőlrikók és fúrdödresszek, zephir gyapjúból j 
kötve férfiak részére 44 Din.-tói 50-ig, hölgyek 
részére 54-től 60-ig, továbbá ffirdősapkák, női I 
és gyermeksapkák, szokolruhák, övék stb 
legolcsóbban a legnagyobb választékban I

„lAFAJET“ Movlsad, (Inno iicco 19 !

IficBrisntpafi«
minden kivitelben, selyemharisnyaK, 
gyermekharísnyák és zoknik, férfi­
zoknik, valamint az összes ruházko­
dási kellékek, keztvűk stb legocsóbbak

„L/lf/lJCT“-nél Movís^il, Duna u. 19

fehér enem® iá
hölgyek, urak és gyermekek ré­
szére vm, kombinék, ingek, mell­
tartók, nadrágok, nyári fehérnemüek
« cs

„LAF/uft“ «él Novisafl, Duns is. 19
— .Az üzletek lajstromozása Szomborbam. Az 

üzletekre vonatkozó báni rendelet értelmében mind­
azon ipari igazolvánnyal rendelkező üzlettulajdono­
sok, akik eddig még nem regisztráltatták üzletei­
ket, tartoznak üzleteik lajstromozta lása céljából 
dr. Groesics Jenő városi jegyző hivatali helyise­
iében (Városháza, I. emelet 13. sz. ajtó) délelőtt 

!l 11 óra kőgött legkésőbb szeptember 9-ig jelent­
kezni. A jelentkező kereskedők hozzák magukkal 
. redeti iparigazolványukat, annak három példány­
ban gépírással késztilt egyszerű másolatát illetve 
fordítását. A bejelentés 5 <1 in-áros. a mellékletek 2 
linároe okmány bélyeggel látondöát el. Akik az 
kiirt határidőn belül lajstromozás végett nem je- 
■nlkeznek, iparigazolványukat, elveszik.

«——■— —■---------—-nrmniT—i
— Életörömöt, munk.ikedvvt csak úgy 

rozhet, ha belső szervei (gyomor, belek, 
,)C, máj, vese) jól működnek és a vére a ká- 
->s, idegen anyagoktól mentesítve van. Lég­
ik a J masabb a kifogástalan bél működés el­

mésére naponta fél ivópohár HUNYADI 
1A NOS természetes keserű vizet inni, mely- 

le használata biztosan megsziüntcti a széíc- 
IvCclést, szabályozza a vérkeringést, elvon- 

I a test felesleges és káros nedveit, moz­
immá és üdévé teszi az embert. Ügyei­

nk a; vörös középmezejü címkére! Kap- 
’ó gyógyszertárakban, drogériákban és 
útion jobb üzletben.

"i-aa—■■■■»■■■■■■■■
— A nép öröme minden hétfőn délután 

a Sibality-félc lepény (Szubotiea). Öt órakor
kapható.

— Felmentettek a szeméremsértés vádja alól 
ogy nova rmjai kereskedőt. Becskerekről jelentik: 
A becskereki törvényszék tegnap hirdetett ítéletet 
Simon Vilmos novacrojai kereskedő szeméremsér- 
rési bttnpercben. Ebben az ügyben a törvényszék 
már napok óta zárt tárgyalást folytatott és hely­
színi tárgyalást is tartott, amely alkalommal számos 
fiatalkorú kislányt kihallgattak. A vád szerint 
Simon állítólag fakereskedésébe csalta a kislányo­
kat és szemérem elleni vétséget követett el. A 
bíróság tegnap kihirdetett Ítéletében Simont a vád 
és következményei alól felmentette, mert ugv ta­
lálta, hogy a kislányokat felbujtották, hogy Simon 
ellen vall janak.

— Fűzőket, melltartókat méret szerint 
legolcsóbban készít: Fischer és Fia, Novi- 
szád.

— Arnau: „Huiáira ítélem“. A modern 
regény legnagyobb érdeme, hogy noha a lel­
ki mélységiek feltárását soha nem ismert tö­
kéletességig vitte, mindörökre lemondott az 
unalomról. Nem ismer kénye« témát, nem 
ismer érinthetetlen problémát. A határok 
a klasszikus remekmű és a bűnügyi regény 
között elmosódtak. A lényeges csak az, 
hogy az olvasó mindig az eleven élet kellős 
közepében érezze magát. Arnau regénye: a 
Halálra Ítélem! mindén izében modem ol­
vasmány. Szenzációkban és gyilkosságok- 
ban nem éppen szűkölködő napjaink egyik 
legizgalmasabb problémájához nyúl: sza­
badé a gyilkost meggyilkolni?" Vamiaktc 
holtbiztos bizonyt tikok ami, hogy- csalt- 
ugyan a gyanúsított az, aki ölt? Az igaz- 
sagszolgáltatás története nem egy borzal­
mas „Justizmord!“-ot mutat fel. I,ehet-e az 
állami közösség erkölcsi tekintélyével állni 
a tévedésből elkövetett kivégzés mögé? Ar­
mut regényének hőse, egy tépelődő lelkű, 
kutató szellemű újságíró, életét kockáztat­
va kísérli meg a maga bőrén mindezeknek 
a kérdéseknek a tisztázását. Gyilkosság gya­
nújába kerül és engedi, hogy a vizsgálat 
szálai ,a látszólagos igazságok egyre szo­
rosabb hálót fonjanak köréje és csak mi 
kor a hurok már-már elitéit nyakába hull, 
álékor tépi szét dacos lendülettel a hirtelen 
hazugsággá váló igazságok szövedékét. A 
íxagény ennek az izgalmas halál küzdelemnek 
mesteri rajza, az események rohama az első 
szótól az utolsóig leköti az olvasó figyel 
óiét. A kitűnő regény az Athenaeum két pen 
gős könyvei sorozatában jelent meg. Jugo­
szláviában ára húsz dinár. Mindenütt kap 
ható. Főbizományos Literária, Sz’ubotioán.

SZENTA1 111REK

A szemtai tűzoltótvsiülel parancsnoksága csfl- 
törtökön tarlóit ülésén elhatározta, hogy a gabona- 
liordás és csépié« ideje alatt a1 városi szérűkön 
lüzőrségi különítményeket fog felállítani, amelyek 
kellőképen felszerelve éjjel-nappal a szérűkön fog- 
nak tartózkodni, hogy az esetleges szérütüzeket, 
elfojtsák és továbbterjedésüket megakadályozzék 
A tüzoltutestület a szolgálatot teljesítő tűzoltók 
napkBjainak fedezésére a gazdáktól lánconként 10— 
10 dinárt fog szedni

Szombaton délelőtt fogták ki Koezanovies Szmi- 
Ijei öngyilkos kolonieta asszony holttestét a Ti­
szából a Szokol-fürdőház közelében. Minthogy az 
öngyilkossági szándék kétségtelen, a rendőrség meg­
adta az engedélyt a temetésre.

A szerdai esöplőgvptuki jdanosok érdekeik meg­
védése végett ina délelőtt gyüléet tartanak, hogy 
megbeszéljék azokat a feltételeket, amelyek mellett 
az idén csépiést vállalnak. Egyöntetű eljárás biz 
Losilása végett kartellba tömörülnek. Azonkívül me­
morandummal fordulnak a báni kormányzathoz, 
iiogy a cséplőgéppel bíró gazdáknak ne lehessen 
másoknak kölcsönadni gépiiket és csakis saját ma 

; guk gabonáját szabadjon e4csépelni, mint ahogy 
j kormányrendelet szerint az aratógépeket is csak 
j sa ját gabona learatására szabad használni. A csép- 
j lőgéptulajdooosok a memorandumban arra hivat- 
1 koznak, hogy a cséplőgéppel rendelkező gazdák nem 

fizetnek adót gépeik után s igy jogtalanul csépel­
nek másoknak különböző ürügyek alatt, miáltal 
nekik tetemes károkat okoznak. A báni kormány­
zatot arra kérik, hogy még a csléplési idény meg­
kezdése előtt sürgősen adjon ki általános rende­
letet ebbon a szellemben

A báni kormányzat leiratban értesítette SaenUt 
vál-os tanácsát, hogy a szerdai kereskedők és ipa­
rosok kérelmét méltányolva nem zárkózik el az 
elől, hogy indokolt kérésre a azontai országos vá­
sárokat vasárnap tarthassák meg. A városi tanács 
felszólította a szerdai kereskedők egyesületét és 
az ipartostütetelcet. hogy a vasárnapi vásárt aríá-sm 
vonatkozó kérelmüket, mielőbb adják be, hogy azt 
a báni kormányzathoz felterjesztbeeee.

Sz-Onta város képviselőtestületét hétfőn délelőtt 
R órára hívta össze közgyűlésre Vujios Szítva pol- 
gérmester. A tárgysorozaton 98 pont szerepel

A városháza alatti bokbclyiségek bérlete na­
gyobbrészt befejezést, nyert, amennyiben 4—5 he­
lyiség kivételével az összes üzlethelyiségeket meg­
tartották régi bérlőik a régi árakon. Néhány helyi­
ig110 nem adtak megfelelő ajánlatot. Ezeket ujubb 
árverésen fogják a jövő héten újra kiadni. A 
városi tanács és a gazdászati bizottság elvben meg­
állapodott arra nézve, hogy lie nem kapja meg 
ezekért a régi bért, inkább üresen hagyja az üz­
leteket, de nem engedi, hogy a városház alatti 
értékes Üzlethelyiségek*.’! potom pénzen adja bérbe.

Kőt egészen fiadul cigánylány feltörte és ki­
fosztotta csütörtökön éjjel Szlavmos Jolka asbtó- 
templom melletti trwfikos bódéját

o —
— „Ferenc József“ keserű viz szabaddá 

teszi a vérkeringést és emeli a gondolkcxIás
és munkaképességet.

K^zptiüiiii tííÉésé*,
5{Ä2°.?bABS „HYDROTHERMA“
c^fel, JAHN PÉTER műszaki vállalata, Kralja Aleksandra ? 
káerütesee, mert esek u<y jut elsőrendfi, asohű és olcsó benmd- 

zéshez!

— 80.000 dinárt nyert az állami Osztály- 
sorsjáték IV. húzásán a 17.822 számú sors 
jegy, melyet ismét „Had“ trafikban, levreiszh* 
u. 14. vásároltak.

iße.z
«- J t T“ Puna ucca 19. olcsó árairól neszül

j
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- Leendő anyáknak kellő figyelmet kell 
forditaniok arra, hogy bél működésük rendben 
legyen, ez pedig a természetes „Ferenc 
József“ kesertiviz használata által érhető el 
Nőorvosi klinikák vezetői egybehangzóan di­
csérik a valódi Ferenc József vizet, mert 
könnyen bevehető és rendkívül enyhe hatása 
gyorsan és minden kellemetlenség nélkül je­
lentkezik. A Ferenc József kesertiviz gyógy, 
szertárakban, drogériákban és füszerüzletek- 
ben kapható.

8gSBtíS}&&

— A wsuboticra nyugdijasszöyetség felhívása. 
A vasúti és egyéb nyugdíjasok szövetségének fel­
ügyelete alatt működő koszorú és zászlóalap keze­
lője felkéri a koszorú és zászlóalap tagjait és tag­
társnőit, hogy a július 17-én délután 5 értik or tar­
tandó értekezleten minél nagyobb számban megje­
lenni szíveskedjenek, I. kor VI as Ica ucca & s*ám 
alatt a szövetség uj helyiségében.

Befejezték a vádlottak ki­
hallgatását a Majtány féle 
kémkedési btinperben

délelőtt folytatták a tárgyalást

9665i»rfima szerémi
gyertyán hasáb »lenként 560 D, 

hasáb 520
too kg. aprított bükkfa 28 ”

KELLER fatelep, Strand utón. Telefon: 24-17

— Háziassá®. Néhai Csernus Elek a szu- 
hotácai Szent Teréz templom volt főkánto­
rának leánya, Csernus Mariska tanítónő és 

Kuluncsies Jovan kereskedő a szuboticai 
Szent György templomban házasságot kö­

töttek.
— Skabad* bocsátották a növi szadi „Két tölfly 

Fajhoz címzett vendéglő szakácsnőjét. Tegnapi szá­
munkban megírtuk, hogy a no v iszádi rendőrség 
előállitótta Pesti Annát, a noviszádi „Két tölgiy- 
fálioz“ cimzett vendéglő alkalmazottját. A leány 
előállítása Huber József kereskedő feljelentésére 
történt, aki ggzal gyanúsította meg Pesti Vnmát, 
hog[>’ 5200 dinárt tartalmazó pénztárcáját ellopta. 
A kihallgatás során a rendőrség ártatlannak ta­
lálta Pesti Annát és szabadlábra helyezte. A „Két 
tölgyfához“ cimzett vendéglő tulajdonosa ellen a 
rendőrség az eljárást beszüntette, mert inegállapi- 
ást nyert, h<»gy Pesti Anna szakácsnője a ven­

déglőnek és a tulajdonosnak más nőalkalmazottja 
nincs.

— Kitűnő fagylalt 1 adag 2—3 dinár
a 1 agylaltcsamokban, Zseljeznicska 26.

McgszuJntették Beeskereken az egyes vráos- 
rcteek elzárását. Becskerekről jelentik: Megírta a 
Reggeli Újság, hogy a száj és körö m f á j á s j ár vány 
miatt Becskereken a Bega jobb partja és balpartja 
között elzárták a városrészeket. Miután a száj és 
körömfájás most már mindkét városrészben el­
terjedt, ezt a zárlatot megszűntettek, ezzel szem­
ben minden ir - -kedést megtettek a járvány letö­
résére. Mir ;k, akiknek tulajdonában vala­
mely állat megbetegszik, nyomban jelentést kell 
letmiök a varosnál. Eddig hatvanhat becskereki 
uccában fordult elő száj és körömfájás és összesen 
120 etedben jelentettek be megbetegedést. Husiz i 
esetben a megbetegedett állatok elpusiztultak. j

. — Lysofor-m csak eredeti üvegben va­
lódi. Kimérve haszontalan hamisítvány.

Reménytelen szerelme miatt öngyilkosságot 
kísérelt meg a noviszádi ZsSK egyik játékosa. 
Sopalo Szpaszoje a noviszádi ZsSK játékosa esütör- 
lökön este munkahelyén 25 darab aszpirintablettát 
vett be öngyilkossági szándékból. Ulapota jelen­
tékenyen javult. Tettét valószínűleg szerelmi bá­
natában követte el.

Beogmdbói jelentik: Az államvédelmi 
htrosag tegnap reggel nyolc órakor foly­
tatta a kémkedéssel vádolt Mjtány .And­
rás és társai bűnügyének főtárgyalóját. Te« 
nap déMStt Takács -József kihallgatásával 
kezdődött meg a tárgyalás. Takács elmon­
dotta, hogy- 1930. Nyarán Magyarországra 
ment hogy ott munkát keressen, Mohácson 
azonban letartóztatták, mert nem volt út­
levele Pécsre kísérték, ahol Majtány elé 
vezették. Majtány azt mondotta neki, hogy 
Magyarországon nehezen kap munkát,mert 
nagy a munkanélküliség, de küldjön adato­
kat a jugoszláv katonaságról. Majtány meg 
mutatta neki, hogyan kell láthatatlan tin- 
tava! mu, egyúttal 10—12 pengőt adott át 
neki .1 akács „még egy úrral“ beszélt és 

, bevallja, hogy jelentéseket küldött.
Küldtek mágiának pénzt is, kérdezi 

• az elnök.
; — Száz dinárt kaptam.
I — Kapott valami számot?
I Kaptam, dé a számra nem emlék-
' szem.
i _ Végül elmondja, hogy összesen 400 di 
] nárt kapott.

Benő János a következő vádlott, nem 
; tud szerbül s ezért tolmács utján hallgat- 
í h' Kimondja, hogy az elmúlt év feb- 
I ruárjában bizonyos Prell -János nevű ember 

kérdezősködött utána, aki találkozni akart 
vele. Levelezett is Prellel, akinek azt irta, 
hogy nehéz átmennie Magyarországra, mert 
ez költséges. Miután megígérték, hogy meg­
térítik költségeit, átment Magyarországiba.
A vonatban megismerkedett egy emberrel, 
akinek elmondotta, hogy Villányon és Pé­
csett fog tartózkodói. Az ismeretlen meg­
kérdezte tőle, hogy hol száll meg, mire azt i 
felelte, hogy valamelyik barátjánál. Pécsett ! 
egyik barátjával találkozott és egy szállo­
dában szálltak megi. Itt találkozott azzal 
az emberrel, akivel a vonatban beszélgetett.

Lzt az embert, mint Madarász gépészt 
mutatták be és e-z a Madarász n-cm volt 
más, mint Ma jtány András.
Benő ezután elmondja, hogy ötszáz di­

nárt kapott és láthatatlan tintát.

— Aláirt mag» valami nyugtát? — leér 
<ktzi az elnök.

— Igen, a nevemet írtam alá.
— Majtány azt állítja, hogy a 618. szó 

mot irta alá.
— A nevemet Írtam aló, erősiti a vád­

lott.
kimondja még, hogy összesen négy le­

velet kapott és a kulukról kértek tőle fel- 
világosi fásokat

Krre azt mondotta, hogy ezek olyast 
mesék, amit csak asszonyok szoktak plety­
kálni. Arra a kérdésre, hogy a negyedik 
levél után miért hagyta abba a levelezést 
kijelenti, hogy azért, mert ez a levél írván te­
vőit előtte.

A bíróság ezután Sörös Albertat hall 
gátja ki.

— Miért ment el 1930- augusztusában 
Bajára? — kérdezd az elnök.

Azért, hogy az örökségem ügyében 
érdeklődjem. Nem volt rendes útlevelem és 
letartóztattak. Fgy Neuwirth nevű ismerő­
söm járt köziben, mire szabadlábra helyez­
tek.

— Mit kívánt magától Neuwirth?
Azt, hogy legyek bizalmi ember a 

belimanasztiri rendőrségnél, hogy igy ér­
tesítésekhez juthassak.

Sörös azután elmondja, hogy Majtány 
Kovács néven mutatkozott be neki. Első 
sorban szóbeli jelentéseket kértek tőle, má 

; sodsorban pedig láthatatlan tintával irt 
írásbeli jelentéseket. Az elnöknek arra a 
kérdésére, hogy kapott-e valamilyen szá­
mot, kijelenti, hogy a 28. számot kapta.

A bíróság ezután Klemen Ivan hatvan 
három éves vádlottat hallgatja ki. Klemen 
elmondja, hogy a fiát látogatta meg Ma­
gyarországon, nem emlékszik, hogy Máj 
lánnyal találkozott volna, mert az állítóla­
gos találkozáskor ittas volt.

Szünet után a bíróság Kovács Imrét, 
Sipos Ivánt, Morvát Pántét és Ratkoviosol 
hallgatja ki, majd a tárgyalás folytatását 
hétfő délelőttre tűzd ki. A vádlottak kihall­
gatása ezzel befejezést is nyert és hétfőn a 
bizonyítási eljárásra kerül a sor.

Ideiglenes bizottság alahull azzal 
a ceizai, bogii a Civileire szám 
áruk is beírni;™ Wa kerülienek 
a csikágoi világkiállításon

MrgálHapitották a petro vara (fiai tiszti strao- 
'lan vizbqfult katona személyazonosságát. Megírta 
11 I,cSSeIí Újság, hogy a petrovaradini tiszti stran- 
'kn csütörtökön délután egy katona a vizbefulladt. 
' szerencsétlen ember személyazonosságát annak 
idején még nem lehetett megállapítani. A viz.be- 
l'ilt katona holttestét pénteken délután 5 és 6 óra 
tűzött kivetette a viz. A bizottság megállapította, 
h°Ry a viz.befult ember Zafirovics Vládával azonos, 
aki az cilsö hadsereg trénosztályánál telj esi tett 
szolgálatot. Zafirovicsot néhány nappal ezelőtt Beo- 
grádból Noviszádra helyezték át. Zafirovics mielőtt 
"ÉR jelentkezett volna, fürödni ment és közben a 
vizbefulladt. A holttestet beszállították a katonai 
kórház hullakamrájába.

— „Hunyadi J -nos“ kesertiviz a leg­
megbízhatóbb és legideálisabb hashajtószer,
kapható mindenütt.

A noviszádi kereskedelmi és iparkama- 
j ra közlése szerint Beogradlbnn ideiglenes bi- 
j zottság alakult meg azzal a céllal, hogy a 
! csíkágói nagy nemzetközi világkiállításom, a- 
I melyet a jövő évben tartanak, a kivitelre 

:"ényt tartó jugoszláv árukat is kiállítsák.
jövő év jülius elsején nyílik meg ugyanis 

a esik ágói világkiállítás, a melyen nemcsak 
j Amerika negyvennyolc állama vesz részt, ha 
I nem Európából is számos állam hivatalosan 

képviselteti magát.
Mivel a jugoszláv állam az általános ta­

karékoskodás szempontjaiból hivatalosan 
nem képviselteti magét a kiállításon, Beo- 
gradban jiunius 26-án külön ideiglenes bi­
zottság alakult azzal a céllal, hogy illeté­
kes intézményeink közreműködésével minél 
több olyan magáncég vegyen részt a kiál­
lításon, amelynek áruit megfelelő megszer 
vezés esetén Amerikába lehet exportálni.

Ilyen módon lehetővé válnék, hogy ha 
hivatalosan nem is vesz részt Jugoszlávia a

kiállításon, legfontosabb kiviteli cikkeink 
bemutatásra kerüljenek a esikágói világki 
állításon. Mindazok, akiket a esikágói vi- 
.agkiállitás ebből a szempontból érdekel, kő 
/.előbbi felvilágosítást kapnak a beogradi 
bizottságnál, amelynek cime: „AgCmtura of 
Progress 1833 International Exposition Chi 
cago 1933 — Beograd Présztőlonasz.1 edni - 
kov tig 22.

—o—
— Társamnak asz eddigi közös ügyvédi 

irodából való kiválása folytán ügyvédit iro­
dámat a volt közös iroda helyiségében Stzom 
Ixtr, Kraljevios Djordjc ucca 13. sz. alatt 
önállóan folytatom. — Dr. Seheib Károly 
ügyvéd.

— Ma tartja a petro v aradiul Ut-vész- 
egylet évi nyári mulatságát a Frankopam- 
vcndéglő kerthelyiségében. Délután 4 órakor 
kezdődik a céllövő és a kugli verseny, me­
lyen a három legjobb céllövő és a három 
legjobb kuglizó dijat kap. Este nyolc óra 
kor kezdődik a mulatság, melyen a talpaló 
valót a katon»zenekar húzza.

Lysoiorm a nők barátja!
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Na tifimián 6 Orahor Noviszáőon:

Oszljehi midiik—NAK — Barátságos
ÍNAK pálya, bíró: Nikolios

Az őszijeid fiitba11 csapatok immár min- 
!vnütt szívesen látott vendégek, mert Oszi- 
k futballsportja az utóbbi években ugráss­

zerű fejlődést mutatott. Jól tudják ezt or- 
zágszerte és nincs olyan csapat Jugoszlá- 
ában, amely oszijeki csapatokkal szem 

i.en biztos győzelemre számíthat.
A Majd k méltó k pviselöje Oszijek 

ut ball sportjának, mert egyesíti magában 
ni ind azokat az előnyöket, melyeket a k ti 1 - 
földi professzionista, vagy kiváló amatőr 
s apa tokkal fenntartott állandó érintkezés 
ermel ki. A csapat gyors, mégis tehnikás 
liba lit játszik, azonkívül elsőrangúan bir- 
i az iramot, ami az eredményes játék log­
on tosabb kellékeinek egyike.

A NAK igen jó formában van. A cso­
nton előnyös változtatásokat eszközöltek, 

legutóbbi erős mérkőzések és tréningek 
arán együvé kovácsolódótt a kékfehér ti­

zenegy. Győzelemre azonban ma délután 
csak nagyon jó játékkal számitliat és az el­
ső perctől az utolsóig törhetetlen teinpóbi- 
rássnl.

A mérkőzés előtt öt órakor a kameni- 
cai 1 ruskogorac—NAK old'boy csapatok ját- 
szanak előreláthatóan érdekes és humoros 
jelenetekben bővelkedő revánsmérkőzést. - 
Nemrég a NAK old'boy csapat nagygólos 
győzelmet aratott Kamenicán, a kamenicai 
v én fiuk most rcvánsot akarnak venni a zöld 
mezőn és a fehér asztalnál egyaránt. Mind­
kettőre alkalom kiná'kozik, mert a mérkő­
zés után barátságos vacsora lesz és kugli­
verseny.

Délután négy órakor a kamenicai Frus- 
kogorac—NAK kombinált mérkőzés vezeti 
be a NAK paly a érdekesnek és mozgalmas­
nak ígérkező ma délutáni programját.

Ma dől el a becskerekn bafnoksái?
Becskerokröl jelentik: Vasárnap jútszák ]e Bécs­

iévé ken a bajnokság utolsó fordulóját, melyen a 
Stíhwaebiache a Vasutasokkal, a Vojvodina pedig 
a Rádnicskival kerül szembe.

Az eddigi bajnoki mérkőzések során u bajnok 
súg kérdése még nem dőlt el végleg, mert úgy a

bisdieval szemben a Vojvodina győzelem nélkül is 
bajnokká avanzsál. A vasutascsapat csak abban az 
esetben lehet bajnok, ha a Schwaebische legyőző- 
lésén kívül a munkáscsapat is megszerzi a Voj 
vodinától a bajnokságot jelentő pontokat. A va­
sárnapi fordulón dől el ezenkívül a Séhwaebische

1 1 i .lét a BASK-ot kitűnő játékkal legyőzte. Áz­
ás a s/iboticai bajnok minden mérkőzését cllcn- 

I elénél játszotta le, amelyek során Sabácon és 
Noviezádon vereséget szenvedett, Bocskei'eken ]>edig 
: x űzött. Az eddigi küzdelmek során lóhát a Bácska 
llégy pontot szerzett és ezzel a második helyet 
ú> .dalja el a tabellán a hatpontos Vojvodina mö­
gött.

A Szlávia négy mérkőzéséből kettőt játszott le 
Szomborban, ezekből az Obilics ellen két pontot 
- • vi'zelt és a Sabácon elvett ponttal együtt három 
pontja van, amellyel a negyedik helyet tartja, 
több mint egy havi szünet után olsőizl>en lép is­
mét Szuboticán pályára a Bácska ligameccsen, 
imriyben szombori riválisa a Szlávia lesz az ellen- 
iele. A közönség igen nagy érdeklődéssel tekint a

X magyar ollnroial uszócsapaf tegnap mérhőzöfl
először Newiiorhban

Tcennp éllel Indult útnak a matiisar olimpiai hihtlldölleh löcsapala
Newyorkból jelentik: A magyar úszók 

V.» vizipolozók mint ismeretes csütörtök dél 
után érkeztek meg Newyorkbn és tegnap 
már starthoz is álltak tu rántjuk első állo- 
tná-són Newyorkba, az ottani atlétikai klub 
vemmyén. Az úszásban több válogatott ame

1

rikai versenyző volt a magyarok ellenfele 
vizipoloban pedig Amerika olimpiai csapa­
tát állították szembe a magyarokkal. A ver­
senyt tegnap este rendezték és igy eredmé­
nyeiről eddig jelentés még nem érkezhetett.

Newyorkból Csikágóba utaznak a ma-

I gyár uszóolinipikonok, ahol 17-én verse 
nyezmek. A következő túra versenyük július 
2()-án lesz. Julius 23-án érkeznek Los Angii 
lesbe, aliol pihennek az olimpiai küzdelmek 
megkezdéséig.

A magyar olimpiai kiküldöttek főcsap« 
ta tegnap éjjel 11 órakor indult útnak a ke­
leti pályaudvarról. A kiküldetést illetőleg 
teljes a megelégedés, mert mindenki elmegy 
Los Angelesbe, aki győzelemre, vagy helye 
zésre számíthat. Az eddig kijelölt versem 
zökön elutazik még saját költségén Szabó 
József is, az UTE fiatal távolugrója, aki 
a múlt vasárnap 736 centimétert ugrott.

A búcsúztatásnál 1. . l.Jmas nép tömeg je 
lent meg úgy, hogy rendőri készültséget kel 
lett igénybevenni a közlekedés rendjének biz 
tositusára. Sok felköszöntő hangzott el, az­
után lelkes kendőlobogta tás közben kigör­
dült a vonat az állomásról és elvitte a ma­
gyar sport és a magyar kultúra messzi Ame 
rikába küldött képviselőit.

Kisorsolták a luilaics-serieginér- 
hőzes második fortiuioiát

A dr. Ludaiics serlegmérkőzés ki ubközi bizott­
sága pénteken sorsolta ki a serlegmérkőzés má- 

■ sodik fordulóját.
Julius 24-én: Gradjanszki (Sztaribecscj)—SzAK 

I (Szenta); Rádnicski (Széni a) -Dulcis (Novivrbász),
I Julius 31-én: Szent a i AK Dulcis; Gradjanszki_
j Rádnicski. Augusztus 7-én Szentai AK—Rádnicski; 
I Dulcis Gradjanszki. Az elül állók a pályaválasztók.

A bizottság igazolta az első forduló mérkő­
zéseinek eredményét., kivéve a Szentai AK—Rád­
nicski 3:3-as eldöntetlen eredményét, a melvet a 
Szentai AK azon a címen, hogy Erdei j an jogosu­
latlanul játszott a Rádnicskiban, megóvott.

A Ludaics serlegmérkőzések eddigi állása a 
következő:

listavezető Vojvodina, mint a második helyezett és Rádnicski között a harmadik hely is.
sSK elnyerheti a bajnoki címet. A kettő közül A mérkőzés fontosságára való tekintettel miad
.ai több eséllyel indul a Vojvodina, meri ha si- a négy csapat erősen készül a mérkőzésekre és a

érül döntetlent elérnie a munkáscsapattal szem- legjobb caspatál állítja ki, ezért az utolsó bajnoki
■on agy máris bajnoknak tekintendő, sőt abban az forduló hozza a szezon legszebb és legnívósabb
selben, ha a vasutasok alulmaradnak a Schwae- mérkőzéseit.

}

1. Gradjanszki
2. Szentai AK
3. Rádnicski
4. Dulcis

3
3
3
3

1 105 4 
0 95 4 
1 5:8 2 
1 7:10 2

■ - «vámé

a«!u mlsüiőőés előzi meg Szuőoticán a Búcsha-Sz:a«a 
gamérhőzésl

A második helgczés sorsa lü#$ e mérkázéslől
4 liga mérkőzések kezdete óta a Bácska mind- | mérkőzés elv, amelynek kimenetelétől a második 

csak egyszer mérkőzött otthon, amikor első j (helyezés sorsa is függ. Ha ugyanis a Bácska vere­
séget szenved, vagy akár csak egy j>ontoL is lead, 
akkor a második fordulóban biztos lemaradásával 
kell számolni, tekintve, hogy a BASK két, a Voj­
vodina és a Mácsva pedig egy-egy mérkőzéssel ke­
vesebbet játszottak nála és az első fordulóban szen­
vedett pont veszteségeit ezekkel a csapatokkal szem­
ben be sem hozhatja. Viszont, ha a Bácska vasár- 
nap győz, akkor még nem vesztette el minden esé­
lyét arra, hogy a nála jobban álló riválisok egyikét* 
másikát megelőzze a ligaküzdelmek második for­
dulójában.

A Bácska kétségtelenül fa vor ltja a Szlávia elle­
ni mérkőzésnek, bár a szombori bajnok könnyen 
okolhat meglepetést. A fél hatkor kezdődő mér­
kőzés előtt a Bácska törpe-ifjúsági csapatai ját­
szanak.

OSC-SzäMD mérkőzés lesz ma
ődzsácin

Odzsacinak ma kitűnő futballprogrumja lesz, 
amennyiben a szuboticai exbajnok Szánd szerepel az 
OSC ellen. A szuboticai pirosfeketék tekintettel, 
hogy az OSC ma nagy formában van és az utóbbi 
időben kiváló eredményeket ért el, komplett első 
csapatukat küldik Odzsacira. Ismerve a Szánd szép 
játékát Odzsacin és a környéken eddig nem látott 
érdeklődés nyilvánul meg a mérkőzés iránt. Az 
OSC és Szánd a következő csapattal állnak egy­
mással szembe:

OSC: Rupridh, Szutter, Horváth I, Kanyó, Be- 
sirovics (Weisz), Nagy, Scíiuy, Jerkovics, Mészáros, 
Horváth II, Poósz.

Szánd: Varró, Held, Bali, Sztojanovics, Stark, 
Zsáki, Szilágyi ITT, Sajkovics, Inotai, Zvekan, Hor­
váth, tartalékok: Dudás és Bojnicki.

A mérkőzés délután 5 órakor kezdődik az OSI 
pályán.

A novirezádi Graficsáer Kulán. A noviszádi Gra­
fikusok ma Kulán az ottani Rádnicski kitűnő csa­
patával mérkőznek. A Graficsár a kővetkező fel­
állításban veszi fel a küzdelmet: Mondovics I — 
Szakács, Mondovics II — Kapicl, Wellner, Grü­
nenberg — Klier, Grujics, Turcsics, Mandics, Pc- 
trovics. Tartalék: Kiss, Ruzsicska, Brankovics és 
Sztefanovics. Vezető: Janzsekovics.

Biiróvizsga Becskerekon. Becskerekről jelentik: 
Mint. minden évben úgy az idén is megtartják a 
biró vizsgákat a becskereki alsző vétség területen 
működő biró testületben. A gyakorlati vizsga ma 
délelőtt megy végbe a Borac pályán. A jelentkezőket 
a beográdi birószö vétség rendeletére Mojics Mi 
lorád és Szenegalac Brunko vizsgáztatóik.

A noviszádi Adamovicstclepi SK 1 irei. Felkérem 
az alábbi játékosokat, hogy ma délután 1 órakor 
a pályán megjelenni szíveskedjenek: Kakucska, Ju­
hász, Kéri, Kecskés, Horváth, Fülöp J., Hermann 
F., Fábián, Palicsko, Dudás G., Acs J., Krizsán, 
Tolt J. Az Álba tükörgyár csapatával mérkőzünk 
— Intéző.

■

■

X I i l
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A noviszádl ZeSK hírei. A vezetőség felkéri 
a következő játékosokat, hogy ma délben 1 órakor 
a Ft4iór ökör vendéglő előtt pontosan megjelen­
jenek : Spies, Rusko, bakos, Bálint, Valent I, Gert- 
ner. Fülöp, Pörge, Sáfrány, Molnár, Messmann 
Hédii. A osapat a Torzsai AND ellen játszik 
vezető Vukajlovios. A II. csapat játékosai felsze­
reléssel együtt tartoznak ma délután 2 órakor «
\ őrős Sziv-nél (Uj Buzatér) megjelenni: Kovács,
I leger, Drinyovszki, Mazáhy, Krasics, F.vetovics’ 
Milotios II, Bábin, Varga I, Novacsek B., Lantosi 
Si|>os, Szitás. Figyelmeztetjük az I. b. játékosokat 
íiogy a náluk levő felszerelést okvetlenül hozzák 
magukkal. Azok, akik kerékpárral rendelkeznek 
hozzák magukkal. A csapat Rumenkán játszik ba­
rátságos mAkőzést. — A vezetőség.

Vidéken mérkőzne a noviszádi Adamovicstclepi 
SK jülius 17-én és 24-én. Ajánlatokat Dudás Ger- 
geh Ada movies telep I. csoport 120-C. címre kér

Nemes Károly, a noviszádi Vojvodina külföl­
dön is ismert kiváló trénere hetenként két nap 
vidéki csapat trenirozását vállalná. Megkeresése­
ket lapunk szerkesztőségének sportosztálya is szí­
vesen továbbit.

.Vrk'gmérközés. A szubotica- -palicsi tonnisz- 
klub vasárnap, július 10-én a kulai tenniszklub 
vendége lesz, amikor is a két egyesület a Hart- ■ 
mann serlegért lög megküzdeni. Kulai győzelmet ! 
remélünk.

Julius 12-étn a beográdi Sumadija tenniszklub 
játszik barátságos mérkőzést a kulai tenniszklub- !
hal.

Pun cser a kiváló tenniszezö, az országos baj- 
lokság második helyezettje, aki a nemrégen meg­
tartott országos bajnokságért folyó küzdelem során i 
minden számban a döntőbe került és ezzel Szerbia 
bajnokságát nyerte, Kilián tartózkodik. A kiváló 
tenniszezö kedden tart bemutató mérkőzést.

.v,.» »1

a kripta.

Látogatás a zágrebi 
cserkésztáborban

A NAK I ii t bal kszak osztály a a vasárnapi mérkő­
zésekre a következő játékosok pontos és feltétlen 
megjelenését kívánja: Délután 3 órakor: Gőgös, 
Muha, Georgijevics, Werner, Breilvieser, Lenhardt, 
Vizi, Zolles, Schneck, Sztanko, Milinszki, Lerch, ■ 
Body, Longa ver. Az oldboy „bomba“ csapata a i 
következő: dr. Szentíványi, Martin, Fratricsevios, ! 
Gottvald, Alexi, Radoszuvl jevics, Bertók, Molnár, 
Breznik, Farakor, Lehrer, Neurohr, Faszt II, Pol­
iak, Gerich. A jelzett krekkeket kérem, hogy dél- ! 
után fél 5-kor a páláyn megjelenni szíveskedjenek.
\z első csapat részére a Hajdúk elleni revánsmér- ! 
közösre a kővetkező játékosokat kérem, hogy 5 
orakoi a pályán jelentkezzenek: Dussing, Sovljan- j 
szki, Zahoray, Müller, Haas, Rilli, Thurzó, Schu- ! 
kert, ScTvelb, Conics, Spiller, Lemmler, Welker, 
Elek, Kotrba. — Intéző.

Felkérem az alább felsorolt játékosokat, hogy 
ina reggel fél 8 órakor jelenjenek meg a Rádnicski 
pályán: Wagner, Kike, Kálóéi, KI ostyák, Petro- j 
' ics, Szvinyarev, Jovanovics I, Moritz, Herei, Sa- 1 
onszki, Franciszti. Tartalék: Jovanovics II, Nagy, 1 
'Ojó, Janek. Szántai intéző.

Tónnisz mérkőzés Szomborhan. A dr F.rtI 
le serlegért, tolyó küzdelmeknek során e hó 10-én, 

ma Oszijek csapata játszik délután 8 órai kezdet- j 
lc* Szomborban. A szombori csapat a következő | 
jalvkosokkal áll fel: Mayer, Paroeetics, Sebestyén, 
lakszimovios és Spreiczer,

A pali esi Sport ing Club úszószakosztálya a 
mai napra lervezett propaganda versenyét a jövő 
hétre halasztotta.

Aki a kora esti órákban észrevétlenül 
ellátogat hozzájuk, megfigyelheti a kis sá­
torvaros lakóinak életét.

Már az első pillanatban szembeszökő az 
a fiatalos erő, játék és munkakedv, élet 
öröm és energia, amely napbarnitotta ui 
iáikról lesuigiárzik. Minden sátorban rend, 
fegyelem és tisztaság uralkodik, mert a 
cserkésznek egyaránt fontos a testi és lelki 
nevelés, hiszen csak ép testben lakik ép 
lélek. így a cserkész, aki kora ifjúságától 
normális, egészséges élethez, helyes táp­
lálkozáshoz és műn Ív közösséghez szokik, 
ieltétlcnül értékes tagja lesz a társadalom­
nak...

A parancsnoki sátor körül valóságos 
tejeskunna-üte.gck állnak s kisebb bordók 
..Hideg Óvóinál tine üdít és erősít“ felírással. 
A cserkészek ugyanis reggel és este Ovomal 
tine - na 1 táplálkoznak s a cserkészek veze­
tői ir erős propagandát fejtenek ki ezen e- 
gészséges koncentrált tápszer érdekében.

A cserkésztéhor végén újra hasonló 
Ielírás: „Levegő, napfény, sport és Ovo- 
maltine“ s ez teljesen érthető, miután az 
mai tine sok más előnye mellett kevés he­
lyet foglal cl, könnyen előkészíthető, tehát 
a táborozás idejére kiválóan alkalmas ital.

Hasonló tanfolyamok voltak már ez- 
ideig Szomborhan kétszer, B. Topolán, N. 
V ihászon, Ban. Kraljevicsevon, Indjiján és 
Alibunáron mindenütt a legjobb eredmény- 
nyel. *

IL OK:
Szombat, juliua 9

A H>nár árfolyama. Budapest 9.98—10.10. Rcr- 
l,i: 'j58 <5-62, London 222.50. ,

Zürich. Paris 2015, London 1(137.5, Nexvyork | 
’137, Brüssel 71.30, Milánó 28.17, Madrid 41.50, 
'inslerdam 206.95, Beilin 121.70, Szófia 3.72, Prága 

15 17. Vavsó 57.40, Bukarest 8.06.
Csikágó Izárlat. (Julius, szeptember, december). 

IHza alig tartóit 48, 50.75, 53.75. Tengeri (ártott 
23 375, 31.25, 31.875. Zab alig tartott 19.5, 19.75, ' 
22 R°;s «Hg tartott 28.875, 31.75, 35.75.

XV mi peg. Irányzat: Alig tartol (. Búza júliusra 
58,875, október 56.75, december 58.125,

Lh rirpool. Irányzat: Gyengébb. Búza júliusra 
1 *h 9.5, októberre 4 sh 10.875, decemberre 5 
■ái 0.825.

Az idei aratási es tseplési szezon 
előtti utolsó frahtor es motor 
kezelői tanfolyam Szentán
A Bácskai Mezőgazdasági K gye sülét 

közli, hogy a motor és trak'torkezelői tanfo- 
lyam, amely az idén a eséplési szezón előtt 
a legutolsó Szentán, f. hó 11-én reggel 7 
órával megke dődik a Hajduska-féle ven­
déglőben (a kis gazdakör nagytermében). A 
szives érdeklődök a ie ■ ti időben a megje­
lölt helyen jelentkezhetnek, avagy Csíkinak 
M ;.s oki. gépész urnái.

A vizsgáztató bizottság a tanfolyam be- 
c .ezcse után ki fog szállni Szentára a vizs­

gáztatás végett.
A tanfolyamon minden 18 évnél idő.sebl\ 

egyén részt vehet, akik traktor és motor­
kezelői vizsgát akarnak letenni. — Mind­
azon jelöltek, akik ne m bírják n z álla ínnyel- 
vet tökéletesen, a tanfolyamot anyanyelvű- 
kön hallgathatják és tolmács segítségével 
vizsgázhatnak. |

iíedit délelőtt oszlfáh Hl a 
szaiístsmllvcsztíi hiáiiitás
«liláit

A tízóraival ethmekötöll űij- 
kaosziósi a mimhäshmnaro 
naitolermciicii rendezik

Április 7-ón rendezte a dunabánsági pin 
cérek szakszervezete a konyhamüveszetd ki 
állítást, amely pompásan sikerült. A kiállí­
tás során megjutalmazták azokat a szakácsa 
kát t és egyéb konyha: ü vészeket, akiknek 
értéi.es és sza.: vii munkája nagymérték 
ben hozzájái ült a kiállítás és mulatság ha­
talmas sikeréhez,

A jutalmazol tok névsorának összeáll i- 
tásával nemrég kér ült el a zsűri Az érmek 
és diplomák is megérkeztek és

a jn'.almokat kedd delelő t 10 órakor
O1-7 j >k ki a munkáskamara nagytermé­
ben*
Az ünnepélyes díjkiosztáson a bánság 

és a város képviselői is megjelennek. A dü- 
I na ban.sági pincérek szakszervezete ezúton 
i *» kéri a mcgjutalmazottakat, hogy a díj­

kiosztásra jöjjenek el.
A munkáskamara nagytermében egyéb­

ként büféasztalt állítanak fel a pincérek és 
az ünnepi aktus résztvevőit és látogatóit 
megvenégelik.

Tegnap hajnalban kivégezték a 
halálraítélt Stanaszkovics 
Dragoljnh hadnagyot
fl többi elítéli tisztet lefokozták és 
fegyintézetbe utalták

Beogrudból jelentik: Tegnap reggel 4 
órakor Atanaszkovics Dragoljub hadnagyul 
a maribori kommunista összeesküvés halálra 
ítélt fővádlottját ki\ égezték. Azelítéltet a- 
gyon lőtték.

A többi fegvházra Ítélt vádlottat, tisz­
teket és altiszteket lefokozták és bünteté­
sük kitöltésére fegyintézetbe utalták.
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VIDÉKRŐL
í*Iv> 1*I«**ai’g Hinap (lolgoudk ki Sa

AZNAP»
k<225 y1****1 fcy » leffrßvidlebb idő a Ult kapja kéak*z 
* »•‘•to okmi ka mai állá«« ezerinl elgondolható legióh éle­

sebb kivitelű felvételeit

F0T0-0PTINR <ENEk suBOTira

Arena-1 on-flo/i- Szembor
Julius 9—10, szombat—vasárnap

BUKOTT ANGYAL
I Vidámság, szerelem és elegancia filmje. 

Főszereplők:
I Gary Cooper, Nancy Carroll, Lukács Pál

I
 Kisérő műsor:

HAZAI ÚJDONSÁGOK és 
________PARAMOUNT JOURNAL

•ÁLBA
%/I *P

1 - E>aD^ I
Vörősmarthy ucca 14 

alatt egy házhely eladó. 
Bővebbet Jovana Aranjleva 
ucca 17. 7650

Jégszekrény jókarban ol­
csón eladó. Zseljeznicska 
ucca 26, füszerüzlet. 2677

HÁLÓSZOBA úgyszólván 
vadonatúj, világos szinti 
keményfából komplel, No- 
i’iszádon olcson eladó Cím

kiadóban. 2736

TELEK a kis limánon 
.lado, 107|_„ — Bővebbet 
Fruskagorska put ?. 2734

Egy szép füszeriizletbe- 
endezés eladó. Cím a ki- 
tdoban. 2727

I Egy világos kemény fa 
1 hálószoba elköltözés miatt I eladó. Magyar ucca 68.

2745

r USZERUZLET BEREN­
DEZÉS eladó. Szllkara No- j 
•aka Marodicsa 22. 2729 .

I FQGlflLKQZflS 1
GYORSÍRÁST, magyar­

német levelezést tanít 
Csernyei tanár, Futoski 
put 21. II 2704

Cséplőgainlturák, külön 
séplők, cséplésre készen, 
ulányos áron kaphatók 
/adócz Károlynál, Bácska
Topolán. 2732

ELADÓ egy kétkerekű 
iczltallga, mely iiiszeresek- 
tek is alkalmas. Cím a ki- 
idóban. 2735

2 Hu- v#du leenutanulöf
tsljes ellátásra az iskolaidcnyrc felve- 

■ szúnk. ttodon lakás teljes kom törttel All 
• .idolkezesre, kitűnő ellátással és szert- 

otteljea gondozássá', Állandó tanolmány 
itlgyilet ée irányítás i család minden 

í*gja és különösen annak nyoloidikos 
£ime««ista lánya ntazéről, A lakás egy 
pnreenyirs fekszik a gimnáziumtól (uj 
»tolikas bérpalota) ugyanott közelebbi 

vilépesftást ad Dr. Szántó ny*g. »4- 
rost tanáesnok 2721

DIÁKOK szakszerű elő- 
készítése magánvizsgákra 
és pótvizsgákra. Gimná­
ziumi tanárnő. Futoska 27.

27 21

j flLLIBST KERES |

H1VATALNOKNO szerb­
magyar gépírással és leve­
lezéssel állást keres. Cím 
a kiadóban. 2744

r

Keveset használt Hardt- 
muth kályha eladó. Cím a 
kiadóban. 2728

Jókarban levő TENN1SZ 
RAKETT eladó. Kralj Ma- 

♦J tija 14. 2466

/ SZÉP LUSZTEREK ol- 
' csós eladók. Irodának is al­

kalmasak. — Érdeklődni 
Napló kiadóhivatalában.

___________ 2691
' NŐI BICIKLI használt, 

kitűnő állapotban, elköltö­
zés miatt eladó. Cím: P. 
VlaSkalicnál, Novisad, Kr. í 
Aleksandra 10. 2701 j
........  .................... I

„REKORD" KÖTŐGÉP, j 
jutányosán eladó. Ipic, No- i 
visad, Danióiceva 12. 2740

APRÓ
MRREIESEM

agy hétköznap, mint vasárnap egy szó 
! dinár, NAGY BETŰS 2 dinár, a 
legkisebb apróhirdetés 10 dinár.
Az apróhirdetések ára előre fizetendő. 
Állást keresők 50% kedvezményben 
részesülnek.

I pams-fiSBM
snbotfea mellen a legkellemesebb 
es legolcsóbb nyári (JDUiobiely

Snép ém agémaaégaa fekvés a pallcel -A.«, 
parlfáai. SaabadMbrdé a sírandó* 700 kabin
ami. lereen- i.na . 07”Ixxsp- *» melegfei-diis, Ml,In* „ijl 
fcntdsenl U&fati beleg»*geke*i *■VInl.port.llL.o UmU*^

»•«KU™*! HAro. „I,,*"
N“*rr yi**d6 étltrcnn*. k*.4hái„l 

Tnli«« pension nnpi 45 70 dinArlr. Falninnin« 15-151 n.on..lM 31-1,. K*-*.«,V
ddnybe. 10»0 CedroMnény. F«rd8-IL»iÍ' Ö76*y«»orlAr. Ponté- *,

Vknaatuid kedvezmény
* h^foelev vonalakon.

»«Iliin*

A KERETES HIRDETÉSEK alap 
ára: hasáb-milliméterenként 0'80 
dinár, a lap szövegrészében 2‘50 
dinár, a napihirek között 3*— dinár

Telefonon csak kivételes esetben ve­
szünk fel hirdetéseket.
Jeligés leveleket, ajánlatokat stb csak 
akkor továbbítunk, ha feladójuk vá­
laszbélyeget mellékel.
Vidéki kisebb hirdetési megbízásoknál 
kérjük a hirdetés árának előzetes be­
küldését akár készpénzben, akár posta­
bélyegekben.
Reklamációkat csak értelemzavaró saj­
tóhibák esetén fogadunk el. 
Hirdetéseket, a vasárnapi számunkba 
szombaton délután 4 őriig, egyéb szá­
mainkba a közlés előtti napon esti 6 
óráig veszünk fel.

-lény. FlrtKLftffika
Pont*, ée tévLrdnldvnUI.

Prospekt*« u eUilil fredákftéf
ffirdolatéxftségtOl kapható »«HTY a

25?

MeceaHNB53835;

flfiYELEM! EIGYELEMü
MA, vasárnap a Csokota vendéglőben

lesz, elsőrangú tamburazenekar közreműkö­
désével. Tánc reggelig! Szives pártfogást kér 
Herbszt Péter vendéglős, Noviszád, Darányi telep.

Kiadó két szoba, konyha, 
spelz és egy szoba, kony­
ha, speiz. Mélykút a ház­
ban. Jovana Aranjleva 14.
__________________  2731

Két szoba, előszót) a, 
konyha, mellékhelyiségek­
kel kiadó. Szllkara Maro­
dicsa 15. (Vragkert) 2735

j Négy szobás lakás ve- 
I randával azonnalra kiadó.

Primorszka (Vásár) ucca 35.
I____ ________  2737

SZÉP MODERN LAKÁS 
4 szoba, előszoba, mellék­
helyiségek, fürdőszoba, 
autogeisirrel, villanyvilági f 
tás, gáz, teher- és személy- j 
lift, vízvezetékkel, kiadó ! 
a bulváron, a Kraljica Marija ' 
utón a „Croatia" palotájá- I 
ban. 2694

Jó és olcsó házikoszt 
házban és házon kívül is 
kapható. Ugyanott külön- 
bejárattal csinosan bútoro­
zott szoba is kiadó, Nato- 
sevlcsa 1 Va.
_______ _ 2743

KÉT LAKAS, egyik 2 
szoba, konyha, speiz, má­
sik 1 szoba, konyha, speiz 
Zseljeznicska 78. alatt azon­
nal kiadó. 2741

'.»auiwWHBo
TANONCOT azonnalra 

felvesz Martin Ferenc bor 
bély és fodrász, Öaztavszka

22 2726
KISZOLOÁLÓNO V,pv 

férfi azonnalra felvétetik 
Dlka cipőüzletben. 2703

Perfekt szakácsnő, ki 
magyarul és szerbül beszel 
felvétetik. Plevna, Szokol 
szka 2. 2742

. ^uiíosfca* Kiad*
j liiV<ä8ßSl5iük minden nai.
I r58Kc! Vs 2-ig és délután
I 4—/-ig tart hivatalos órákat

1 KÍÍLÖMFÉLE 1
-————___■

TENGERPARTON négy
heti teljes penzió, fürdés­
sel együtt, 900'— dinár, 
“‘roné, Boza Kesic Kaslel 
Stafilic, posta Kaslel-Stari 
______  _________ 2725

Kölcsön-

köziywiár
állandóan uj könyvek 
.Kultúra", Noviszád. ' Fu- 
toska 5. 4483

Összerakható
Patent-

filräöftäd
Mén vitellel !>oo r,

iflzooteladóknak 
árengedmény. 
Kérjen ismertetőt

Deutsch Károly j
Sl*r«k*n|láa, Tvomica ” 
ogledala, metalne i limenc í 

robe. 1548 I

, Elegáns BÚTOROZOTT 
SZOBA különbejárattal és 

í fürdőszoba használattal ki- 
j a(lo. Wilson tér 4, kertépü- 

let- 2746

1 KERESLET j

I KIADÓ j
KIADÓ egy vendéglő, i 

Noviszád, Kamenicska na- 1 
szelje 94 2730 |

Modern ház 3 szoba, elő 
szoba, konyha, cselédszo- j 
ha, speiz 800 dinárért 
azonnalra kiadó, esetleg 
eladó, és egy uj francia 
ablak eladó. Batorljeva 25. 
Bővebbet ugyanott. 2678

Sport-cikkek O
tennisz-, futball- stb. felszerelések, a legjobb 
hazai és külfö'df gvártmánvok állandó nagy
raktár;

Leszmeister UntaBnál, Odzsaci
Szakszerű rakethurozás

i

1

m

I

Pliiee
* ■»' mM? időkben legiekábti házi 
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A MI IRODALMUNK
nme inopai.ni nnitKiru torta««: »r.rnr»

Minél tovább tart az emberek élete a földön,, 
annál többen lesznek azok, akiknek csak emlékük 
él az emberek között, mig ők maguk régen el köl­
töztek az élok sorából. Sót, Ka jól meggondoljuk 
már most is sokkal nagyobb azoknak a nagy gon­
dolkodóknak, íróknak és bölcseknek száma, akik 
csak müveikben élnek tovább, mert az életük már 
légen megszűnt a földön.

Rusk in királyok kincstárának nevezi a könyv­
tárakat, melyekben a lángelmék müvei sorakoznak. 
No, nem minden könyv lángelme munkája. Sőt, a 
legtöbbbői éppen annak nyomai hiányoznak, azért 
fel is osztja ŐKet a ma és az örökkévalóság kő tipr - 
veire „Vájjon kimennek-e fecsegni szolgálóikhoz, 
'agy lovászaikhoz, ha királynőkkel és királyokkal 
társaloghatnak!“ (Szezámok és liliomok 47). Hát 
persze, hogy kimennek... Miért? Mert a kirá­
lyok és királynők, — t. i. a gondolkodás király­
női és királyai nem is jutnak el a legtöbb ember 
pitvaráig, önöknek nincsenek könyveik. „Nincs kü­
lönösebb portékája a világnak, mint a könyv“ — 
írja Lichtenberg „Tristan Schandy“-jában. Emberek 
nyomják, akik nem értik, emberek árulják, akik 
nem értik, kötik, kritizálják és olvassák, akik 
nem értik, — sőt még olyanok is Írják néha. . . 
akik nem értik . De hát ez nem minden olvasóról 
és íróról mondható. Legkevésbbé önről, ki e so­
rokat olvassa... és rólam, aki írom. Mi megért­
jük egymást. Miről is Írok? — Azokról a köny­
vekről, melyek hiányoznak ez Ön asztaláról. Nem 
arról a száz legjobb könyvről beszélek, melyeket 
karácsony táján a legtöbb újságban felsorolnak 
az élelmes kiadók, mint az örökkévalóság könyveit,
' mert hát azokat Ön is, mint a legtöbb ember, 
már csak kézlegyintéssel szokta elintézni: a biblia, 
Plató, Dante, Shakespeare, Goethe, Arany stb., 
•db. . . Ugyan. Megmondom én, hogy milyen kőny- 
' ékről beszélek, melyeket Ön a kővetkező szavak­
kal vesz le a polcról: Adjon valami könnyű olvas­
mányt! Tudja, nagyon meleg van, csak valami ér­
dekes, egyszerű kis olvasmányt kérek, mondjuk... 
és itt Ön megnevezi egyik írónőnket ,aki rend- 

ívül sokat ár... olyan: ha fölveszik is ir, ha 
eszik is ir féle asszonyt. — Sajnálom, — de 

in nem olvasom őnagysága müveit... Akkor valami 
' nlami detektív históriát... Az sincs... Oh, hát

Krónika

A könyvekről
akkor mi az a sok csuda itt? — Ée ön közelebb 
lep a szekrényhez... Nézegeti a címeket... Majd 
hirtelen kiemeli a sorból Meredith: Az önző cimü 
müvet. Szép ez? Két kötet? No, annál jobb. 
Ezt elviszem!! és már indulna is. De, emlékszik 
meg, hogy milyen eltökélten álltam az írtját... 
Mintha a királyok kincstárának az őre lennék... 
Nem adhatom! Én a könyvköloaönzés elleni liga 
tagja vagyok. Nem adhatok könyvet kölcsön sen­
kiinek. Ez az elvem! — Jó, jó, de nekem csak ad? 
A feleségemnek viszem. Tudja, úgy unatkozik a 
strandon. Mióta egyik ismerősünk annyira leszólta 
a hetilapokat — nem akarja kivinni a magazinjait. 
Erővel könyvet akar. Tegnap már a Varázshegyet 
kerté. Jó, hogy nem aranyhegyeket kért. . . Mond­
ja kenem, — apropó, — megvan önnek ez a 
„Varázshegy“?

— Megvan!!
— Ki irta? Valami Mann! Hoffmann, Her­

mann. . . Mutassa csak egy pillanatra!...
Nincs itthon . . . Kölcsön adtam!! 
vgy, hát csak nekem, illetve nekünk nem 

ad. — Ez szép magától! . . .
— Ez volt az utolsó könyv amit kölcsön adtam.
— Igen?... És most már nem ad.
— Nem. Most szedem össze azt a kis pénzű, 

amiért ,ujra megvásárolom az antiquárban féláron, 
mert már ott van. Igazán sajnálom, de nem adha­
tok kölcsön könyvet, inkább pénzt, mert azt, ha 
nem kapom vissza, — még remélhetem, hogy meg­
szerzőm, — de a könyvről ezt sohasem tudom, —- 
pedig hát jegyzeteim vannak Irénné; valahogyan a 
szivemhez nőtt. Még évek múlva is sajog a szivem, 
ha eszembe jut egyik-másik „eltűnt“ könyvem! 
Hogy csak egyet említsek, volt nekem egy szép 
elsőkiadásu „Bánk bón“-om. .Jobban hozzám tar­
tozott, mint az ingem ... No és Önnek volna 
Őszivé kölcsön kérni ac ingemet? a harisnyámat? 
Ugy-e nem! Ma a kedves lelesége őnagysága ol- 

I vasn* akar, — vegyien neki könyvet, ne sajnálja 
j r,f 11 pénzt, aihofiy a kabinbérlelre. pizsamára, stb 
I sem sajnálta ...

Honnan tudja, hogy nem sajnáltam . . ,
—- Igaza van, ezt nem tudtam.

Skcptikne.

Holttest a
Nagy dallal merni át a kompon odaátra. Mert 

Bánátot már csak igy említette: odaát, odaátról, 
odaátra. Ideát, ez a bácskai részt illette meg. 
Utg a bánáti periférián sem használta soha, hogy 
"lantról jöttem, hanem Bácskából, a minden it neki! 

Mellére ütött.
Bácskából biz a!
En meg aszondom kielmednek Barkó leginy 

telette meg lábát az ördög a gyöngy szigeti ná­
cibban aszondom hát, hogy a lyány nem el- 

■Idósoros ezidét, oszt most még nincs kisün, elsi- 
'elölheti kod az érzelmes beszédjit. Fijatal, nem 
“«gya szerit az asszonyiságnak, vak légy mógy- 

-j.'ára mén a leginy utón, mer fijntal, ahogy mon- 
"m '*• Mai gyün «. sora mindennek, osztakkó 

"'«fikapi Barkó leginy.
Azzal elkopogott a két nábohi csizma és Bar- 

" szikrázó szemekkel utána köpte:
Kalárát pedig viszem, ha mondom!

A is sarkon fordult és a föld mellét tompán 
öngot ö léptekkel kizihált a gyöngy szigeti ború 

a' ^ m,K.y verandán Klári lesütötte előtte 
nfK> y«n égő fekete szemeit. Köténye szélét foszlo
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gáttá és szepegü neki indulással hullatta ki magá­
ból alig hallhatóan:

— Nem a fiatalságom itt a baj Gábris... 
— Hát?
— Bácskába gyűlt leginy vagy Gábris.

Miköze I>ennc az eladósornak, meg Bánát­
nak. Nékem is van vagy annyi .,,

— Én szívellek, ele ...
— De?
— Montana, Bácska meg az apám nem férhetnek. 
— Mé?l

Aszongya nálatok borba pusztul a vagyon. 
— Szerbuc.
— Gábris!!
— Mija?
— Emégy?
— Ec!
— Hát akkó ..,
És Klári (elütötte fejét, a fekete hullámos 

ha.j. mint gyászpompa omlott le elefántcsont fehér 
nyakára, a szemébe megfutott könny prizmáin át 
hosszan a Tisza föli be kémlelt, aztán hirtelen 
fut«; kezdett, a Rouonczy kastély irányába. Gáb­

ris már nem vóhette tréfának Klárika Tisza há­
nyába vett szökellését, utána iramodott, mint seb­
zett du vad. Roppant himnuszokat zengett a le- 
vele-száradt kukoricás, ahogy csörtető sikátort vá­
gott rajta Gábris iramlása. Klárika ki bomlott haja 
itt-ott elélve lobogott, mint széltépett fekete lo­
bogó, aztán tűnt tova lepkemódra, kukoricásból, 
kukoricásba szökkent cikázva. Földvár felől ek­
kor, mély nyugati irányban megdördült az ég-alja. 
A végtelen magosban nagy fecskerajok, költözködő 
fecskerajok zengték viharérző dalukat, a szél még 
fojtott erőtlenül inait keletre s a két parti ná­
das ősz-vödben yes haját susogva meglvorzolta. A 
töltésen összebújt juhnyáj félelme felelgető bége- 
tesbe tőrt, a vezető kos nyakán tisztán csengett a 
kolomp, a terelő puli elhagyta posztját és átméltat­
lankodott hangos-ugatva a Tiszán, villámcikázó nyu­
gatra. A szél vadabb paripán csörlett már, a ná­
das rázdálta rőt haját a gyűrűző vízre, a pászlor-fiu 
bodzafa furulyájának Krasznahorka melódiáját fosz­
lányokra tépte a szél, egy-egy tépett akorddal 
üvölt ve rohant tarlókon, tengerierdőkön, árkon-bok- 
ron át. A komp felől félve kurjantott hahók paakol- 
ták a tiszai ekhót.

— Hahó!, jégverés lesz .. .
— Hahó!, révész... Hahó!

Még átal mehetnénk, távol vagyon az égi- 
háború ...

— Nem lehet, nem lehet!
— Halló!
— Bomlik a Tisza .aligha áldozatot követel.
S dörgött nyugaton, az Isten-harag mind vé­

szesebben közelgett. Gábris már izmos karjaiban 
tartotta Klárit a llohonczy féle kis-akácer dobén 

— Elpusztítottad vóna magad?
Klári nem felelt.

Jösz te velem, kicsi Klán, ugye-hogy? 
Anyókájára vetett lajbijál megfelezte Klári- 

val s a szemelő nagy esőcsepivek nyilai alatt ko­
nokul szembenézve a feldühödt természettel, még 
pogány-al>b erővel haránt vágtak egy elhagyott me­
zei kunyhó leié. A népbabona menyköve néha, 
majd mindsürübben förtelmes robajjal döngött a 
keserű lekében nyögő földre, vakitó fény ortorok 
pattogtak a roppant fekete felhők lomhán uazív 
hasa alá, a nádas már zúgott, a kukoricás mint 
égő vadon recsegett a jégzuhatag romboló szilaj- 
saga alatt. Klári csurom viz fejét Gábris hatalmas 
póri mellére szorította, remegett és imádkozott. 
Gábris zord póriassága megtört <i mellén pihenő 
puha bálvánty imájától, lopva keresztet vetett s 
szerelmébe belefájdult a pusztuló vetések recsegő 
himnusza. A zord idő orkános zsivaján át, úgy 
tűnt, mintha hallotta volna a töredező tengeri eső 
v<* B jajgatását, mintha egy végtelen sirám lett 
volna az egész szőlőskert, lelke áthajolt a Tiszán 
s egyetlen nagy zokogásának sátorával hajlékot 
szeretett volna vonni a jégkorbácsolt bácskai mezők 
föle. Aztán eltikkadva mellére hullott feje, ajká­
val Klári vizes hajára csapzotta vad paraszti csók 
ját s kifájdult kelnie először:

— Isteni.
Szivére rádőlt a vihar boszorkaixy várából szít­

ba dúlt bukdácsoló korai este. Tekintetét bomolt 
nászi elő érzet tel meghordozta a ködként szálló 
homályon, a szél inég mind erősebben verdeste a 
barna-vörös felhők i tél eles masszáját s messzi a 
Tiszán túl izzó lángnyelvek pillongattak az éj­

szakába.
Ne várjunk tovább, kicsi Klári, ugy-e, liogx 

gyüssz velem? . . .
A szomorúság lölött alvó örvények lélekha- 

ranRÍa megkondult Klári szivében.
Gábris! Megyek, de ne még, várhass kicsi- 

nyég nem csönd ült a Tisza.
GábrivS különös sejtelmek félelme a lati fele 

erejére veszett, a távoli kukoricás sárba vert vég­
telenjén bukdácsolva hol la hozott egy béres •

Kisasszon! Kisassz,óoón!!
Klári arcába belepaskolt, a vihar,
— Mennyünk hát!
Gábris sokáig síipped\e a fel ázott talajon me 

nekült a iaiuiyai a Tisza fele. A töltésen még

Ív



!4 a vn irodalmunk

eKy8*r me*4»uil, ily t, Hl a halász kunyhó ieiá vette 
a helAhw útirányt A mocskos hahókon ronuott s 
nuat hitvány /eoyőforpáoe táncolt a léhák veailő. 
A ceolnak-16nc loszorkány-owm csörömpölt a M- 
zeeben őrülten nyiliorászoll a vihar, a villám súj­
tott a a csónakot fütyülve sodorta a vépzet. Az­
tán csak egy gurgulázva felhörgő megadás, egy 
' iliar-tépázott sikoly, nyögés, kilzködés és csönd. 
Valahol a faluban leütött a villám. Kénszag ter­
jengett. Vörösre festett nyugati égbolt. Kongott a 
vészharang. Kiéri a költöző élet halálfélelmében 
öntudatlanul ia juirtru vetődött. Egyetlen nagy üvöl­
tés volt az éjszaka és Klári melléből zokogva ki­
szakadt :

— Gábris! Gábris, idaát vagyok, nálatok, ide­
át Bácskában.

A hang sokáig zengett még a két part között. 
Újabb borzalom harsant a rév felöl.

—- Hahó! Hullát úsztat a Tisza . ..
A part megingott, a bánáti oldalon hosszan 

' unitotl egy láncre vert eb, Kláriban mcgdider­
zeit a lélek s mintha lopni indult volna belőle az 
let, tébolyultan kiszakadt a part alóla.

A két hullát sáros, iszapos esolnak-deszkéra 
■ vktetve néma tempóban vitték a béresek a kúria 
ielé.

A gyöngy szigeti nabob töprengve rótta le-föl 
I szobát. A nagy ingaórára nézett. Tizenkettő. 
Maga elé révük:

— Soká van oda Rohonczyéknál Klári. Gyű­
lölne már.

A béresek okkor tették le a verandakőrc előbb 
ábrist, aztán szépen, becézgetve Klárit is.

Bencz Boldizsár.

leszámol az arával

Álmodtam
Almomban együtt néztük a tengert 
Tágra nyitott csodaváró szemmel 
téli napfény játszott a szivemmel 
s összefogott kezünk titkon 
egymás kezében remegett.

Kéklő tükrén vitorlák feszültek 
Neked tetszett, én meséltem halkan 
1 avasz nevetett tréfás szavamban 

s mosolykévét fontunk egybe 
fiatal szivünk ablakán.

Mint két eltévedt idegen gyermek 
kiket csak az álom hozott össze 
hogy bennünk az életet köszöntse 
remegtünk a tengerparton 
csodálkozva napsugárban.

ügy éreztük minden csak értünk van 
más nem látja ezt a sok-sok szépet 
mert ez a kincses, mosolygós élet 
magunkban szép és magunkért 
álmodozó gyerekeknek.

Adorján András

,letten a viharban
elten a viharban 

\ százados fák megroppanva 
házaira görbítették testük,

I szél sípolt, mi remegve Jestük 
>va látogat cl az isteni fegyver 

.1 villám, 
c»y hullám
I itustáncot járt a felkavart Tiszán,
a fehér hab szikrái szórt a tiiztgyik fény ében

Mi összebújva remegve félve néztük 
az elem-harcot
kerestük benne az isteni arcot 
kerestük az Urat.
Es magunkat láttuk a síró szélben a 

viharban
II főidből tépett, elpazarolt avarban 
a hulló cseppekben
a villámban, az égi jelekben 
összebújtunk s megtaláltuk egymást.

Kassai K- .József

A szobában bágyadt esti csönd1 bóbis­
kolt. Az asszony maga tilt egy széken ölhe­
tett kezekkel. Tanyázok" már nem jönnek, 
annak az ideje már elmúlt. Meg aztán bele
is fáradt mindenki a beszélgetésbe a szűn­
ni nem akaró télen át. Volt elég idő mindlent 
megvitatni és mindenkit megszapulni. Apró, 
jelentéktelen történeteket egymásnak, elmon­
dani , de amelyek itt olyan szenzációk, hogy 
csak suttogva lehet róluk beszelni, azt is 
már csak akkor, ha a gyerekeket elnyomta 
az álom. Kit a vackon, kit az ágy végében, 
kit az anyja ölében. — Hát azt hallották-e, 
hogy Kóczé Andris elhajtotta az asszonyát 
— s itt még halkabbra fordul a szoinszéd- 
—asszony hangja s szinte súgja a mellette 
idő fülébe, de azért úgy, hogy mindenki meg 
hallja, — mert bizon annak folyik a lába. 
V ótok már azok fünél-fánál, dé csak nem 
használt semmi, oszt Andid aszonta, hogy 
bizon neki nem kell az a folyóslábu, oszt 
el is hajtotta. Mit gondolnak ? Ki hitte vóna 
csak arrul a jánrul? Hisz olyan gangosén 
tárt mindig, hogy a fődre is alig mert lépni. 
He hát mit csinájjunk, ha ilyen a világ,, 
sokat mutat oszt keveset ád.“ A többiek 
bakóinak, hümmögetnek, sóhajtoznak hozzá 
s ez elég biztatás az illetőnek, hogy tovább 
folytassa. „Hát a Gyom re gyerek mir jár 
annyit a városba? Mir jár? Mert dóktorol- 
ják már vagy fél esztendeje. Csak a jó Isten 
luSgyü. hogy mi annak a baja. Ahogy a 
katonaságául hazagyött, nincs annak cgis- 
sigte. Hisz úgy niz ki, mint akibe csak hálni 

I jár a lilék.“ — S igy szövődött a mese s 
járt szájról-szájra a fagyos, sötétszárnyu 
télen át. Jót senkiről, rosszat mindenkiről. 
De hót valamit csak kell beszélni, ha az 
ember öt hónapon keresztül a kemence mel­
lé van kárhoztatva. Ha kisüt a tevaszi nap, 
a gyorsan illanó hó, friss szól és földszag, 
első hasított barázda és kapavágás, úgyis 
elvisz minden, télen át felgyülemlett kese­
rűséget az emberek torkából.

És megjött a tavasz. Szekerek, ekék 
csikorogtak és munkáskezek sültek barná­
ra. Csikorgóit, égett, zihált a munka.

A szobában bágyadt esti csönd bóbis­
kolt. Julis nem győzte a várakozást s meg­
gy u j tolta a lámpát. „Jó estét“ — szólt meg­
szokásból, de mindjárt eszébe jutott, hogy 
most megint hiába köszönt, mint már any- 
nyiszor, mert nincs aki fogadja. Az ura 
még délután két órakor elment a községhá­
zára passzust átíratni s még mindég nem 
jött haza. A hajábakrumpli, amit vacsorára 
sütött, már egészen megmeredt a kosárban. 
Eddig ő sem evett, mert várta az urát, most 
meg már nem kell neki az a hideg, meredt 
krumpli. Meg aztán nem is esik jól a vacso­
ra igy magában.

A petróleum lámpa avas, sárga fényt 
vetett a szobára s az asszony sovány alak­
jára. Gyerek még nincs, de ő már öreg. 
Nctgjy év alatt öregedéit meg az ura keze 
alatt. Életkedv étién a nézése, fanyarok a 
vonásai. Sokszor várta már igy az urát 
kihűlt vacsora mellett és ez megöregitette. 
Ismét leült az asztalhoz ölhetett kezekkel 
néha-néha hosszukat nyelt, mintha csak az 
előtörő keserűséget akarná visszaszorítani.

— Két órakor elment, már kilencre jár 
oszt még mindig nincs itthon. Bilijárd kell 
neki, bilijárd, a kódus parasztjának! Én 
meg bolondujjak magam itthon. Ráneigál- 
tassam magam attól a nagy büdös bika bor- 
nyírtul. Minek vette azt a tehenet? Csakhogy 
én killóggyak vele? Mer én olyan jó bolond j 
vagyok, hogy mindlent elcsinálok, csakhogy 
ii brilijárdozhásson. Hát olyan embert illet 
az, mint amilyen ü, aki a poréi jóját se tud­
ta kifizetni? Akkor is én szaladgáltam pi- 
zir, mer máskip egizékváltak vóna. Mi lesz 
majd vele, ha a dohodár adót kell fizetni? 
Akkor is majd bilijárdózik? Oszt még én 
killógyak tovább ilyennel. Hisz tönkretesz 
égiszén ‘ nitassa a hornyát ha megvette.
En az. »ha a lábom többé be nem te­
sztem.

Az asszony tovább lovalta magát. Dur­
rogása csikorgóé méreggé fajult.

— Aszongyák, hogy mennyek mindig 
utánna, hogy hazahijjam. Én? Soha többet’
Egyszer hittam csak, akkor is azt vágta a 
szemem közé, hogy egy szál ingben hozott a 
házhoz, oszt ne dirigájjak felette. Ilyet tu­
dott rám mondani a cudar annyi ember előtt 
Majd el süjjettem. Juj! De csak most haza- 
gyöjjön. Most teszek vele valamit, mert ezt 
nem lehet tovább kiállani. Csak gyöjjön ha­
za, őszit riszeg legyen megint. Én, bizon Is­
ten a baltát vágom a feji be. Belevágom oszt 
hadd legyen vige mindennek.

A sok elnyomott keserűség, elégedet­
lenség egyszerre tört elő az elhanyagolt 
asszonyból „Csak haza gyöjjön riszegen, 
csak haza gyöjjön“ — hajtogatta...

Az udvaron egyet-kettőt vakkantott a 
kutya, azután predig barátságosan vinnyogni 
vihánrolni kezdett „Nem missz hátra az 
anyád1“... hallatszott s a kutya szűkülve som 
fordáit vissza....

János szánté bebukott az ajtón.
— Vacsorát melegiccs — ordította s vé 

gigvágta magát a vételien ágyon.
— Persze, vacsora az megint nincs. 

Vagy ha van is hideg. Az ember egész dél­
után kallódik a passzussal, oszt mikor ha- 
zagyön éhen kell lefeküdnie. Micsoda 
asszon vagy te? Szopott-e legalább az a 
bornyu? Mi? Ha nem, direkció kifelé oszt 
megszoptatni!

A sápadt szoba megtelt nehéz alká­
li olgőzzel. Az asszony összeszoritott ajkak­
kal ült a széken. A feje kóválygott, mikor 
felkelt, hogy kimenjen a szobából.

— Csak aluggy el, csak aluggy d — 
sziszegte.

Az udvaron megállóit egy pillanatra. 
A sötétkék égből hidegszemü csillagok néz­
tek reá. „Sánta Katit“ kereste az égen, 
amint a „Kaszások“-nak viszi az ételt, de 
még nem jött fel. A mezők felől friss fii és 
gabonaszag áradt. Beszivta telctüdővel. Er­
ről eszébe jutott, hogy az ura holnap ka­
szálni megy s neki ebédet kell vinni. Las­
san megindult hátrafelé az udvarban. A 
fészerben megtalálta a baltát és visszafelé 
indult. Az ujjaival végighuzott rajta, hogy 
éles-e? A balta megcsillant a holdfényben, 
s a fényes, hideg vas szinte sütötte forró 
ujjait. Á tehén a csoszogásra fájdalmasan 
üngetru kezdett az istállóban. Az asszony 
bement meggyujtóttá a kis fali lámpát s alá­
eresztette a bomyut... Aztán bement a szo­
bába.

Az ura hátraszegett fejjel aludt. Az 
egyik lába lelógott az ágyról. Az asszony 
odament az ágyhoz s az ura lelógó lábát 
föltette az ágyra. Kihúzott alóla egy vánkost 
s a feje alá gyűrte. Azután levetkőzött, el- 
iüjta a lámpát és lefeküdt.

— Csak az a szerencséje a komisznak, 
hogy khmfclejtettem a baltát, meg hogy hó­
nap kaszálni kell mennie —- suttogta s ma­
gára húzta a takarót.

Nánássv Károly

Ébredés
\ alaki, aki nem is akarja 
Koppal, hogy irigyek ne hallják 
esténként imám alján nevet 
mintha látnám a kezét 
vidáman integet.

Valaki, aki nem is akarja 
I/ábujjhegyen, álomköntösben 
meglátogat mindén éjjel 
megcsókolja a lelkem 
bavaszos zenével.

Valaki, aki nem is akarja 
Hajnal felé, bus virradatban 
búcsúzik már lassan-lassan 
de szomorú igy reggel 
ébredni magamban.

Vdórjám AndWs
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Bella nyaral
Kedves Mangjtom! Kértél, hogy írjak a 

nyaralásomról. Írod, hogy irigyled a bol­
dogságomat. írjak, írjak, mit írjak?Nem 
érek rá, hog> komoly és szép leveleket Ír­
lak, — olyanokat, mint a milyenekről Pa- 
lástliy Zsolt tanár ur áradozott, emlékszel 
Geoige Sand így, Madame Steal agy stl>... 
aó de annyit mégis megteszek, hogy leírok 
néhány lapot a naplómból.

Julius 1. Apa olvas, olvas. Stekel és 
Schleich a kedvencei. Orvos. Engem, ahogy 
ő mondja a Rous scan u-Spencer féle „termé­
szetes nevelési elvek alapján“ — építget. 
Csak egy kis példát. A tüzet úgy ismer­
tette inog velem, hogy gyertya fölé tartotta 
a kezemet. Én persze ordítottam, mert még 
akkor hírét sem hallottam Mucdus Scaevo 
Iának. — A mama kegyes asszony. Vidéki 
árásbiró leánya. Beteges. Zárdában nevel­
ték az angol kisasszonyoknál. A rokonsága 
most is vidéken lakik szanaszét a régi 
Bácskában. — () nem helyesli apus nevelési 
elveit. Ahol lehet „simít és nyeseget.“ Tizen 
hét éves koromra elértem, hogy apa ,,pic­
ii sta bonbon “-nak, anya — „őskori nim­
fának“ — nevez, — ha nevelésemre fordái 
a szó.

Az idén, a vizsgák után, újra felmerült 
a probléma: mi lesz Bellával a nyáron ? Ele­
inte úgy beszéltük meg, hogy mamát elkísé­
rem valamelyik gyógyfürdőre. A gyomra fáj. 
No, az én gyomrom rendben van. Mintha 
nem is volna. Ha van valami bajom, hát a 
szivemre panaszkodom. Az beteg. Különö­
sen ha Laci szuggeszciós szeme rám tekint. 
Laci szép. Laci okos. Laci erős. Ezt is csak 
azóta vettem észre, mióta tudom, hogy en­
gem szeret. Ez őt még szebbé, okosabbá, és 
erősebbé teszi a szememben. Adonisz, Szók­
ratész és Iieraklcsz egy személyben. (Min­
dig mondta a Palásthy tanár ur, hogy a 
görög világ nagyijaira való emlékezés föl­
emeli a szivet. Tehát róluk emlékezem, mi­
kor Lacira gondolok. Ilyen a jó tanuló). — 
Építészmérnök lesz két év múlva. A hely­
beli atlétikai klub elnöke, színházi kritikus 
és tudja Isten még mi lesz. Pártiképes. — 
Víilyen jó, hoigy már elvégeztem a hatodik 
gimnáziumot; — egyszerre végzünk és ami 
a fő — pályánkat is egyszerre kezdjük, ő 
irodát nyit a Vasút uccábam. Épit egy kul- 
tárpalotát Szuboticán. Népszállót Noviszá- 
‘•on, stb... és én pedig a felesége leszek...

ütt megyünk az Adriára. Lesz motor­
csónakunk. — Oh, még két esztendő...

Julius 5. A mama elutazott Szlová­
kiába. Elkísértük Oszijckig. A bucsuzáskor 
rólam is szó volt. A „nimfa“ a Krisztina 
lantihoz menjen. Porvár nem utolsó hely. 
Ott több őskori nimfa lebeg a strandon. A 
természet lágy ölén megegyszeriisöd öm, a 
szél kifújja a fejemből az egyenleteket és 
x alahoigyan rendhehozza a francia rendha­
gyó igéket... aller, acquérir, courir... stb..,

Ez az ötlet apának is tetszett. Ö pcr- 
•’ze nem gúnyolódott. Tejet, vajat, gyümöl­
csöt emlegetett. Laciról nem tudnak sem­
mit. 1 eljesen ártatlan kézzel szakítanak cl 
"le, — mint a gyermekek. Ha szólhatnék 

nekik. De hát nem lehet, nincs „komoly“ 
kom a maradásra. Mi vár reám falun?
L lesz velem ai falusi szende, csuesoritott 

■>,iku, iélszeg kis tömött libák között?
Julius 10. Tegnap érkeztem. A vonat- ,

1 ;m Milfordot akartam olvasgatni, de a | 
z,\em folyton nyugtalankodott. Lacit lát- 
'in ahogy távolról fehér zsebkendőjét lo- 

' ft la (ja. A Krisztina tanti és a Bandi bácsi 
>z állomáson vártak. Messziről megismer­

ni őket. A fizikában tanultam, hogy a vil- 
1 :niossági in az ellentétek vonzzák egymást 
'•k ilyen természetes vonzalomnak köszön- 
Rétik, hogy egymásra leltek. A bácsi szikár, 
ninit epv gyertyán fa. Úgy fityeg rajta a 
Ld at, mint a fogason. Magas. Sudárter­
metű, ahogy a tanti mondja. Vakító fehér 
nadrágja, mintha porcellánbó! volna. Pö- 
Ivög a lábszárain, mint a túrós zacskó a 
vócsögfaik (Ezt a hasonlatot a természetből 
nicritóm. 1 lo.y gazdagszik a szókincsein.

Milyen frappáns hasonlataim lesznek. Pa- 
lásthy tanár ur útmutatásai nem vesznek 
karba). A régi Bácskában sok a kövér em- 
l>er. A Bandi bácsiról len a felvidéki szár­
mazás. A kiejtése is olyan hegvvidéldes. 
Meg ma is „á-val beszél.“
.... A néni’ a ,ÍÓ Krisztina néni az ellentéte. 
Kövér, mint egy... óh... igen kövér.., A 
szoknyája valóságos krinolin. Talán nem is 
szabad leírni hogy jár, kél. Képzeld el ma- 
Slíl<t" '} bokája... Megfogadtam, hogy hol­
nap 20 perag fogom gyakorolni az idői szo- 
kol gyakorlatokat. Ja ja jaj és még ezekre a 
bokákra mondja a palikusné, hogy ugy-e 
ímfyen szép kövér a Krisztina néni! és só- 
vango szemei úgy siklónak végig a tantin, 
mint a nyári felhők árnyai a kamenivai lei­
tokon. Megtudtam azt is, hogy arzén oi- 
tast is kap és reggel 9 óráig ágyban hever, 
pedig sémim baja. Úgy őrzi azt a néhány 
kiloeskajat, mint Hárpágon a kincseit.

Julius 11. Viziteltünk. Üres ember- 
szolas. A falusi emberek így kezdik a be­
szélgetésüket. Szép időnk van ma! Egy kis 
eső jo lenne. Sok esik, amin örvendhetni, de 
több, amin busulhatni. Ha pedig esik, akkor 
Jé?“! eső> köböl sár, vagy sokat ér egy al­
földi csendes eső. Nagy a por! — Meleg
van! A kertiien kisül a vetemény.
Mit csinál a papa? a mama? Aztán hová 
mennek innen? Voltak már a Köcsöghéknél? 
Most mennek? Még oda is?! Tudják, hogy 
a köcsoghné... no most aztán megkezdődik 
Eleinte linomabban, aztán mindig élesebben. 
1 ele van a fejem. A falusi emberek mind 
gyűlölik egymást. — (Mit csinál a Laci? 
Miért nem küld lapot?)

Julius 13. Vártuk, hogy visszaadják a 
látogatásokat. Krisztina tanti korán kelt. 
Föl forgatta az egész házat. Grand takarítás 
volt. Az ágyak alatt kétszer fölmosatott, 
mert az egyik jóismerősünknek aiz a roá- 
niája, hogy a himzőpamut gombolyagját min­
dig az ágy alá gurítja. Akkor aztán felsi- 
kolt: Pimpi, hozd csak elő a pamukot! Pim- 
pi az ágy alá mászik fekete bársony ruhá­
jában. Mikor aztán előjön, a mama ször- 
nyüködve suttog ja: Istenem! Pimpi milyen 
poros vagy. A tanti már beteg. Reszket a 
pamukos nénitől.

Délelőtt a kertben voltam. A bácsi köny 
vei között találtam néhány Vas Gerebent, 
Mikszáthot és egy diszkötésü Fanni ha­
gyományait a néni nevével.

Délig nem jött senki. A bácsi meg a 
néni az uccára néző ablakok függőn vei mö­
gött üldögéltek. Mindenkit láttak, de őket 
nem láthatta senki. Bementem és leültem a 
diványsarkábn. Olvasgattam. Közben néze­
gettem ezt a két öreg falusi embert, amint 
révedező tekintettel az utcára lesnek. Vár­
ják a látogatókat Ha valakit arra vitt az 
útja, ők hamarosan elmondták apró, 1 egy­
esi pésszerii véleményeiket. Évek doha, mo­
ha érzett rajtuk.

No ez is felöltözött! Semmi ízlése sincs. 
Ilogy bújhatott bele abba a seszinü zsákba. 
Legalább lenne egy kis változatosság rajta. 
Hát nem volna szebb ahhoz a kék aljhoz 
mondjuk zöld kalap, sárga harisnya. Jaj de 
incgcsunyult a kasznárné. Vénül. Deliogy 
a kvarcolás... Beleszárad a lélek. Milyen 
jól föstött húsz évvel ezelőtt, mint a tö­
mött bugycláris. Ma nem tudóm van-e ben­
ne 70 kiló, Ugy-e eladták már a földeket ott 
a kishidfiál?

Ott jön a Döme! Sovány, mint az agár 
pedig negyven láncot segített le a torkán. A 
szeme is fáj; de azért meglátta a gépiró kis­
asszonyt. Ugyan mit látott azon. Hiszen egy 
kis lánc földje sincs, csak a nagy máslis 
kalapja... stb. stb....

Julius 15. Férjhez akarnak adni. A 
tanti észrevette, hogy' nagy lány vagyok 
már.^ Ma aztán el is jött az „első fiatalem- 
1hm.“ Érdekes fin. Csendes. Egész idő alatt 
hallgatott. A falusi olvasókönyvekben benne 
van: Hallgatni arany! Ö is ilyen aranyos fiú. 
Apró kis szemeivel úgy mustrált, mintha 
vásáron lett volna. Kezein szürke keztyü.

Nem tette le. Valami légyvsapó, lovagló 
pálcával veregette a cipőjét...

Mikor elmentek, a Krisztina tanti m 
maradjak, — ő kísérte ki őket. 

Méltóságosan tipegett mögöttük. Alig tért 
viasza, lihegve rebegte: tetszettél, csak ki 
ősit soványnak tart. Azt mondja, hogy gyön 
m a derekad. * ^

Hej pedig kór, kétszáz Lánc földje, két 
szállása, ökre, szamara és más egyéb jó

ytm a fiunak- — vágta ki a bácsi. —
Ebből húsz lánc termöszölő és csettíntett a 
nyelvével.

Én csak félve szóltam: feleivaráfcodcmk 
sem ökrét, se szamarát se másféle jószágát 
ne kívánjad. r

Tréfa volt, de eresztem, hogy dsépad 
tam. Mi bajod!? Kérdi a néni.

Rosszul vagyok. Mór megint kntoz a 
szivein. (Igazam voll, oh képzettársi tó«, oh 
Laci!) ludja, édes néni, néha így össze- 
faosarodik a szivem. Aztán, ha többeasör d- 
fogj, akkor hat-nyolc óra múlva elájulok 
Görcsökben fekszem öt-hat órát, Ha nem 
s<gat az orvos. Majd lassan visszanyerem 
eszméletemet. Apa valami cseppeket szo­
kott adni, amitől elmúlik minden. A két 
öreg rémülten, jelentős fejbólogatás közben
összenézett.

• r ?,rrö1 nem tudtunk, — mondta a bá­
csi és idegesen dóbolt az asztalon. — Hi­
szen ez borzasztó, — csuklóit a néni. See 
góny gyermek, te!

Csak a papa tud eszméleten tart««!
— Akkor gyermekem csomagolj, hogv 

meg nyolc órára haza érj. Még eléred az 
autóbuszt. Csak valami komplikációk ne 
álljanak elő, — aggódott a bácsi.

Csomagoltam. Titokban örömkönnyek 
peregtek végig arcomon. A néni meglátta, 
ói agához ölelt: Szegény kis gcrlicém, ugy-e 
szenvedsz. No, ne sírj; hiszen még olyan 
fiatal vagy, majd meggyógyulsz.

— Én Lacira gondóltam és még jobban 
zokogtam örömömben.

Julius 16. Tegnap megérkeztem a nyolc 
óraival. Laci várt. Úgy beszéltük meg még 
az elutazás előtt, hogy 15-én eete, ha törik.

ha szakad, itthon leszek. — Itthon va 
gyök. Várlak...

Pof ácsi János

Önvádam szigorú szava
Hittem Májusnak, csacska uj Tavasznak, 
Almot sző vő, játszó szivemnek, a kamasznak 
S most rám ezért:
— Újuló Májusok önvádat fakasztnak...

O, hány vágynak, tervnek adtam oda magam 
Hittem hogy a v ágyak esillanása arany,
Füst volt.
— S henye vágy-hivéseimre önvádam felel,

bus vigasztalan...

Űztem lázasan céltalan célokat,
Dajkáltam színes, átfakult álmokat 
Sosem teljesüllek!

S most hála-énekül önvádam simogat!

Hittem iljas láznak, simogató szóknak,
Mik most gunyrojtokként a lel keinen lógnak 
Hazugok voltak...
— Érzem Iclkcmcn tüzet az önvád-csóknak...

felémtől nek csúnyán, lusta kósza évek: 
Múltam: Alom, I érv, Cél; rongvolt ékek 
Vágyak átfakultak...

De szomorú zubog rám szégyen — s 
önvád-ének...

— Az. álmokat már régen megvetettem,
Nem vagyunk pajtások, régen kerge ketten: 
Én meg a Vágy

De az önvádamnak szigorú bus szava 
zug, csak zug felettem...

Dudás Kálmán
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Kötéltáncos a kötélen

Háromnegyed nyolckor a főtéren alig 
rnozogju. Az úttesten rendőr ők rendez­

nek. Koosiíorga lomróI szó sem leket. A jár- 
makugy lehel menni, ha beállnak a 

heringszerü taposó malomba. Egyfelől csak 
félteié lehet menni, másfelől, Vsak lefelé. 
Rengetegek, különféle típusok.

A bánáti emberek minden lakája <’
minden osztályhoz tartozója képviselve ve*

I ram-tom-tramta-ramlam...
fél nyolc van, a katona-zene kivonul s 

Ivirózza a vidéki kis város álmos estéjét. 
Megy a banda, hangos zeneszóval; hujj/uó 
gyerekhad csörtet nyomában s csalogatják 
a népet maguk után. „Ezek mind a kötél - 
táncos előadására mennek.“

A fokozódó hangulat, az ikxni élénksége 
felkavarja a házak tömegéibe bujt ember- 
Ixilyt. Igyák a másiktól kapja a kedvet. A 
lustákat, a nehezen mozdíthat ókat is el- 
kapja az emberáradás; ,,ezek is mennek“ 
„emezek is “ „Ejnye talán mennénk mi is.“

Ilyenkor látni, mennyire szereti az em- 
l>er a látványosságot, s ha a kíváncsiságát 
kellőképen felkeltették, mily hatalmas tö­
meget. lehet felserken feni. Mi egy kötéltán- 
eos? Nem oly cm nagy szenzáció manapság, 
íme mégis jelenlétével felforgat egy nagy 
várost. Egy olyan várost, amelyet a leg- 
apatikusahbnak lehet tartani a bánáti város­
kák közül. S olyan emberekkel akik fölé­
nyesen mosolyognak minden haszontalan 
művészeten: ,,eh, engem nem érdekelnek a 
bolondságok. “

Sőt komoly megszülendő munkák fe­
lett elnéznek. „Ugyan kérem ilyen időben ?“
\ saját gondjukon túl semmit sem akarnak 

látni. Hány ember közöny ösködlk a világon; 
elzárkózik a kulturális adózásoktól („ilyes­
mire nine sen pénzem“ —- mondván) a köny ­
vesboltok kirakatairól elsiklik a tekintete, 
az újságokban unottan lapozgat, „engem 
már nem érdekel semmi“. „Tudom kívülről 
csupa savanyúság, sopánkodna.“ Mi törté­
nik?

Egy egyszerű kötéltáncos vetődik a vá­
rosba. A szemek megakadnak a kifeszitett 
hálón, amely áthidalja a főtéren a városhá­
zát a nagyszállóval. Megváltozott az ueca 
ívéivé. Bosszúsan szúrja át a tekintetével. 
Szamárság; ennek még van kedve ilyesmi­

re.“ (Eszében sincs megnézni, estére kelve 
mégis ott lesz az előadáson). A vczérkötél 
mentém, kétemeletes magasságban kétfclől 
\ illanykörléket szerelnek fel huzalokon. Úri 
gyerekek, inasok, nagyobbacska suhancok 
anyáznak a nagyszálló előtt és gyönyör­

ködnek a készülődésben. Szélrózsaként ter­
esztik azután a városban a felpezsdítő hirí,

' gyík a másikat bolonditva amelyet a plaká- 
tok is hirdetnek. Ma este nyolctól kilencig 
nagys*®rű előadás, akrobata mutatványok 
a főtér felett a leve^>ol>en.u

> Sokan nevetnek, csóválják a fejüket. 
Bolondság. Ki megy el? Éretlen, haszonta­
lan kiváncsi népség. Akkor mindazok va­
gyunk, mert este válogatás nélkül mozdult 
mog a város. Egy nagy on komoly ur magya­
rázta az előadásra várók közt: „Lehet be-

lroam viszonyokról, pénztelenségről 
cte hiaba az emberi természet szórakozási 
hajleodkxsaggal lett teremtve. Lesz légyen 
akármi, ba kellőképpen reklámozzák, mág­
nesként huzza magához az embereket.“ A 
kötél táncos nem újdonság. Itt volt tavaly, 
tavaly előtt. Mindenki gúnyolódik, fitymál- 
ko<Bk. mégis elmegy. Hét óra után mozgo-

kezd a város. Gyerekek az elsők, ok 
a legjobb hangulatcvsinálók. A zene felvomi 
lássá fokozza a kedvet. A .jókedv és a ki- 
váncsioág ragad egyik emberről a másikra.
A nyiVascós, emberzaj lás újabbakat vonz. 
xk3‘ in*g nevette az ablakból, a bo­

lond kivénesiskodókat, azt veszi "észre, 
hogy kaki: ke-rwtö után kapkod és sza­
lad a után.

Más mintegy színi előadás az biztos. Itt 
ninos karzat é-s nincs páholy. A külvárosi 
nép együtt szorong az úri néppel. Oly töké­
letes a tolongás és a keveredés, hogy féltő 
a pénzes tárcák helyzete. (Ha ugyan van ben­
ne mit félteni). Elegáns urak, öreg anyókák 
itz álluk alatt megkötött zöldülő, egykor fe­
kete esipkcsalókban. Alig totyognak; rendes 
ütjük vasárnap a templomig és vissza. Mo­
ziba nem lehet elosalni őket; színház, vagy 
más előadásról; hallani sem akarnak. Ide 
eljöttek. Mit nem tesz a tömeg lármás meg­
mozdulása. Akit útjában ér azt sodorja ma­
gával. Oly sok a nép, hogy szinte azt kell 
hinni; ma éplábu ember nem maradt otthon.

A korzó ilyen kevert embertömeget ré­
gien látott. A tér még erősebben lett kivi­
lágítva mint máskor, de ki öltözködés, di- 
szelgés nincs. Rendetlenség mindenfelé; 
mintha mindönki készületlenül futtában ke­
rült volna ide, s csak magára dobálta volna 
ruháit. Igaz senki sem kiváncsi most a má­
sikra. Mindönki a levegőbe néz és várja az 
előadást. A kötél körül forog az érdeklődés. 
Pont nyolckor zeneszó jelzi a kezdetet. Két­
emeletes magasságban a nagyszálló peremén 
feltűnik egy férfi.

A hullámzás, zajongás elcsendesül, a 
nyakizmok kinyúlva felfelé vették az arco­
kat mindenki arra az égj' pontra néz, arra 
az emberre, akinek egyetlen sípjele halotti 
csendet varázsolt az ezernél is több ember 
között. Horvát nyelven üdvözli a közön­
séget és adakozásra szólítja fel őket. Újabb 
sípjelre mutatványába kezdi Az első szám, 
sima átlép égetés a kötélen a városháza te­
tejére és vissza, egy jókora gummi egyensú­
lyozó dárda segítségével. Ez semmi, Ha 
legalább kicsit megingott volna, de oly biz­
tosan lépked a levegőürben azon a rongyos 
kötélen, hogy mi könnyebben botladozunk a 
sima földön. Az emberek alig szánják rá 
magukat a tetszésnyilvánításra.

A második szám vidámabb; zene mel­
lett polkázik odá és vissza. A hangulat 
élénkül. Harmadszor bohócként jön elő és 
különféle bohóságokat mutat. Most kezdik 
féltem, már velcérez a tömeg; vakmerősé­
gén sokan idegeskednek. „Jaj meglnllen és 
szégyenszemre a hálóba bukik.“ A széles 
sokszámyu bugyogót mint a strucc hátsó 
bóbitáját rázogatja minden második lépé­
sénél. Nagy ováció a gyerekek táborában. 
Hangos nevetés úszik a főtér felett. Az az 
ember ott fent talán verejtékezik. Az ar­
cot nem lehet látni ilyen messziről, de a moz 
dulatai oly bohókásak, bogé minden pilla­
natban kirobbantja a nevetést a fiatalságból. 
Különösen mikor az ut rövidebb végét su- 
hancos szökdécseléssel és trófacsinálássai 
szaladja végig a kötelet és tűnik el a nézők 
elől. M.eg lehet figyelni, hogy minden mutat 
vany kezdeténél óvatosabb, szinte látni ; 
fellélekzését mikor alig pár lépés áll előtti 
és a háztetőre ér. Közben a közönség közt 
karszallagos perselyetek cirkálnak. Élőké 
minek a párák, a dinárok, a legszegényebb 
zsebekből is előkotorják a kezek.

Következik az utolsó szám, szintén ze­
ne mellett. Ez a legizgalmasabb és leghátbor 
zongtatóbb mutatvány. Sima egyszerű fér- 
li ruhában, egyensúlyozó nélkül jön elő az 
akrobata a padlásablakból. A kötél közepén 
leül és vetkőzni kezd. Mintha zsölvéhcn 
ülne, oly kényelmesen leveti a kabátot és 
egy elegáns mozdulattal a hálóba dobja. 
Azután a nadrágot veti le. Egyesek nem 
tudják nevessenek-e, de a mutatvány izzal- 
massága jobban leköti őket. „Jaj most inov 
uh.!“ „Most esik le!“ Minden segítség 
nélkül újra felemelkedik. Először az egyik 
nac,.-ágszárat rázza le magáról, előre-hátra 
himbalva a lábát. Azután felcseréli a lába­
kat és a másikról kezeli rázni. A nézők nva 
ka, szeme me<;mered. Olyan csend van, mint 
mes tnaplómban szokott lenni. Mindenki 
félti (sok szegényt nem féltenek úgy. mint

most ezt a kötél táncost, hogy le ne essék a 
köteléről). Hál’ istennek sikerül. A nadrág 
szintén a hálóba hull és a férfi egyenesen 
fölényesen áll a helyén. Eellélekzenok egyet 
az emberek. Hosszú bokáig érő bő hálóinget 
libegtél a férfin a szél, amely kibomlott, a 
levetett ruhákból. Most már nevetik, tap­
solják. Így sétálgat le, s fel, majd az* is 
ledobja nagy megrökönyödésre magáról. 
Ujiabb ruha van ra jta. Közeledik a 'befejezés

Visszaül a kötél közepére, leosavar eg\ 
mellékkötelet, amelyet szintem ledob a ma 
gasból. Egyik vége fent van megerősítve a 
másik végié szabadon leng, közvetlenül a 
háló felett. Egyik lábát most a kötél köré 
csavarja, s rajta megerősítve magát ha­
nyatt dűl és kezeit lábait széttárva csüng 
fejjel lefelé. A szájában kis csomagot bo­
goz a fogaival; a jugoszláv zászló bomlik 
szét, s ő lassan zászlóstól a szél által in­
gatva csúszik lefelé a kötélen. Percről-perc­
re lazítja magát róla míg a végére ér. Itt 
meglepetésszerűen hirtelen elengedi magát 
és a zene befejező ütemei mellett a hálóba 
esve meghempereg.

Vége az előadásnak. Utolsót nevetnek, 
tapsolnak. A zajongás, embermoraj felsza­
badul, s a sürü fekete tömeg melyet eddig 
egy helyhez kötött a látványosság, sebe­
sen oszlik széjjel, a kivilágított térről. Fe­
kete folyamok özönlenek be az uocákba. 
Négy-öt ueca szívja magába az előbbi em­
bertengert, hogy a kisebb uecákon még job­
ban szétosztódjon. Mindenki mesél, ma­
gyaráz. Újra fitymálgatnak, binálgatnak. Va­
laki épen azt számítja mennyi pénzt kapha­
tott a kötéltáncos. Ha mindenki becsülete­
sen adakozott, jó vásárt csinálhatott. Ta­
lán ezer dinárnál is többet. Másik hatszázra 
becsüli az összeperselyezett pénzt. Ebből 
le kell vonni az adót, a világítást, zenél.

I alán marad belőle valami. A hazasietők 
közt egy mesélni kezdi, az akrobata panasz- 
kodótt a káveházban, hogy az előző város­
ban ahol szere])élt nagyon sok nadrággom­
bot kapott. Hát az megmarad1 neki. Az is 
pénz, pláne azoknak akik inflációs világi»; 
számítanak.

Bőr esők Erzsébet
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A MI IRODALMUNK

A rigómezei leány
Koszovszka devojka
Koron kelt a rigómezei lény. 
Vasárnap reggel korán fölébredt. 
Vasárnap még a tüzes nap előtt. 
Rögtön feltörte fehér ujjasát. 
Feltörte hej, fehér könyökéig.
A vállain fehér kenyeret visz. 
Kezeiben kél arany serleget.
Egyik lien hideg üdítő vizet,
Míg a másikban tüzes, vörös bort. 
Így indult a sik Rigómezőre.
Ott sétál ifjan a harc mezején,
A jó fejedelem küzdő helyén, 
Forgatja a vérben a hősöket.
Ha aztán egy hőst életben talál, 
Lemossa az arcát hidteg vízzel. 
Áldozati italul bort kinél,
És ételül hófehér kenyeret. 
Akaratlanul is rábukkan ott, — 
Rábukkan a hős Orlovics Pálira,
\ fejedelem hős zászlósára 
Ykit még köztük életben talált.

A jobb keze tövig van levágva,
A tol lába pedig egész térdig. 
Hajlékony bordái összetörve; 
Kikandikál onnan a tüdeje. 
Kimozdítja a vér pocsolyáiból, 
Megmosdatja üdítő vizével,
Xktozati italul vörös bort kinél,
Étéiül Hófehér kenyeret nyújt.

Mikor a Mfc szíve fefckfoogott, 
Megszólalt azonnal Orlovics Pál: 
„Kedves testvér, rigómezei lény,
VB roppant szükség hajtott tégedet. 
Hogy forgatod a véres bősöket? 
Kit keresel a harcmezón leány: 
Bátyádat, unokatestvéredet,
Vagy talán bűnös öreg atyádat?

Megszólal a rigómezed lány:
..Kedves testvérem, ismeretlen hős, 
Rokont én itt bizony nem keresek. 
Sem bátyámat, — sem unokatestvért, 
Még bűnös, öreg atyámat sem.
I udod-e te ismeretlen vitéz 
Mikor Lázár lenéz áldoztatta itt 
Az ékes templomiban hős seregét 
Három hétig harminc szerzetessel?
Az egész szerb sereg megáldozott; 
Utoljára három harcos vajda.
Lgvik volt közöttük Milos vajda,
\ másik pedig Koszancsics Iván.

A harmadik volt Toplica Milán.
Ln az ajtóban állottam éppen,
Mikor Milos vajda arra .sétált.
Remek hőse ennek a világnak,
Kardja a kövezeten csörtetett,
-Selymes kucsmája, gyönyörű tolla;
\ hősön tarka, lebegő palást.
Nyaka körül drága selyem kendő. 
Amint körül nézett, rám tekintett. 
Válláról levette szép palástját,
1 -evette és oda adta nékem:

„Vedd c tarka köpönyegjei lányka,
Xmiről majd1 rám fogsz emlékezni,
A köpönyegről ős a nevemről:
Íme mostan halni megyek lelkem,
A tisztességes knéz táborába;
Kérd' az Istent értem drága lelkem,
I logy egészségben térjek meg a liánéból.

Rs téged is jó szerencse érjen. 
Megkérlek majd az én Milánomnak, 
Isten előtt hites barátomnak,
Aki velem Isten előtt társult,
Égi atyánk és szent János előtt,
Én leszek a mennyegjzői komád'.14

„Utána meg jön Koszánesics Iván, 
Remek hőse ennek a világnak,
Kardja a kövezetét verdesi.
Selyem kucsmája, gyönyörű tolla,
A hősön tarka, lebegő palást.
Nyaka körül drága selyem kendő, 
Ujjún drága, arany jegygyűrűje; 
Körül nézett, rám tekintett,
Kezéről levette jegygyűrű jét,
Kezéről levette, nekem adta:

„Vedd-e drága jegygyűrűt leányka, 
Amiről majd rám fogisz emlékezni,
A .jegygyűrűről és a nevemről, 
íme mostan, halni megyek lelkem,
A tisztességes knéz táborába;
Kérd az Istent értem, drága lelkem, 
Hogy egészségben térjek meg a harcból, 
£s téged is jó szerencse érjen, 
Megkérlek majd az én Milánomnak, 
Isten előtt hites barátomnak,
Alá velem Isten előtt társult,
%i Atyánk és szent János előtt,
Én leszek a te kezes vőfélyed.*

„Utána meg jön Toplica Milán.
Remek hőse ennek a világnak,
Kardja a kövezeten csörteti,
Selyem kucsmája, gyönyörű tolla,
A hősön tarka, 1. begő palást.
Nyaka körül drága selyem kendő, 
Kezén is drága, aranyos kendő. — 
Kezéről levette, nekem adta:
— „Fogadd el lányka arany kendőmet, 
Amiről majd rám fogsz emlékezni,
A szép kendőről és a nevemről, 
íme mostan, halni megyek lelkem,
A tisztességes knéz táborába;
Kérd az Istent értem, drága lelkem, 
Hogy egészségben térjek meg a harcból, 
És téged is jó szerencse érjen,
Elveszlek majd hűséges arámnak.“

„És elment a három harcos vajda: 
Őket keresem én a harcmezőn.“

Megszólal erre a hős Orlovics Pál: 
„Kedves testvér! rigómezei lány,
Nézd csak lelkem a harci lándzsákat, 
Ott. ahol legtöbb és a legsűrűbb.
Ott hol annyi hősnek vére elfolyt,
Hogy jó lovamnak kengyelig érne, 
Kengyelig t’án, vagy még azon fölül...
A hősnek ]>edig selyem övéig, —
— Ott estek el mind a hárman együtt' 
Te pedig menj fehér palotádba,
Ne vérezd be hosszai ujjasodat.“

Mikor a lány e szavakat hulla,
Könnye folydogált fehér arcára,
És elindult hófehér várába.
Jajrvcszékelve tele torokkal:
„Oh én szegény, szerencsétlen sorsú. 
Ha én szegény a zöld fenyőt fognám^ 
Az is elszáradtán hajohia rám!“

Ford: PoZáe* Mnos

Valaki eiiün értünk...
Megyünk. Kacagva, mosollyal, 

lánnyal,

ífjne kedvvel, csiklandozó fenggah

Homlokon - csókol bennünket a Tavasz.

Megyünk. Befelé. Beljebb. Komolyan.
F akult mosollyal

fogyó lánggal, hülő lázzal. Kedvünk oszol, 
hal...

A Nyár ér hozzánk s valamit reánk havaz.

Megyünk. Már kifelé. lassan. Mindén nélkül

s deret lop fénytelen fejünkre bus vériül

az Ősz: ó, ki lesz az ellenségünk?™

Roggyantan, siváran, öregen mankómmk 
tova,

visz-huz, süllyeszt az évek sötét sora:

Beiénkfearoi a Fél s valaki eljön értünk...

Dudás Kálmán

na olyan |ö iüu...
Ma olyan jó így: ma anyám a béke, 

észrevétlen, lágyan fölvett az ölébe.

Ma nem fáj semmi... A mély magány 

botor bánatsátrát nem bontja rám.

Ma nem fáj semmi. A rontó vágysereg 

csitult, csodás csendes álommal szendereg.

Ma olyan jó igy. Nincs lázas szenvedély, 

az álmok serege lustán, horkolva henyél...

Ma olyan jó így: testvérem az öröm 

(ma napfény zenél a küszöbömön).

Ma elhagyott szótlan egy zajos legény, 

(Gond volt a neve, furcsa tünemény).

Ma olyan jó igy: nyugalom a mátkám 

Ma nem vagyok magam, szomorún és árván

Ma olyan jó igy: ma anyám a béke, 

észrevétlen, lágyan fölvett az ölébe...

Holnap? — Talán jön egy lány. Fehéren 
Békén

és elkísér éltem nöges. bus ösvényén...

Dudás K álmán

Becsüld meg íróidat, 

önmagadat becsülöd meg bennük

t ! I \
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Négy riporter kinyomozza 
a század legszörnyübb bűntényét

lejük meg: „Tehát Hofrichter mindent be­
vallott?!“ A négy riportéi’ és Stukart ta 
náosos egy pillanatra farkasszemet néznek 
s régül a bűnügyi rendőrség főnöke azt 
mondja: „Egyelőre semmit sem mondhatok.“ 

A négy H portemek ez elég.

A tehetetlen bécsi rendőrség, a diadalmas 
újságírók. - Újságírók a becsület frontján. - 
Huszonhárom éves bűnténv ismeretlen részletei

- Ennek igy kell lenni.
Huszonháromév nagy idő, külön ,svn i nem lehel más, mint egy vezérkari tiszt, aki 

mikor egy- döbbenetes világégés száguldott { ezzel a mérgezéssel akarta eltenni láb alól 
végig a világháború eseményeiben az embe­
riségen. Ez a huszonhárom év s az azt köve- j 
lő nagy- vérontás nem feledtette el a bécsi l 
lapokkal a század1 legkülönösebb és legmeg- ’ 
döbben több mérgezési bűntényét , melynek 
ismeretien részleteit most elevenítik lel a 
lapok.

Halott vezérkaritiszt 
az előszobába

Az 190Í). év június havának egyik köz­
iapján egy tisztiszolga hazajön s az előszo­
bában holtan találja gazdáját, egy vezérkar - 
iioz beosztott főhadnagy ott. A főhadnagy 
cgy hölgyismerősét várta. Az előhívott or- 
■ os azivszélhikiést állapított meg. A kikül- 
lött rendőrtiszt közben átkutatja a szobát.
\ papírkosárban egy sokszorosított levelet 
dalt. A sokszorosított levél a férfierőt fel 
i'issitő szert ajánl. A szer neve: Afrodisia- 
um. Erre a rendőrség gyanút fog és meg 

történik a holtan talált vezérkari tiszt hon 
colása. A boncolás ciankáli mérgezést álla­
pit meg. Megdöbbenés lesz úrrá egész Becs 
városán. A rendőrség kutatni szeretné a 
tettest, akit a tiszttársak közt sejt. Ferenc 
I' érdin and trónörökös azonban közbelép s 
megtiltja, hogy a vezérkari tisztek közt ke­
ressék a bűnöst. A rendőrség az összies 
endőrd riportereknek megtiltja, hogy az 
cetről írjanak. Már úgy látszik, hogy a 

• cites sohasem kerül a bíróság még ke­
vesebbé a nyilvánosság elé.

A négy riporter munkában

bajtársait, hogy igy elébiik kerülhessen. 
Mindenki tudja már, hogy még tíz vezérkari 
tiszt kapott postán a mérges szerből. Ha 
ezek meghaltak, akkor a mérges szer kül­
dője kerül a ranghelyre.

A gonosztett borzalommal tölti Ci az 
egész várost, de hangosan senki sem mer 
beszélni az ügyről. Az újságokra hallgatást 
parancsoltak.

Ugyan hova mehet a bűnügyi 
rendőrség főnöke?

A négy szemfüles riporter nem hagyja 
abba a dolgot. Semmi sem kerüli el a fi­
gyelmüket. Egyszer csuk azt látják, hogy a 
bűnügy i rendőrség főnöke sétálni megy. Ké­
sőbb lakáséból a szobaleány egy bőröndöt 
tesz egy bérkocsira s a pályaudvarra hajtat. 
A kocsit nyomon követi a négy- riporter. A 
pályaudvarra érve azután ott találják a ve­
zérkari főnökség irodáigazgatóját, Kútsora 
ezredest, Stu kert rendőrigazgatót és számos 
détektivet, akik azonban úgy sétálnak egy­
más mellett a pálya udvaron, mintha .soha­
sem látták volna egymást. A Linzbe menő 
vonat befut s az egész rendőrség az ezredes­
sel a vonatba száll.

A hé, tehát Linzibe mennek. A linzi had­
testhez. A katonai névtárból a négy riporter 
kikeresi, hogy a hadtestnél van Hofrichter 
Adolf vezérkari főhadnagy, aki a meggyil­
koltnak évfolyamtársa.

A négy riporter most a rendőrség előtt 
várakozik s mikor a bűnügyi rendőrség fő­
nöke visszatér útjáról, ezzel a kérdéssel

A katonai bíróság tajtékzik 
a méregtől

A négy riporter egyszerre adja k a 
rendőrlanácsos válasza után a rövid, de so­
katmondó hirt: „Hofrichter vezérkarhoz be­
osztott főhadnagyot letartóztatták.“

Az újságokat a közönség percek alatt 
elkapkodja. Az egész város ég az izgalom 
(ól. A katonaság hallgat s abban reményke 
ciik, hogy a katonai börtönbe, ahol Hof- 
richter van, már nem juthat el az újságíró.

A kihallgatott tanuk közt volt egy ka 
pitúny, aki otthon az ebédnél mindent el 
beszélt. Ennek volt egy fia, aki pedig jó 
pénzért mindent elmondott, a négy riporter 
pedig megvette. Bécsben mindén reggel ol 
vasba tták a legtitkosabb tárgyalások lefo­
lyása t.

A katonai bíróság tajtékzott a méreg 
löl. A négy riporter a rendőrség igazolására 
becsületszóra kijelentette, hogy a tárgyalá­
sokról nem a rendőrség adott nekik felvilé- 
gositást. Igazat mondtak, de hogy kitől kap 
tők értesüléseiket azt még most sem árul 
ták el.

Az Ítélet kipattan
Ugyanabból a forrásból, a négy ujsá^ 

iró a rendőrségnél tett ünnepélyes nyilatko- 
zata után, kipattant a katonai bíróság Ítélete 
is. 11 of rich tér mindent bevallott, miután fe­
leségét hamis tanuzásra nem bírta rávenni. 
Később a vádlott vallomását visszavonta. 
Különben a katonai törvények halállal bűn 
tették volna. így csak húsz évi börtönt ka­
pott. Szabadságát csak a világháború utáni 
zavaros idők adták vissza.

A négy „összeesküvő“ újságíró pedig 
azteal a ny ugodt lelkiismerettel folytatja 
munkáját, hogy a század egyik legelvete­
mültebb gonosztevőjének leleplezésében 
nyújtott segédkezet a különben tehetetlen 
bécsi rendőrségnek. Ezt a segítséget pedig 
a bécsi rendőrség örömmel fogadta.

(i. r.)
Lehet-e eltűrni, hogy ilyen gonosztett 

1-1 derítettem maradjon? Egész Béos ezt kér­
ik Az újságok szerkesztőségeiben erről fo- 
' ik a beszélgetés. A szerkesztőség telelőn 
in a bécsi bűnügyi rendőrség teljhatalmú 

ieje, Stukart udvari tanácsos Öméltósága 
- eszél, és az udvar nyomására hallgatást 
parancsol. Hallgathat-e azonban a sajtó a- 
aikor veszedelmes gonosztevőt kell a rend- 
u-ség kezére juttatni ?! Nem és ezerszer

Telepi szemmel

A divat
nem.

Négy ellentétes irányú újság bajtársi 
-/.ellem« riporterei összedugják a fejüket 
egy kávéház sarokasztalánál. Előttük fek­
szik a megsokszorosított levél egy példánya. 
Mig egyik feketét a másik után isszák s a 

1 iga re tták megszámlálhatatlan tömegének 
I üstje felismcrhetetlvnségig eltakarja őket a 
Kiváncsiak szeme elől. Ők alapos munkát vé­
geznek .

Nini — tűnik lel az egyik szemfüles ri­
porternek —• milyen magasuk a gótibetüs 
uás nagy a, r, e. f betűinek a burkolásai!

Hop, ez nyomra vezet
A vezérkari iskola növendéked térkép 

I elvételeket szoktak készíteni. Ott megnéz- 
nető a növendékek Írása. A négy riporter 
a bűnügyi rendőrség főnökéhez, Stukart ud 
\ari tanácsoshoz rohan, aki most már a 
riporterekkel együtt nézd a különös írást. 
Azután kezet fog a négy riporterrel, de hall- 
gti tákst p a rancso 1.

Becsben az izgalom nőttön-nö. Az újsá­
gok hallgatnak. A katonaság még titokzato 
sabban hallgat. Az egész, császárvárosban
mér kialakult a vélemény , hogy a gyilkos

Ne ijedjen meg a nyájas olvasó, nem 
akarom én most felfedezni számára a di­
vatot, vagy annak fogalmát tudományosan 
meghatározni, amelyből aztán, mint vala­
mi bűvös virágcserépből hajtatnám a dii- 
\ álról szárnyrakclt szellemeskedések csípős 
indáit, vagy az erkölcsi leckéztctések ke 
semyés léggyökérszálait. Én csak azt sze­
retném itt valahogy visszatükrözni, hogy mi­
képpen reagal a telepi enilx-r az úgynevezett 
legifjabb „dtvat“-ra. A telepi ember, hogy 
úgy' mondjam, nem előre megfontolt szán­
dékkal foglalkozik a divattal, hanem, hogy 
folytassam a curialis stílust, csak erős fel­
indulásból kifolyólag követi azt el. Itt van 
példának okáért a térdigérő, vagy miként 
az népiesen monda tik: a bokorugró szok­
nya esete. Hát ezt a divatot, szó ami szó, 
a telepi ember egy kissé csintalannak tartot­
ta mindig, de azért — valljuk meg őszintén
— sosem esett rosszul a májénak. De _
I ájidalom olyan ez a szoknya féle mint a 
holdvilág: addig fogyott, sorvadt, mig egy­
szer csak megint nőni kezdett és a leg- 
igézőbb formájú lábikrákat is irigyen el­
rejtette a gyönyörködő férfiszemek elől A 
divat kultusza igy lassan átterjedt az aleó 
végtagokról a felső végtagra, mert amilyen

mértekben betakartattak a lábak, oly arány­
ban kezdett színesedni a lej: először az aj­
kak váltak túli pirossá, majd’ a hajszálvc- 
kony szemöldök és pillák koromfeketévé, u 
barna hajak szőkék és a szőke hajak lenszi - 
niiek leltek. Az ábrándos kék szemek mély 
tiizii, éjszin drágakövekké varázslódtak és 
a halovány orcákon megjelentek a piros ró- 
z»ák, a pozsgás képück viszont az elefánt 
osont fehérségébe vértelenedtek. Mig ezek 
az „aláhúzások“ külön-külön jelentkeztek 
eKV;e#y arcon, kiemelendő annak jellegzetes 
séget, a telepi ember meresztette ugyan a 
szemeit, de azért élvezetesen esc tünteti hoz 
zá a nyelvével. Mióta azonban ezt a sok 
oorrecturát összesítve kenik fel egy-egy női 
orcára, a telepi ember meghökkenve csó­
válja a fejét, mert attól tart, hogyha őnagy 
sága ezután a játék után az Istenadta ábra 
zatával lép a világ elé, hét alkalmasint úgy 
fog .tárni, mint a régi, boldog békevilágbeli 
részeges fiskális, aki álarcos bálba készii 
lődótt álarc nélkül és mikor megkérdeztek 
tőle, hogy miféle maszkot ölt majd1 magára, 
szapora csuklások között titokzatosan meg 
vallotta: egyszerűen józan jelmezben ,je!<’ 
mik meg, senki sem fog rám ismerni.
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megfejtő reve és címe:

\ izszintcs: I. Mag)ar író. 15. Értesít 
ént sen. 16. Kettős mássalhangzó. 17. 1 

■ ■él v.zi növény, ifi. Felsőmagyarországi fo-

•yó’ ^ina eseh területen van. 19. Fali kárpit. 
-2. tojás nem magyarul. 23. Női név. 25. 
Hírneves szegedi születésű magyar iró. 27.

nyer aki. . 32. VAgóeszloöiz mássalhangzói 
33. Ha néz is nem biztos hogy. 35. A lrnz- 
kusebb folyó. 36. Híreket ad le. 38. Bassin. 
39. H. S. 40. Tagudás. 41. A történelem 
múzsa,)«. 44. Nem itt, hibásan. 45. Ség eleje 
e* vége. 46. A kis Róbert. 48. A 40 vizs£ 
fordítottja. 49. Vissza: Teréz falusiasán. 51. 
:> *,cle van a város“ cimii nóta. 55. ,Az elején 
helyes betűvel, nagyon kiabáló jelzője. 56. 
Névelővel a kórus. 57. Ban-bon más nyel­
ven. 58. \m. 59. Közismert meseiró mással­
hangzói f 61. Angol sör. 62. Két egyforma 
massalhangzó. 63. Gyomlálják. 65. Aratják. 
67. Kevert tán. 68. Y. L. R. T. 70. Molnár 
terene nagysikerű müve. 72. Nagyon ritka. 
73. A fonográf feltalálója. 75. Német hoz-
vs n AriT0 ~Val a véSén besúgóra mondják 
<8. 1 etofi vers címe.

Függőleges: 1. Az „így irtok ti“, Írója. 
- A romaiak nagy költője volt. 3. Görön- 
esos ellentéte. 4. Vissza: névelő utolsó 
xtu kettőzve. 5. Tantál vegyjele. 6. Lo­
kalizál. (. Hegység, ékezet feles. 8. Főtlen. 
9. ...szakadtából. 10. Fonetikus szerb he­
lyesles. 11. Férfi név. 12. Hentesáru. 13. Sa-

kezdxKiése. 14. Petőfi Ids költeménye.
7 ,.MtiSford!,tva mindég ez van. 21. Egyenlő 
a függőlegessel. 24. Ugyanaz mint tündérit. 
“6- »fekete éecaka borulj a világra“. 28.
' magyar várost Szülejman császár 1543- 

ban foglalta el. 30. Egyhangú. 31. Sir. 33. 
francia névelő. 34. Erről a hívásról irt

r7' Tfk magánhangzója nél­
kül. 38 A 30 függ. kezdete. 42. Több pápa 
neve volt 43. A keresztfelirat egy' betű hi­
úin. 47. Van ilyen szer és kapa.'49. Anna 
hecezese szláv nyelven. ,50. Tüdő része. 52
rU'tr r1al,)loNnezor- 52a- Négyh-*,. 53. A. A. 
o4. Hizlal. 59. Jégesokoládé. 60. ...elen, elő­
adásra vagy kelmére is mondliatnók. 64 
Murik angolosan. 65. U. a. mint 31 függ 66 
fűszer. 67. Vissza: napszak. 70. El, en, be.

1. Igen gyakran halljuk a pesti stúdióból.
nem sorrcndi>e. 74. Kgy lcozávS- 

mert óra márka kezdete. 77. A 71 füiae 
utolvsó és első betűi.

Ai:HŐNYI GÉZA:

i iátSiataffan ember
REGÉNY

(93)
, Mert tél volt, mikorra fölkelhettem az 

ágyból, s az erőm lassan tért vissza. A tér­
dem begyógyult, de még nem hajolt. El­
bocsátottak volna, ha nagyon kívánom, do­
hát hogyan üljek lóra rossz térddel? S ha 
jó volna is a térdem, hogyan lehetne átme- 
i’észkednem azon a sok farkas csordán, a- 
mely a vidékünket járta.

, Mintha farkaskongresszus volna ,s a 
'mág mindén farkasa odagyült volna reá. 
A levegő ragadozói is soha nem látott soka- 
10?.a®sal kóvályogtak a magasban. Sasok 
hollók, varjak. Egyebet se hallottunk, csak 
karogást.

Beszélték, hogy kezdetben a püspök el 
akart temetni szegény minden halottat. A 
varos jámborai ki is mentek valami ötszázan 
•»sóval, kapával, másnap azonban vissza­
térték.

~ Százezernél is több ott a halott, — 
mondták a fejüket rázva.
, Áldott az Isten, aki a farkast, hiénát, 
hollót és szelet teremtette! |
úti k^e k°^'an mduljak én ilyen világban ,■

®us vol* énnekem még a sarum szíja 
18 '^MRozni is csak azért dolgoztam szive- ;

aoRy ne gondolkodjak. De este, niikor 
cteküdtem, bizony akármilyen fáradt vol- 
am ls -nem bírtam elaludni. Mi történik 

most otthon? Hogy éppen én nem mehettem 
íiza. Néha olyan erővel rohant meg a haza- 

Ier®?,. vaRya> hogy kész lettem volna haja- 
< ontovcl gyalog nekilódulni a világnak.

a püspök sokszor faggatott, hogy mért ,

búsulok? Mi bajom nála? Ha nem tetszik 
a szegényes asztal, szívesen főzet többet. 
Ha ruha kell, szóljak. Ha külön szoba kell, 
válasszak.

Fgyszer aztán elmondtam neki az Emő­
kével való történetemet.

Hallgatta, szótlanul hallgatta. A végén 
j aztán a fejét csóválta reá:

— Különös, hogy ilyen tanult, okos 
ember mint te vagy, ennyire rabja egy ta­
nulatlan, oktalan szoknyának. Hiszen én is 
voltam fiatal, én is cselekedtem bolondságo- 
gokat: másztam falat, átúsztam folyót. ál 1- 
dogáltam h deg szeles éjszakán olyan ablak 
alatt, amelyik mögött a tündér nyugodtan 1 
Fortyogott, de már az életemet nem tettem j 
volna tányérra, hogy oda nyújtsam neki ncv- ' 
napi ajándékul.

Elhiszem, sóhajtottam, de az a leány 
, nem volt Emőke. Emőke csak egy van.

— Át kell ezen jutni, fiam, mint a fog- 
záson, vigasztalt, — az a leány a télen 
már bizonyára férjhez megy, s mikorra ha­
zajutnál innen, talán már szoptat is.

Csak azt ne mondta volna! Mintha tig­
ris szakította volna fel a mellemet és a szi- 

I vemet cibálna, marcangolná. Ahogy ott ül­
tem a tűznél egy fel fordított szakajtókosá- 
ron, csak leestem a földre és sírva átkoztam 
azt az órát, amelyben a halál kiereszti a 
markából.

Az öreg megijedt. Szentelt vízzel lo­
csolta a halántékomat. A fejemet az ölébe ■ 
vette és simogatta, mintha anyám volna.

Szegény f u, — sajnálkozott, — mily 
nagy a bánatod! és mily nagy az éretlensé­
ged! Lásd, én feleséges ember voltam é<s 
hat évig boldog házasságban éltein. Végte- 
len volt a mi szeretetünk. Hanem, hogy min­
dig imádkoztunk, azt mondtam: Tetszőbb 
lenne a jó Istennek, ha én pap lennék, te 
meg apáca. És igy is történt. Elváltunk 
egymástól: én püspök vagyok: ő apáca. De

azért szeretettel gondolunk egymásra min­
dennap.

A szomorúság is csak olyan olyan hó­
lyag, hogyt ha nagyon feszül, cl pukkad: a 
szent történeten nevetésre fakadtam.

j LIV.

j Elment a hó. Jött a csórna, fit—tiz ha- 
i *°tt naponta, később húsz harminc is.

A püspök hús vét napján pápá szentelt, 
hogy legyen, aki segítsen neki a gyóntatás 
és temetés munkájában.

Belenyugodtam, hogy' pap leszek. Mi­
nek is térnék vissza, — gondoltam, — hiá­
ba vitézkedtem a csatában, fejet nem vittem 
táborba a rovok elé. Tanúm is ki lehetne 
rá, hogy hogyan viselkedtem? Csáth leg­
feljebb ha felszabadít, — ha ugyan ott nem 
eszik a varjak őt is a csata mezőn, — de se 
vagyont nem kapok, se méltóságot olyat, 
hogy Emőkét megkérhetném. Olt hányt-ve 
tett ember lennék, itt a kezemet csókolják, 
urnák neveznek, csöndes, nyugalmas az éle­
tem. Még azt is remélhetem, hogy még 
fiatalon rámillesztik a püspöki süveget, 
mert hiszen ezen a vidéken Hálámnál kép- 

i zettebb embert nem találnak.
Hanem a pestis!....
Mikor már busznál is többen haltaik 

I naponkint, nem adtuk rajok többé az utolsó 
kenetét. Csak hárman voltunk: nem győz­
tük. A paptársaink csaknem mind meghal­
tak. Aki meg nem halt, kiment a hegyekbe, 
az oda vonult lakosság közé. Mert valami ez 
ren ott maradtak a hegy ek között, ahova A- 
tilla elől menekültek, s nem mertek haza­
térni. A püspök már szakácsot és c Séde­
ket fogadott, hogy a házzal ne legyen dol­
gunk, de még úgy' se győztük.

Folytatjuk.
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HETI RÁDIÓMŰSOR
Eertpa nevezetesebb hullámhosszal:
London National 261 87 1148
Nürnberg 217 0.5 1266
Ostrava 268 11 1189
Bretieelava 279 14 1076
Leipzig 250 2.8 1167
Kőéire 204 2.6 1022
Zágráb :;07 08 973
Göteborg 322 16 982
Bőröseié 326 1.7 923
Nápoly 381 1.7 905
Brno 342 2.8 878 :
Barcelona 349 5 859
Strassburg 345 12 86!)
Gnác 352 9.5 851
London Regional 356 45 812
Mühlacker 360 75 833
Hamburg 372 1.7 80«
Took se 385 15 779
Bukarest 394 16 761
Iva to vice 409 16 784
Berlin L 419 1.7 716
Beográd 431 2.8 696
Stockholm 436 75 689 :
Róma 441 75 680
Langenberg 473 17 635 i
Midien 1 Regional 479 38 626
Prága 487 5.5 617
Milánó 501 8.5 599 1
Brósszel 500 1.5 590 ]

V tusáritap, jnlius 10

7.16: „Dalok szárnyán a viliig körül“; Összeállí­
totta ós konferálja dr. Bánóczy Dezső 8.15: A nL 
kir. Mária Terézia 1. honvédgyulogezred zeneku- 
rnáak Imiig versenye 9.45: Pontos idője Izéé, időjá­
rásjelentés, hírek. 10: Hangverseny. Közreműködik 
Hegyi Ernánnel (zongora), Kernécs Pál (hegedű) és 
Leopold Andor (ének). Utána: győri Vörös Misi 
és cigányzenekarénak hangversenye az Emlee-ká­
véházból

Becs. 11.30: Adler-négyes. 12.40: Gramofon. 16: 
Híres zenei mecénások. 17: Macho-zenekar. 19.45: 
Az amcerikai Yala egyetem énekkara. 20.20: Di­
vatos dalok. 20.50: Ismeretlen Wngner-mflvek. 22 
ás 35: A Pausdher-zeneka r tánczenéje.

Prága. 6.15: Zenés ébresztő. 11: Gramofon. 10: 
Szlovák népdalok. 19.20: Csechura szaks/.olőnmű- 
vész. 21: Onch-zsi csek-négyes. 21.30: Zongorák a n g- 
versenv. 22.20: Gramofon.

Kedd, jnlius 12

Beograd. 10.30: A kragujeváci szoborleleplezés
átv. 12.05: Rzk. Szláv 
A regalt a verseny átv.
H. 18.30: Felolvasás az 
20: Radenkovics Rása 
Zágrcbi átv. 22.30: H.

Budapest, 9.15: Hangverseny. 
Kagyóczv Jolán (zongora), Bocié

zeneszerzők 13.30: H. 16: 
és kragujeváci átv. 18.25: 
idei oliinpiászról. 19: Rzk. 
népdalokat énekel. 20.30: 

S. 22.50: Cigányzeneátv.
Közreműködik: 

Endre (hegedű)

Beográd. 8.30: Pravoszláv istentisztelet élv. 10 
és 30: Mezőgazdasági e. 11.30: A lakók gyűlésének 
átv. 12.30: Rzk. 13,30: H. 15: Orvosi e. 15.30: 
A regattaverseny átv. 19: Milosevics Ruzsica nép­
dalokat énekel, 19.30: Rádió csevegés. 20: Orosz 
/ entere tely, Cserepnin Nikola zongoraművész köz­
reműködésével Utána Sporteredmcnyek. 21.10: Viig- 
játék. 21.40: H. és S. 22: Mitrovics Dusán ope 
retiáriákat énekel. 22.30: Kávéházi zene.

Budapest. 10: Egyházi zene és szentbeszéd. 
11.15. Evangélikus istentisztelet e bécsi kaputéri 
lemplomból. Utána: Pontos időjelzés, időjárás- és 
\ izállá*jelentés. aMjd: A Budapesti Hangverseny 
Zenekar hangversenye. 2: Gramofonhangverseny. 3: 
A földművelésügyi minisztérium nácfióelőadássoro- 
zata. 3.45: Szál ónzenek ári hangverseny. Utána: 
Pontos időjelzés, idő járás jelentés. 5: „A gazdaadós­
ságokról“ szóló aj rendelet. Dr. Bari Ágost elő­
adása. 5.90: Dr. Szilágyi Imre magyar hegedű- 
eígje. ti.25: „A jubiláló budapesti álletkert“. Né­
meti) Imre előadása. 6.50: A Balázs-zenekar hang­
versenye. 8: Sport- és ló versenyeredmények. 8.20: 
Az operett fejlődése. XIII. rész. Utána 9.50: Pen 
toe időjelzés, sporteredmények. Majd: Horváth Gyu­
la ée cigány zenekaránál, zenéje az. Ostende kávé­
házból Szánthó Gyula énekszámaival.

Bére. 10.20: Egyházi zene. 11: Szimlonikus hang 
verseny. 13.30: Mandolinzenekar. 16.30: A Kurz- 
negyes 15.65: Népdalok. 16.50: Weeek-zenekar. 19: 
Lírai riport. 19.30: Enekhang verseny. 20.21): Ascliaf- 
lenbuig: Éjféli látogatás c. bűnügyi játéka. 22.15: 
Werba-zenokar.

I*ffiiga. 6.15: Zenés ébresztő. 7: Karlsbad! reg­
geli zenekar. 8.30: Orgonahang; erseny. 10.15: Gra­
mofon. 12.05: Fúvószenekar. 16: Német óra. Ope- 
retréezletek.

Hétfő, július 11

Beugród. 11: Gr. 12.05: Rzk. 13.3U: 11. 19,30: 
Rzk. 20.20: A Rigoleito opera gramofonon, utána 
hírek.

Budapest. 9.15: A Szerviánszky s&aiónzenekui 
hangversenye. 12.05: A rádió házikvintettjének hang­
versenye. 4: „Magyar katonák Garibaldi serege 
lien“. Dr. Márfyy Oszkár előadása. 4.45: Pontos 
időjelzés, időjárásjelentés, hírek. 5: „A Yellow- 
stone-park és Amerika nemzeti par ltjai'1. Dr. Ke 
rácsonyi László előadása. 5.30: Gödöllői Vidék 
hiz.si és cigány zenekarának hangversenye. 6.45: „Ju­

hárai“ Novella. Irta és felolvassa Szilárd János.

és Lux Józsel (ének). 12.05: Lakatos Gyula és 
Vince cigányzenekarának zenéje. 4: Gyermekdalok. 
Előadja Manchen Mariska. Zongorán kisér Polgár 
Tibor. 4.45: Pontos időjelzés, idő járás jelentés, Ilire k, 
5: „Amit már elfeledtünk és amit még nem tudunk“. 
Lövik Károly előadása. 5.30: Az Országos Postás­
zenekar hangversenye az alsó margitszigeti M árkus- 
Literemből. 6.45: „Az újság és rovatai“ Magyar 
Klek előadása. 7.15: Nagy Margit dalestje. Zongo­
rán kisér Polgár Tibor. 7.45: A MánditTs szalont 
zenekar hangversenye. 8.45: Szinmüelőadás a Stú­
dióból. „A dolovai nábob leánya“. Színmű 5 fel­
vonásban Trtn Herceg Ferenc, Rendező Odry Ár­
pád. Után: * 10.10: Pontos időjelzés, idő járás jelen -
tés, hire;, hi versenyeredmények. Majd: Guttenbcrg 
György szalón- és jazz-zenekarának hangversenye 
a Danakorzó kávéház terras zárói. Utána: Ráez 
Zsiga és cigányzenekarának zenéje a Pilseni ét­
terem vigadótéri terraszáról.

Béos. 11.30: Cerda-zemekar. 12.40: Gramofon. 
15.20: Hangverseny. 17: Hires művészek gramofon- 
lemezei. 19: Passiójáték-közvetítés Eriből. 20.40: 
Népszerű hangverseny. 22.25: Máthé-zenekar.

l’Mága. 6.15: Zenés ébresztő.
Héliediihangverseny. 19.20: Nett 
Goethe ós Tomasekről. Tv " 
példák. 22.20: Gramofo

11: Gramofon. 19: 
Pál dr. előadása:
ének- és zongora-

Csütörtök. július 14

Beogrtid. 10.25: Tornaóra. 11: Gr. 12.05: 
(francia operettek). 18.30: H. 19: E. 19.40: Ünnep­
ség a francia állami ünnep alkalmából. A bevezetőt 
a beográdi francia követ tartja. 21.10: Rászán- 
Iphigenie. 21.40: Rzk. 22.30: H„ S. 22.50: Francia 
slágerek gramofonon.

Budapest. 9.16: A rádió házikvintettjenek hang­
versenye. 12.05 \ Budapesti Koncert Szal0nzenek.tr
liaqgvepscnx Stadler Fridit ifjúsági előadásit
4 45: Pontot, dó jelzés, időjárás jelentés, hírek. 5 
„A hegyek birodalma“ Dr. Fábry Frigyes előadása 
5.25: Uray Margit magyar nótákul zongorázik (i 
Zágon István előadása: „Irodalmi szakácskönyvé 
6.30: Másfélóra könnyű zene. A Budapesti Hang 
versenyzenekar hangversenye. 8: „Magyar-lengve 
testvériség a bécsi titkosrendőrség jelentéseiben 
Irta Takács Sándor. Felolvassa Torchányi István. 
8.30: A „Rádió Élet“ rejtvénvthangversenye. Utána 
kb. 10: Pontos időjelzés, időj árás jelentés, hírek 
Majd: Lantos Jenő jazz-zenekarának hangversenye 
a Royal szálló étterméből.

Béos. 11.30: Brunner-zenekar. 12.40 :Gramoion 
15.30: Hegedű- és zungorahangverseny. 16.40: Son 
mer-zenekar. 16.10: Babona a színháznál. 18.30: II 
gi bécsi csevegés. 19.35: Gaudriot-jazz Madina I, 
rio énekével. 20.30: A filharmonikusok ki arm. 
hangversenye. 22.20: llácz Béla és cigányzenekart, 
a Pataky-féle vendéglőből.

P*1ága. 6.15: Zenés ébresztő. 11: Gramofon. 2t 
Romain-Rolland: Farkasok, szinmű. 22.20: Orgona 
hangverseny.

Péntek, július 16

Beográd. 11: Rzk. 12.05: Gr. 13.30: H. lit 
I Orvosi e. 19.30: Rzk. 20.20: Hay Zlata énekesnő 
; hangversenye. 20.50: Gr. 21.30: Átv. Ljubljanából. 

22.30: H„ S. 22.50: Zeneátvitel a Ruski Cárból.
Budapest. 9.15: A 2. honvédgyalogezred zene­

karának hangversenye. 12.05: Hangverseny. Köz­
reműködik Lányi Margit (hegedű) és Gáspárné Sle- 
zák Auguszta (ének). 4: Szitnyai Zoltán novellái:
1. Bii odaírni gondok; 2. A titok ós megfejtése, 
felolvassa a szerző. 4.45: Pontos időjelzés, időjá 
rásjeleni és, hírek. 5: Vay Sarolta bárónő zongora 
hangversenye. 7.10: Gramofonhangverseny7, 8.15: Do 
Vntonio Sandho spanyol nagyprépost magyarnyelv 

előadása: „Cervantes“. 8.30: Vigjátékelőadás a Sít 
dióból. „Nem élhetek muzsikaszó nélkül“. Vígját,
4 felvonásban. I rta Móricz Zsigmond. Rendező Kit- 
ferenc. Utána kb. 10.15: Pontos időjelzés, i (tójára- 
jelentés, hírek. Majd: Sovámka Nándor és cigán, 
zenekarának zenéje a Baross kávéházitól.

Béos. 11.30: Silving-négyes. 12.40: Gramofot 
lemezek. 16.30: A bécsi női zenetár hangversen v 
20.05: Lortzin: Cár és ács című operája. 22.31 
Hügel-zenekar a I>ehár-teremből

Prága. 6.15: Zenés ébresztő. Gramofon, 
ts 30: Rádiózenekar. 13.40: Gramofon. 19.30: Stup 
ka zongoraművész. 20: Operett KarlsbadbóL 22.20: 
Gramofon.

Szerda, juhos 13

Beográd. 11: Gr. 12.05: Rzk. 13.30: H. 16: 
Népdalok. 19.30: Felolvasna. 20: Dokics-Gyurko- 
vios Jeleim zongoraművésznő hgv. 20.40: Spanyol z. 
gramofonon. 21.20: Rzk. 22: H., S. 22.20: Séta 
Európán keresztül.
M Budapest. 9.15: Az 1. honvédgyalogezred zene 
karának hangversenye. 12.05: A Magyar Szimfoni­
kus Zenekar hangversenye. Vezényel Melles Béla. 
4: „Kerekpáron kilenc országon át“t Ifj. Pent/. 
Gáspár előadása 4.45: Pontos időjelző- időjárás- 
jelentés, Ilinek. 5: Grainofonltungvcnacnv ti,30: Na- 
,1 áayi Zoltán novella Sándor Mária magyar né- 
iákat énekel Mugyur. mire és cigány zenekariinai 
kíséretével. 8.16: A rádió külügyi negyei ióníja. 8.30: 
Az Operaház tagjaiból alakult zenekar hangversenye 
Karnagy dr. Dolmány i Ernő. 10: Pontos idő jelzi*, 
időjárás jelent és, hírek. Majd: Teli Árpád és Toll 
Jancsi cigányzenekarának zenéje a Kovácsevics- 
<■ (teremből.

Bére. 11.30: Gramotöu. 16.20: Gyermekóra. 16 
re 30: Hangverseny. 17.30: Enekhangverseny. 19.35:

V bérei szimfonikusok hangversenye. 21: Vidám 
felolvasás. 21.45: Geialer-zenekar.

Pitaga. 6.16: Zenés ébresztő. 11: Gramofon 19 
Krntodivill ónké; .,, ő dalai. 19 20: Tamhurn-zenekar.

Szombat, július 16

Beugród. 11: Gr. 12.05: Rzk. 13.30: H. 1»: 
Jugoszláv népdalok. 19.30: E. 20: Rzk. 21: Tarka

Budapest. 9.15: Gramofonh an gverseny. 12.05: A 
VV eidinger szalonzenekar. hangversenye. 4: A „Rá­
dió Élet“ gyermek játszóórája. Ilarsúnyi Gizi elő­
adása. 4.45: Pontos időjelzés, időjárás jelentés, hi­
tek. 5. A Kisfaludi Társaság irodalmi délután,ju 
6. Katona indulók. Az 1. honvédgyalogezred zene­
karának hangversenye. 7: Mit üzen a rádió. 8: 
Magyar operett-est. A Budapesti Hangverseny Ze­
nekar liangversenye a székesfővárosi állat és nö­
vénykertből. Szünetben kb. 9.15: Pontos időjelzés, 
hírek ! ó versenyeredmények. A ’angverseny után 
kb. 11: Időjárásjelentés. Majd: ura Károly és ci­
gányzenekarónak ' tmé je az alsó margitszigeti Már- 
Mkus-étteremből.

Bére. 11.30: Geiger-zenekar. 13.46: Gramofon. 
15.20: Vidám félóra. 15.45: Ir-dalok. 16.50: Pfle- 
ger-zenekar. 18.35 :A rakéta felhasználása. Riport. 
19.20: Kétzongoráe hangverseny. 20.16: Kutschern: 
A teaasztalon cimü vigjátéka. 21.16: Schieder-oe 
nokar.

PW»H- 815 Zenés ébresztő, ti: Gramofon. 18 
cs 25: Német hírek és előadás Zenei korkép 
Előadás gramofonnal. 1»; Fúvószenekar 21: Vi­
dám estF.
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Útra: kniekcrbocker, póló ing Vitorlázáslioz, csónakhuzásra

Praktikus utisapka

Modem férfifürdőruhák

Déhitérni ruhák Modem kétsoros fürdőköppeny Estélyi ruhák:

freskó, Durc« es nuersseluem öltönye csak akkor elegáns, ha

PEiaeiicsesKRAisz
angol nrt szabóságánál készírtert. Noviszád, Trg Oszlobod^enlo
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A ngercmemj csak okkor bizfos Önnek
HA TELI ES GYAPJÚ RUHÁJÁBA 

MÉG IDEJÉBEN TESZ

.HYGIEA1
„MOTIN“-t KIPRÓBÁLT KITŰNŐ SZER A MOLYOK ELLEN 

KAPHATÓ KIZÁRÓLAG A

-DROGERfiABAM, — K. ZIVOJNOVIC, MOV! SAH
__________________A Srpska Matiea épületében, i beltéri kath. templommal szemben.

Keresztrejtvény megfejtés
L héten a helyes megfejtők között sor­

solás utján a következők részesít 1 tek ju­
talomban : Klemm KÁrolyné, (Novisz-ád) u- 
talványt nyert e^y cabinet fényképre Vajda 
fotó-műterméből; Mázány Ferenc, (Novi- 
sz»<L Kamenioska 22) utalványt nyert egy 
V* lm linóin pörkölt kávéra Spiller Lenci 
üzletéből; Patz Sándor, (Noviszád, Futtaki 
(>4) utalványt nyert egy üveg kölni vízre 
..Son“ drogériából. Az utalványok a szer­
kesztőségben vehetők át. A helyes megfej­
tés. Vízszintes: 1. Szénássy Károly. — 12. 
Arasz. 13. Csira. 14. Dnik. 15. Fcce. 18 
Anuv. 20. Adta. 21. Ararat. 23. Adó. 24. 
Gotts. 26. Ro. 27. Citál. 29. O néz. 30. Duók 
31. Lunp. 33. Vas. 34. Roskad. 36. Sui 36a. 
Ei. 37. Péi’osdal. 39. M. L. 40 Ma. 41. A,E, 
E. Y. 42. Es. 43. Lo. 45. Da. 47, N, N, 48,’ 
úp. 49. Ru. 50. Ipa. 52. Mereng. 55. Sor, 
56. Lela. 58. Lika. 59. Etni. 60. Ravi. 62, Ce,, 
63. Erre. 64. Backer Josephine. — Függőle­
ges: 2. Zandonai. 10. Omatus. 11. Lauda­
num. 14. Dagover Lil. 16. Caruso Enrico. 17. 
Crooks énekes. 19. Volpi La úri. 44. Opera. 
49. Rouen.

A Hereszfrelíwény incöttjlöi húzott 
az alábbi jalalmahal sorsoljuk ki:

Ci|q kabinéi fénykép
VAJDA

fofo műterméből

V« kg. finom pörköli köré
SPILLER EENCI

üzletéből

I Öreg kölni
,§OA(

drogériából

• i'C

Metíhivó! ww
A hmlágiok és haiáaxat barátai 
N ovi érádon 1932 juliue hó 12-én 
kedden este 8 órai kezdettel nmtív

kera
mulatságot

rendeznek Fehér Vilmos ven 
déglöjében Dudarska 35. melyre 
a halászokat és halászok bará­
tait b. családjukkal erutoa hiv- 
ja meg. A reudexöaég.
Meghívó helyszínen. Belépti 
<U| mince. Lesz sült és főtt hal

Figyelem ?
Férfi talpalás 30"—Din. 
női . 20'— .
férfi sár Italás 10'— , 
női . 6 — .
cipófestés a legszebb színekben 
15 D. Obilic venae (Faragó pék ! 

mellett)

Hobracnei István j
SabAtlca

O/l»n KÁROLY

ÍNovisad, Kr. Alelesamdra 20

Gallér- és kézelőtisztitás villany- 
_ (izemmel. Minden darab garan- É 
I táltan hófehér és fényes. 885 I

Ipar­
és kereskedelmi 
kiállítás
Bácska Paiánkán

1932 augusztus hői i$-ig
A kiállítók jelentkezhetnek f. é. Julius hó 20-ig. 
Reklámokat elfogad mérsékelt áron a

kiállító bizottság

Kocsi vasaláshoz vasat, tengelyt, sinvasot, mező­
gazdasági gépekét es két es cgij vasii ekeket

olcsó áron

Pliiller vaskereskedönei, Sombor
szerezheti be. 852

buewieouiiiiAs i ?
F. hó 7-én a Massaryk-ucca és Szent 

János-tér (uj buza-tér) sarkáp, a »Vörös 
Szív« vendéglővel szemben megnyílt

FEHÉR GYÖRGY
vegyes- és liiszerkereskedése
ahol mérsékelt árak és pontos kiszolgálás 
mellett állandóan friss elsőrendű árú kapható

A BÍTöitSHi/
szükséges cikkeket minden háziasszony

OAUSZ VIKTOR
fűszer kereskedőnél szerzi be 

Noviszád, Hal-tér.

Külső és belső

kerékpárgummik
elsőrangú külföldi gyártmányok nagy 
választékban gyári áron kaphatók:

Express I. Horváth
szaküzletében

Newisöd, boSltcwo nllcii 19 sz.

Kerékparzomameozas 
Varrógép Rádió Gramofon

Halottaink emlékének megőrzése 
a legszebb emberi érény!

<í
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A Graf Zeppelin legutóbbi repüli>utján

GOLGOTA
temetkezési vállalat a legmesszebb menő 
igényeknek megfelelően elsőrendű uj fel­
szereléssel, villany világítással és falvédő 
szerkezettel (a falakba nem verünk sze­
get), nagy raktár érc és saját készítésű 
fakoporsókban, szemfedelek és koszorúk­
ban, exhumálást és szállítást bárhonnan bár­
hová vállalunk. H legolcsóbb kiszolgálás.

LENKEY IMRE ES FIA
»GOLGOTA« TEMETKEZÉSI 
VÁLLALATA
Noviszád, Uszpenszka u. 12. Telefon 26-90

ÉRTESÍTÉS?
Tisztelettel értesítem nagyra becsült vevőkörömet, 

hogy kézimunka üzletemet, ugyanabban a házban a 
Banovlna btiffé mellé helyeztem át, mely alkalommal 
felhívom szives figyelmüket az újonnan felszerelt

azsurozó es endllző gépeimre,
melyeken a legrövidebb Időn belül elvégzek minden 
megrendelést a legkényesebb igényeket is kielégítően. 
Sürgős esetekben az AZSUROZAS ÉS LNDLIZÉS 
soron kívül lesz elvégezve. — Azonkívül szakszerűen 
végzek függöny és mindennemű kézimunka montlro- 
zést, úgyszintén vállalom perzsa és szmirna szőnye­
gek sluccolását, valamint minden e szakmába vágó 
munkák lelkiismeretes és gyors elvégzését.

Egyben értesítem a n. b. közönséget, hogy uj 
üzletemben vállalok RUHA ÉS KELNE FESTÉSI 
valamint RUHA TISZTÍTÁST IS.

Tisztelettel

^*W. iodyfejeftné
eiönwemiia és kcztiniinhultziea

Novisad, Kraljica Marija n. 2. (Srpska Malica épüld)

'önyvciési rcslandáK
ne okozzon Önnek gondot, mert legrövidebb 
Idő alatt könyveit rendbe hozom.

BorMIfl l.a)OS, könyvszakértő. NovISfld 
Nikol«» Tesla ni 1
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